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BEVEZETES

Arany Jénce Toldi-jdval elsd nogjolenéunl éta igen sok irodal-
mi szempontu tenulmdny foglalkozott, a Toldl ny el vé t vissgie.
16 milvek szédme azonban jéval kisebb. 4 legtivd tanulmdny nes kiltn
a Toldl nyelvérél, hanem dltaldban irany kUltdl nyelvérél szél. Lehr
islbert nyole ¢vtizeddel ezeldtt megjelent nagy ?oldi.kﬁnyvoz mdig is
talén az egyetlen nagyobd mil, wely a Joldi nyelvével részletekbe me-
néen foglalkosik. innek un. iskolai kiaddstvan® szép fe)tegetésben
mutat ré ez a kitind tudds a foldi nyalvének spenldletlessiyire, eyy~
szerisdégire ¢s népleszdégére. lLehr Albert rissletes nyelvi nagyerdiza-
tokat ¢s tanulsdgos megjegyeiseket fliz az elbesndlé kiltemény minden
versssakdhos.

Sajnélatos, hogy Lebr nagyszerl munkdja utén sszinte ubbassradt
@ Toldi nyelvének tanulmdényozdsa, elemaise. ngy nyelvtuddsunk, Udldi
148216 szovi is tette néhény évvel ezeldtt: .Toldi nyelvérdl, lLehr
Albert klusssikus kommentdrjdn kiviil, sajnos, ujubban Alig irtak. .. 4

Lis1ta1 pélyaniivek mellyeket MUGOGKLVII-ben kossorugott éa kitinte-
tett a* lisTaludy-Tirsasig. restem, Spgenverger ¢s [fia drujok. 1847.
[ibben elsé belyen:] Toldl, koszoruzell kiltdl veszdly X1l ¢énekben
srany Jénostcl.

2oldi. KGltGi elbesuéiés. lrte irany Jénos. liyelvi és targyd b6 ma-
gyardzatokkal ellétta lehr alvert. Franklin-Tirsulst, 1882. [iz aw
un, nagy Toldi-kosmentdr.]

3To}di. KO1101 elvessélés. Irta iruny Jénos, lagyeriste Lebr ilbert
tandr. Tizennegyedik kiadds. Franklin-Térsulat, ¢.m.

4ﬁ elviink a reforakorban, ?anuluﬁnig{ﬂjtoaén o/ Sserk. lais Uezsl.
Irték Deme ldszld, FPdbidn (41, Géldl lészldé stb. ikadémial riwdd,
1995. 596.1ap.
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Az llyen tdrgyu régebbl irodalmet .ssintén szdinaloasan kevésnek"
nondja.5 Vedig -~ tehetjilk hoszzé C4ldil megjegyzdéseilies -- .rany
Toldi-jdnak nyelvérdl kistudosisu, hogy es olyaﬁ gpesdag €és vilBoza~
tos, mint paga a sagyar nyelv. lmellett ua is & Toldi a legnépsse~
ribb stilisztikei példatérunk. 4 Qgig;'nyolvevel valé foglalkosds

. tehét igen fontos feladata o usagyar mivelddds muniisainak. |

' irany Jémos Toldi-jénak #ltelénos iskolsi tenitdse és a leg-
jobb, leglrdeildddbb tanuldk bevondsival végeett ssakilri tanulude-
nyozdss kbzben jutottam arre & gondolstra, bogy -érdeces volna weg-
vigsgélni a Zoldi nyelvét o suereplék megjelilésel, a rokon értelumi
szavak ¢s kifejescsek guzdagedga, viltozatossdiga szempontjdbél.

i munkésben a Toldi nyelvét csak egy ssempontvél tenuluényo-
zom: arra szeretnék rémutatni, wilyen nagy nyel vi g5as -
dagodg trul itt elénk a sz erepldék mnegjeld~
l1éseiben. i flsnereplé Uikldsnuk példdul a cimbeli Toldi
megjeliléasen kivill még tobd mint szds kilinbiad vegjelilise van:

a fiu, ¥iklés guzda, utasunk, Jcsém, te fickd, bujnok, a Toldi 16~
rinc fia, lelkeaxtll lelkezett pyOnyiri wmops
minden szerepld killnbiuld megjeliliseit: milyen szavekszal vagy sud-

tor sto. Lzdudbe veszen

kapesolatokkal jelSli meg wmiivének sserepléit & kOitd., (st is viuse
giléra veszem, hogyan nyilvinul meg a sserepllk kilinfile wegjeli-
léseiben irany jellemsl és suerkessztl mivisszete. |

Itt Arany Jénos Toldi-trilégidjénak csak elss résszével foglal-
kozom, az un, Toldi-val, annak & Toldl Vikldsnsk tirtinetével, ki-
nek «2ég legénytoll sem pehelysik &lidn®, 4 trildgis wdsodik én'
harmadik részében /Toldi szerelme, Toldi estéje/ is ¢rieses volna
@olus) segvizegdlni a sserepllk wegieliléseit, de arra gondoltam,
hogy sz elsé rész /Ioldi/ wugdban is zdrt egiezet alkot, ¢s & hi-

5Ugyanott.
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rom kigil ez az & réss, mellyel mindenki mdr sg dltaldnos iskoléban
segismerkedik. /i sdsik kettdt csak a kosépiskoldban tanitjek, jé-
val kisebb érassimben./ unnek a loldi-nak @ cselekménye —- us ell-
hang és az utdhang két~-kit verssszaka kizitt -- ilddben windilssze ki-
lenc napras terjed, igy a tirgyalt megjeltlések nagyjibdl egy iddpont-
ban mutatjdk be & szerepldket; a Toldi sszerelue és a Toldi estiéje
viszont & fszerepld életének két killom, kéeldbi szekassivel /férfi-
és Uregkorival/ foglulkozik, riszben mds szereplOkkel. /st is [igye-
lembe vuttém.lhogj @iz a Toldi a reformkor gondolat- ¢és érzésvildgd-
nak kifejezéjo. addig a késlbv irt ¢s késdbd megjelent mdsodik és
harmadik rész nem ilyen wreformkori” wli. & bérom réss hangulats ¢s
stilusa is nagyon kiilinbizik egymdstil,

Lunkén elel részében bemututos, hogy sz irsnynak histériei ale-
pot szolgdltatsd llosvai Lelymes !éter milyen xmg3akit wegjelilésekkel
emliti AVI.ssizedi histérids énekében® Toldit és a torténet tovbi
szereplijét. . mdsodik /legnugyobb terjedelmil/ réssbem irany Toldi-ja
szerepldinek megjeltléseit veszen sorra. ‘st az irany nzoldi“-lanak
nyelvi gazdagsdps cim! harmadik rész kiveti.

iz llosvai-idézeteket a Lagynr versek kﬁnivé-nek7, az Arany-
idézetoket a kritikai kiadéanakefssﬁvogo, illetileg helyesirdsa sze-
rint kézldm. llosvail histiridjdnak elsd, 1574.évi debreceni kiaddsi-
bél ma mér egyetlen példiny sem isueretes, az 1629.¢vi 1icsei kiaw
désbél is esak egy példény seradt meg. Areny Jéncs a histéridnak

6110svairél /e munkdjérél is/ rissietes issertetést ad Horvath Jénos:
A roforudeid jeogyébem. 4 iohdcs utdni félsziszad ar irodslomtdr-
ténnte. ¥dsodlik kiadds. Gondolat Siadd, 1997, 457w % .lap.

E:%iar versek kﬁn;vo. Szerk. llorvath Jénos. lidsodik kiadds. Nagyar

8irany Jinos Gsszes mivei. augtixdixningin 11.k0tot, Sa]t6 ld
rondozto Voinovich Gésza. Akadémial i[iaddé, 1952.
9V6. S.lléuu jcgysotbcn i.n.?S lap.




o %

1746.¢vi posaonyl kiaddsdt iomerte és haaznélta.lc innek sgivege
nen mindenben egyezik weg & ma ismert, hitelesebb llosvai-ssziveg-
gel. 4z /rany Toldi-jdéval vald nyelvi lussehasonlitds szempontjé~
b6l teraészetesen az 1746-1 pozsonyl kindds érne tibuvet, de ez nem
éllott rendelkezisenre.

Vunkdmban ez irsny XmXxX Jdnos Toldi-jébdl veti iddzetek utdn
géréjelben levl rémai sgdm ez ének, az arud szédm a versscak ssdmdt
jeléli, /llosvai histéridja - kisebdb terjedelue miatt -- énekekre
nem, csuk versszakokra tagolddik: az llosvai-idézeteket zérdjelben
kiveté szdmok eszekre utaluak./

Linden szereplénél segssémogon & killinbisé megjeliliseket, és
a sorszdm utdn zdrdjelben kizlim, hogy az a megjelilés Ussszesen
hényszor fordul elé. lla valamelyik megjeltilés tobbesir is swerepel,
fltaldban csak egy -- lehetlleg a legjobb —- pilddval idézem; két
pc 1d4t akkor idések howzd, ha nemcsak kzinségesen, hanem megsséli-
tdsként is eldfordul /a megszdlitdsokra windig felbivom a figyel-
met!/, vagy ha egy ismétlddd megjelilés mindkét helyen mds személyse
utal, pl. ¥ikldésnak uram megsszdlitdsa a cimbalmosra és a kocsméros-
ra /X,21/. x&x i esoportos szoreplék megleliléseinél -- mivel eseke
re legilbbsulr csak egy-egy pkk pclda van - fUlbsleges volna meg-
“jeldlni az elGfordulisi szdmokat, de itt az esetleges ismétlidsd
megjelildseknek minden egyes példéjét idégem, - 4 ssereplék neg»
Jelilésct ssmolgdld szdt vagy szavekat az idézetekben kiemelés mu~
tatja. A yi. jeladsek uténi sedmok l:2=G}ll'gngildléack sorrendi
azénﬁra utalnak

zdhlig::edo kiilonben nem szerepel xmmzmix vagy nincs is jelen a tir-
ténetben. Ilyen személy Arany Toldi-jdban Liklbsnak ds Gylrgynek

1OV&. 8.szému jegyzetben i.m. 245.lap.
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édesspja, Toldi lorine, aki a tirtinet idejin mér nem ¢1, de xxamy
azért tibbezbr is szd van réla., Idésem as egyik pdlddt:

Ssépen siit le a hold Lagyfalu tornyére,
Syepssélen fejérlik Toldi ilrinc hdza... /VI,1/

Ilyen nem igesi szereplikzam vannak a kivetkesl sorokban is:

[Toldinak]| Dolménydn @ szabé parasstot newm hagyoit.
tiindeniitt belepte az aranypasxcnént... /X1,4/

t[Vett] mindenféle fegyvert,
fielyeket Duddn a legjobbik kovics vort... /i1,4/

Az idézeteknek itt-ott suikséges értelml kiegdezitését -- mint
gz utébbi két példa is mutatja -- szigletes sdrbj'lban adon meg,
ninden magyardsé segét lehetlleg a kiltemény elésd soraivél véve.

A megjelilések ragtalan, térgyragos és hatiroséragos védltoza-
tait /pl. Eiklés, Wiklést, Liklishos;
azonos segjelildsnek veszem. Ugyanigj a birtokes jelzé ~nuk ,—nek
ragjdval /pl. Wiklésnak [megette]/ vagy a birtok -¢ jelével /pl.
sagamé/ ellétott sséulakokat s csak viltosstoknak tekintem, nem
killon wegjelUléseknek. 4 jelzdvel vagy drtelmezivel bivilt kifeje~
séseket /pl..kodves beesét -- Vg ' wsonban & bévitmény
nélkiiliekkel /pl. Geesét/ ssenben més, killin esetnek szdmitom,

Az érielmezetlt ssdt ds értelmendjét mindig egylitt tarton ssd-
mon. Ilyenképpen Arany zglggrjénak aldbbi soraiban is:

© 5 mily Sromeel nézte Emmmmyxmxkixmsmigx [!ilklée falatosd-

gdt] Bence, & hi szolga! /1V,11/
wHé! ki as? hové nésez? te vagy, Oreg Hence? /X,2/

- & kieselt szavakat nesm két kilim meyjelilisnek /Dence ¢s @a—ikb

8 hi ssolga, ilietélegrig és Ureg Bence/,fmgmzxfek henem e g y
megjelildsnek /bence, u hii swolga, illotélegAto, Ureyg sence/ fogom
fel, s ebb6l kiovetkezik, hogy az itteni Dence ssdt nes vesuem figye-
lewbe akkor, amikor a puszta Uence ndévvel vuld megjeliléscket suée

& cselb, & csehet, & ¢cseh
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molom Ussze. izt az elvet kivetem a yiklds gawdaw, Uyirgy ur-iéle
megjelilések esetében is. Ue ha vulamély tibb szavas negjelilésnek
egy része uds személyre vonatkosik, mint a megjelilés egisze, & kir-
déses réssi a mdsik sserepll mcgjelaléueinéllin suduitésba veszer.
Vildgiten meg ezt mx irany aldbbl eora:
Toldi Gybrgy testvére ez a vitée gyermek... /X11,7/

Itt & kiemelt megjelilés egfase Xxkkfmxaxxsmxikmzik /Toldl Cyircy
 lestvére/tikliésra vonatkozik, elsd két ssava /Toldi Gyirgy/ asonban
ugyanakkor Gyirgynek is egylk megjelilése. —- A sor mésodik fele
/es & vitéz gyersek/ isudt Miklist jeltli meg.

mww s néveld nélkili és a névelds megjelildscket /pl, bitydd --
a bétxdd/ kiilinbiad megjeliléseknek Zxgmx tekintes, hiszon clyanidle
kiilonbség van kistik, mint a jélsé nélkiili és a jelals megjelilések
kbst. Ugyanigy més-sds wegjelilésinek sudnitom a ragtaién weg & bir-

tokos szenélyragos alakokat /pl. pdtyse -- vétyja; felséyes kirdly --
dfelsdyes kixdlyoun, wert a birtokos személyragok egy-eyy személyes
névudsnek /¢n, te, ¢/ felelnek meg. iz utoboi meggondolésbil kivet-
kesik, hogy a killonbigd /le~i--3./ személyii pirtokos ése@élytagos
féneveknek és hatdrozdéssiknak /pl. Ucsém, Ucedd, Ucese; rdlem, rélad,
réla/ is mindegylkét nés-nds megjelilésnek fogom fel. A neki~ néki-,
téged ~tégedet~-féle kettln alakokat szintén killin-kilin megjelilé-
seknnkxasgxkion sekkdnt veszen ssdmitdsba, bisszen e kett's nlakok
haszndlatdban a nyelvi véltozetossigra vald tirekvés nyilvénul weg.
Ugysnilyen kiilinbizlséget litck “aﬁﬁ és o Yéged néveisulakokban,

~ wltaldban csek az olyan sult vagy aaék&pcsolatat tekintem vala-
melyik ssereplé me g jel 61¢é s émek, avelynek helyébe oda
lehet tenni az illetd sserepld .hivatalos” nevét. Ime hdrom sor
Arany Toldi-jdbél:

e a mészdrosok new engedék neki [= kikldsnak],
-Hogy a viglsginben wugdt pihenje ki,
Bgy J¢ darab méjat kiltktek elébe... /1%X,12/
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- 1tt & pekl a.u. *Hiklésnak®, tehdt Ulklés megjelilise. 4 magdt
pmér nen helyettesithetl eszzal, hogy 5%4&16st'. Fersze, azéri a naga
névands is lehet Ondlld megjelilés, pllddul a kivetkesd mondstban:
Laga [= iklés] pedig ment = benyilé szobdba" /V1,7/. — iz glébe
szintén nem tekinthetd Hiklée me g j e 1'5 lésének , sert
coak két szivel helyettesithetnémk: *Miklés elé® /vi. neki = *Vik-
lésnak®: e gy szé/, s taldn as eléve hatdrozdsziban ném is a sze-
nélyjeltlésen Axkkkix /*ikléa’/, banes & kirilményjelilésen /*elé*/
van a hangsuly. Ilyen mggundoléa alapjén & névatdkbdl eredd személy-
ragos hetdrozdssék /elétie, uténa stb./ mindegyikét melléntem, a sze-
pélyes névadsok batdrozdragos alakjait helyottesitd hatdroziszdkat
/néng, rid stb./ ssonban megjelilésuek vettem, mert az utévpiakban
new & kirilaényjelilést, hanem & személyjelilést érses uralkoddébbnak.
Rendszerint newm sorolom & swereplék megjelilései kizné a sti-

lisatikel szinekdochékat /amikor valamelyik sszem¢ly neve helyett
egyik testrészinek navét vagy podig a lélek szét haszndlja a kilts/.
!ﬁi példa Arany Jénostél:

xgyuzaksxdixsex e Rixinaixipixgyraxgupxkixgx

4 fiu betoppan; szive ¢zl katlan,

Pelsejét még most is furja ¢s farsgja

Szégyenitd buja, dusitd haragja.

Légls, nindamellett -~ nily Isten csoddja! -

gy zokszét sem ejt ki Toldi Gylrgyre sgdja [tkp. wiklds[:

lelke xyikiiksdxdnsnxstxvemyxxxaxk |tkp., Liklos] gylilvlsé-
gén erét vess valami... /11,8/

- Ugyancsok nes ssdmitom megjelilésnek & ssereplék nevét belyette-
sitd kérdd ¢s vonatkozd névadsokat, tovdbbé a sajdt nivedst, de us
egy¢b, tartalsasabb névmdsokat /én, te, §; ez, at; stb./ igen. leg-
jeltlésnek veszen @ birtokos névmdsokat /enyém stb./ is, mert esek-
ben 2 szemdlyjelilés nem kevésbé fontés, mint & birtokjelilés.

N¢ha igen nebés elhatiérolni, hogy mit vegylnk megjeldl:snek,
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do wit ne. kxmmyxkixstkaxdimxxaihanx 'iklds kUvetkezd mondataiban:

Lovegy édesanydm van nekem is otthon,
Tudom ¢n sajndlni g j0 Uzvegyasssonyt." (vi,10)

- & nNeken ¢ az ¢n sserinten mxw z e g Je 1l 01 ¢ s ¢ Likldsnak.
A _j6 Uzvegyasszonyt is megjeliliésnek fogom fel, wert itt nea dltalé-
ﬁan van 8z¢ a j0 Usvegyesszonyokrél: iiklésnak e szaval a tenetlbeli
Sevegyasssonyt jel&lik, akivel éppen beszdl. A mésodik sor értelme
tehdt ez: *Tudom én sajnélni kegyeluedet.’ i kirilirds haszndlatéd-
nak itt stilisztikal oka ven: kiklés ellogddottedga fejezddik ki
beane, (s s, Loyy ExxaExxikaixixmsxpyersk hosink Remkrdlzgexxkisxgsmxxzs
Euxxdk new szeret b e sz é lni sajdt drzelusiril -- itt egyitt-
érzégérél «-, § u nély érzeluek ¢s a teltek embere. Az Uzveyy é¢des-
anyds ellenben -- bdr konkr(tabbnsk l4tszik,xxjéxizxexysszzasy mint
a jé Bzvégxasazou;t'—— szerintes nes sorolbaté Toldi Idrinené w e g -
Jeldlései kizé, mert nem megjelilés u célja. Xk /V6, X,5:
ology® van ¢desanydm? new beteg-e sgegény?" Lvben a kettls kérdéaben.'
melyet Niklés intéz Sencéhes, mindkét kiemelt rész valdban negjeli-
lése Toldi lérincnémek./

Arra is van példa, hogy egy s2d az egyli helyen megjelilés, a
mésik helyen new az. iikor a kirdly igy ssdél Likléshos:

+esnbajnok! nyisd fel sisakodat,
Londd neved s mutassad vitézi arcodat.” /311,4/

== itt & bujook s8¢ m e g j el U1 ¢ s e u {0ssereplinek. Lo nem
tekinten wmegjeltlésnek ugyanezt o szdét a folytatisban: '

Térire esett most & kirdly lébaindl
5 igy kezdette viklds: +Ch felséges kirdly!
Nem vagyok én bajnok, csak egy foldunfutd... /X1I1,5/

- Lbben & rdszben szerintex sem & bajnok, ses az egy fildtnfuté nem
megjeltlése Likldsnak, viezont szegjelilés a Liklés meg az én sud,
A szeiopldk negjelilésel elslsorven fénevek /vagy finévi érte-
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- lemben haszndlt nelléknevek/: ezeket ulsédlegun aegjelﬁléuoknsk G-
veshetnénk, Négy onoportot alkotnak:
8/ Személyragtalan f6nevek jelsd, 111.t61og értelnesd ndélkil,
- b/ Sseadlyragtalen fénevek jelzlvel, illetéleg értelucszdvel,
¢/ Ssemélyragos flnevek jelzd, illetlleg ¢ritelmesd nélkul,
4/ Személyragos fénevek jelzdvel, illetlleg ¢értelmesdvel.
A f6névi wegjelBldsek utdn a névadsiakat /mdsodlagos wegjelilések/
és a hatdroziszéiekat /harnadlagos megjeldlések/ tirgyalom:
o/ Léwvmésok, |
£/ Személyes jellegii hatdrozdszdk,
-- Toldi iklés, Toldi Gyir Toldi !érinc
bér 0136 sgavuk tirténeti azempontbél jelud,wx az 8/ csoportba so-

1 e wegjellliseket,un

rolom. sek nem tekinthetSk igasi jelzGs szerkezeteknek.



A SZEREPLOK EE
ILOSVAIL H

Ilosvai selymes Féternek 1574-ben irt s ugyanebben az ¢vben

nyoutétdnban is megjelent histirids ¢neke /iz hires-neves 1holdi
i 101

négysoros versszak.t foglal magdban. irany a Toldi-ban /a Toldi-tri-
légia elsé részében/ a mondai szd jhegyondnyon kivill elsésorban en-
nek a munkénsk elsd 40 verssszakdt vette tirténeti alapul. .z a réss
Ilosvaindl 160 sorbél 411, tehdt tiz és félszer kisebb terjedelmii,
mint Aranynek 1674 soros miive. /i toviabbiakban Ilosvai histéridjdnak
csak eszel a 160.sorig terjedd réssével IOglaikezom./

Riedl Frigyes kivdld Arany-monogrdfidjében olvassuk: .ilosval
Péternek Toldirdl s XVIi,szdsad ndsodik feléven irt mive szérﬁz; kyfm
nikés canmogdsu verses életrajz; jellemadse clig ¢rthetd, de nyelve

nelyenként bizonyos erdt ¢és timlradget sutat. " iz aldvbiskban l&t—
ni fogjuk, hogy Iilosvei uunxujénsx uyelve a azereplok - &dl&nésen

& f6szereplé 1iklés -- megjelilisel szempont Aol is eléy gusdagnek,
véltogatosnak mondhaté, Ilosvaindl /a 160, sorig vesdrdlag/ /ikldésnak
18 killinbiel megjelilését taldltam; GyUrgynek 9, Toldi Lérinenének 3,
Bencének 2, a ki:élynak 5. 2 nédornek 3, az Uzvegyasszonynak 5, a
cseh bajnoknak 9 killinbisd megjeltlését jegyeztem fU1. /lzekhes kap-
csolédik még ¥ikléensk ¢s & cseh bajnoknak 4 kizis, illetéleg vagy-

MRiedl Frggen: Areny folngs. Gondolat Keadd, 1957 168 Cap.
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lagos megjeltlése./ Bence itt még ceak névtelenil szereplé .hiitis
szolgdja"Xm Toldl Iﬁrlncnénak. & Bence nevet wajd csak Arany Jdnos
adje neki. iz llosval mnnkéjébdllfeluorolt nyole sgemély -- csaknem
hdromssis évvel késlbb -- irany Toldi-jéban is szerepel. llosvai
esoportos ssereplfivel is taldlkozunk iranyndl.

Ty AR Vo 1or MY " 4
i ¢S KECJELULISE
:

1. /8/ ‘ussta vezetéknév:

ﬁiﬁs. vastag gyermek Tholdl kiecein kordban. /5./
2. /9/ russte kuzm keresstnév:

.+oréten, nddon Kiklds bddosik vala. /12./
3. /9/ Vezetéknév és kereszindv:

irtax akkor ezerhironssdz ¢s huszban,
Tholdi ¥ikldés hogy szileték Hagyfmluban... Xuxk /5./

4. /3/ Ugyanaz jelazdvel:

Yosten emlékegom a2 elault id6krél,
iz eluult idOkven j¢ Tholdi ufklésrél... /1./

5. /1/ ldveldvel és mds jelubvel:

Az hires-neves Tholdi Vikldsnak

jeles cselekedeteirdl ¢s bajnoksdgirél velé histéria /ciw/
6. /1/ P6név harmadik személyl raggal:
Figt Tholdi Lérinc felnevelte vala... /6./
7. /1/ Ugysnaz a £énév més jelentésben, elsé személyli reggal,
negezdélitiskint:

Uly igen szaebddvin cseb vitds, igy ssdla:
oflam, kerlek, de ne siess haldlowra... /38./

8. /2/ s 16név ssenélyraggal:
Lccsét [Tholdi Gybrgy] igen feddé, erdsen dorgild... /271./
9, /1/ Ugysnas érteluezdvel:

iegyelen megvolna [Tholdi Gyrgy| Uccsinek, uiklésnsk... /26./
- 10, /1/ 4z ellbbl értelmesls sserkeset Lorditottja: |
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Nagdban Tholdi Gydrgy ugy buskodik vala,
Uiklésre Scesére nagy huragje vala... /12./
11. /1/ Személyragos fénév elSrebocsétott birtckos jelzivel:

igysger kirdly kérdé: honnan valé volna¥
Tholdi Gyirgynek, mondjdk, atyjafie volaa,
Gyilkosségért hagul elbudosott volna... /25./

12. /10/ Ssemélyes névmds:
Csakhavar migwim béjute § lestnek vérosdba. /17./
13. /1/ Birtokos névads:

Tizenkét vitéznek minden sok warhdja
1i¢d lészen... /38./

143--17. /1, 1, 1, 1/ Szeuélyragos hatdrozdsudk:
Keveset olvasok réla krinikdvan... /3./
Isten ajéndékét benne megtekéntsik... /4./
5ok sedval az utat $6le kérdik vala... /16./
.« .uegkogyelneze nékie az & bityja. /13./
18. /2/ iz el6bbi hatérozéezé -e szendlyrag ndélkil:

Kirdly azért Otet fejdhes vilasztd,
.8 tizenkét léra néki hipénst adata. /40./

GIURGY MEGJALULESEY

1. /1/ ifuszta keressztnév:
Rdroly udvardban Gydrgy de feluent vala... /6./
2. /1/ Vezetéknéy ¢s keresstinév:

o txghatai e

't LK

R

ﬁagéb;; Tholdi Gylrgy ug;*;;;kodik vals... /12./
3. /1/ Ugyanaz melléknévi jelzbvel: .
Az reghbik fia [Tholdi Lorinenek] jé Tholdi Gyirgy vals...
/6./
4. /1/ Lutaté névmdsi jelzlvel:
Kdroly fiét es Tholdi Gylrgy szolgtlis vala. /6./




9. /1/ Vesetéknév és keresgtnév, értelumesdvel:

Ken vala udverndl Tholdl Cyirgy, az bityla [ﬁikléauak]... '
/22./

6. /1/ Nint kitdsziés értelmezdvel: -
Tholﬁilﬁlﬁgglnnk ird [a kirdly], mint bi esolgdjénak... /26./
7. 71/ Szenélyragos féndv: 3
|'holdi ¥iklss]| Bdty jdnak az dolog mind hirével vale... /1L./
8. /1/ Ugyunaz névellvel ¢és sseuélyes névmdsi birtokos jelzdvel:
.+ .moghegyeluese nékie [Likldenek]| az & bityie. /13./
9. /1/ ids szenélyragos fénév, nyombésité jellel elldtott mel-
léknévi jelzdvel: :

Az _lxexhw Sregbik fis (Tholdi ldrinenek| j6 Tholdi Gyirgy
vala... /60/

fxkidt TOLDI LORINCH! WEGJELULISEI

1. /1/ Miklésra utaldé szemdlyragos fdnév:
Utthon Tholdi iiklds lakik ae_anyjével... /9./
2. /1/ Ugyenaz sgzesé¢lyes nivadsi birtokos jelzmivel:
lgen keseriilli Likldst ws ¢ snyja,
Titkon asért Otet éldssel tdpldlja... /13./
3. /2/ Wével6 nélkil, Cylrgyre utald smemélyraggal ¢s mda,

hitravetett birtokos jeladvel:

inyje Tholdi Gybrgynek Liklést szdinja vals... /28./
dxt

1. /1/ Gszemélyragtalan féndv:

iny ja Tholdi CyUrgynek szolgdt azon kérd,
Jé Tholdi ¥iklésnak ha lészen ssikadge,
ikkor rosskenyeret eleibe tégye... /29./

2. /1/ Ssenélyragos findv, jelaldvel:
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Anyja Tholdi GyPrgynek Yiklést szdnja vala,
a6z aranyat rozstészidva csindlt vala;
flitds szolgéia csak ez dolgot tudta vala, /28, /

A KIRALY BEGJSLULLSBL

1. /4/ Hévelds £6név /a kirily vagy as kirdly/:
Tholdinak a kirdly wegkegyelumezett vala. /25./
2. /5/ Ugysnaz néveld nélkiil:
farsncsolé kirdly, levelét megirndk... /26./
3. /1/ Ugyanaz melléknévi ¢s tulajdonnévi jeludvel:

Je mitor vitézek rudat hinynak vala,
Iffiu lajos kirély sokszor nézi vala... /24./

4. /2/ iussta kereszindv
iajosnak akkoron vala ujudvara... /30./

5. /1/ Birtokos jelsls szerkeset keresztnévi értelmezivel:
Edroly fidt lajost kirallyd wilaszték... /8./

A BADOR MiGd BLULLSE

1. /1/ Vegetéknév és kereszindv:

Hemeokdra lacfl Andrés jO Buddra,
srdélybél indule lsjos udvardba... /14./

2. /1/ lévells kiznév:

 laefi indrds neve as nddorispénnsk... /8./
3. /1/ Gmemélyes ndvmds:
Utt egy dltaluton ... § mégyen vala... /15./

Az v wlt .ws)u 5{ ..JJG JL\ - ”5:'1

1. /3%/ liévelds finév:

Oly igen megszénd [Tholdi uiklés] as ssssony siraludt...
/32./



2. /1/ 4 névell helyett amkk selléknévi jelzdvel:
lgy 6116 [§6 Tholdi uiklés| mmg bosssujét meg sirsluus
asszonynak, /39./ ‘
3--4. /1, Y/ Usszetett [inév hetérozatlan, majd hatérozott néve
elével: ' ' |

Csak két vités fidt ey fzvegyasszonynak
Cseh megllte vala sz Usvegyasssonynak... /31./

5. /1/ Személyragos hatiérozdssd:
vondd [Tholdi liklés|, hogy megéllja nékie bosszujét... /32./

1. /3/ i gseh s26 mint fénév /névels nélkul/:
...Tholdl i1klés gsehet térdére ejté. /37./
2. /2/ 4 vités 826 mint finév /néveld nélkiil/:
indent Bklelésben vitéz elejtett vals. /30./
3. /3/ Ugyenaz jelzdvel: |

[Tholdi ¥iklés| Hauwar cseh vitiznek kiild¢ ottsn telldt..,
/32./

- 4. /1/ letéronatlen névellvel:
- X_gy cseh vitéznek as tklelés &1l vela... /30./
5. /2/ Uatérosott néveldvel: :
xUgyan ropog vela ag cseh vitésnek teste. /36./
6. /1/ & néveld helyett wég egy jelzdvel:
Jrés cseh vitézzel [Tholdi]| ottan Glbe wéne... /36./
7. /1/ Tulujdonnévi jelzbvel: -

leg sem bhajla sgive j6 Tholdi Fikldenak;
Hamer fejét vevé mu cseh !'ikoldnak... /3%./

8. /1/ Visssshatd névads jelelvel:

Tizenkét vitéznek minden sok marhdja
Tiéd lészen, vitéz magammal aprédedga.” /38./

9. /1/ Névatseal nyomdésitott személyregos hatdromisud:




L,
 [Tholdi wikléq]~6vélc akar késértenl sserencadét. /32./

MIKLCS 1S 4 C3BH BaJNOK KUZUS

1LLETULEG VAGYLAGOS KEGJEIULISBI

4 szerepllk kdzll Hiklésnak ¢s & cseb bajnoknsk ndéhdny kozls,
illetbleg vagylagos megjelilése is van. /ﬁindcgyik egyseer fordul

elé./
1. Szémjelzls szerkezet:

xepxkekizxexitixhaink : '
tiézik 8 két vitézt, as smigetben mint jérnak. /33./
2. Szeudlyraugos hatérogatlan névnds:

Meg kell ma itt halni, tudod, egyikiinknek,
lem smikség a hajd, tudod, megholt embernek!"™ /35./

3. iltalénos nivaés a kelld sadamdv hatdrozdragos alakjdval:
¥ind egy ekarattal ketten indulénsk... /33./ '

e

A CSOPORTUS SLLRAPIOK ¥

o LdidliSEL

A K1, LYL UDVAGBELL URAK

kxkxk
1, T8bbes ssému finév:
Urak sz kirdlynek nagy hiven szolgélnak... /8./
2. Ugyennz jelzdvel:
Hegy ursk Buddban az kirelynak szolgélnak. /8. /

BLRESEK /NAGYFALUBAN/

1. Jelzbs sserkeset névellvel:

L&t minden dologhos [Tholdi Miklés]| ss béres szolgikkal,..

/9./
‘QIUAGY SLULGAL ,
1. Jelzds szerkezet a tbb birtok jelével:

[Tholdi Gybrgy] Vitészld szolgéi rudst bénynsk vele... /10./
2. Jeluls sgerkezet egyes szdn hormadik személyl raggal:



vikléera Goesére [Tholdi Gybrgynek| nugy haragje vala,
cueretd ssolgdjét wert megilte vala... /12, /

b O\ KADUR “f&ﬁﬁ

1. uyxjténév'
‘agyfalu hatérdn hadéval [reeti Andréa] ves ballagna... /14./

MESZAROSOK, ﬁbﬂ&deQ&

1. fgyes szému f0név /ex u megjelilés kitszer fordul eld, de
nem éllapithatd weg, hogy smind a kétsuer ugyanazt a szemdlyt 3!1&11!:1:

jnl&li»o/

Jokol-fene dika szarvon kitve vala,
kit skkor udszdros vagni skar vals... /19./

Azutdn Duddre hogy [Viklés|4ltaluent vala,
i¢sadrosnak ott is igen szolgél vala... /21./

2. Ugysnuz tobbes szédmban:
vo.mészdrosok Miklést j61 tartjék valas. /21,
3. Uds tobbes ssdmu fénév:
Csak étéért (uiklés| sz szekécsokat swolgdlia... /22./

A RLIRLLY VIT ZE1

1. Ujabb tlobes ssdmu fndv:

De mikor vitézek rudat hdnynak vala,
iffiu lajos kirdly soksszor nézi vala... /24. /.

PEST LS5 BUDA HarE

1. vellékmondat:

[Kiklés a bikét] iz farkéndl fogve méssdrszékhes vond.
2il ea dolgot litd, felette csuddld... /20./

2. Tubbes sszdmu f0név két jelzdvel:
szémtalan sok népek Dunaparton dllnek... /33./
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ARANK X

4 tovibbiakban Arany Jiénosnak 1846-ben a fisfaludy [‘rsasdg
pélyézutira irt és 1847-ben xegjélont miivét veszem vizsgilira a
szereplfk megjelilései szempontjébél. '

Ilogsvai Toldi-histlridjdinak l;;!ltxlxtxt;itt!iktxiixxxul; hyolc
ssemélyén kiviil Arenynil még két egyéni szereplé ven: g csdrdai epl-
z6dban & koesméros és & cimbalmos. rdekes, hogy ireny o EskRiagx |
Toldi-nek mind a tiz egyini szerepldjét mmmeuakxjuximuzk cseleked-
teti, s6t beszélteti is. /llosvaindl nem mind igezi cselekv( szeal-
ljck, beszélni peﬂig,zikléson és a csel: bajnokon kivil wdés nem be-
szél Logilik, Ok is coek e bajvivds alkeludval./ '

ireny Jéncos a torténet minden sgereplijét -- Ilosveit cessze
- feliilouldan -~ @ nyelvi megjeliléseknek egéssen rendkivili gesdegsé-
gival dllitja elénk, ¢s ezekben a véltozatos megjeldlésekben egy-
uttel sckoldalu jellemzést is ad rdluk. |

ilosvai és Arany kiizt nagyon lényeges kiilinbséget létunk a kil
10nbess, l--2--3.személyil fénevek, névadaok s hatéroséssék hassnge
latéban. Ilosveindl 1. és 2.személyil megjelilést aliyg taldlunk, 3.
szenélyiit vissont elég sokst. A flsgerepld Kiklésra pilidul neki
csupdn egy l.személyll /fiam/ ¢és egy 2.0;9&6113 /1iéd/xm megjelilése
van, 3.szemclyli ellenben tizenegy, s esek kizll is az egyikre /¢/



tiz példdt szdmolbatunk Jssxze & 160 sorven. srenyndl e kilinoded
sgenélyl megjelilések hassndlata kist uines ilyen killinbeég, ndla
as l., a 2, €8 a 3.svendlyl [Ouevek, névadsok ¢s hutiroszissdk sokkal
ardnyosabban ¢és & lehetd legnagyobb vdltozatosségpel fordulusk eld.
lgy tudja sokoldaluan tikriztetni as élet gusdag valdodgdt.

A Toldiak nevét Ilosvei Tholdi-nak, irany -- a népi témdhos il-
16 egyszeriiséggel -~ Toldi-nak irja. Lilinbség van a nddor nevinek
irdsnddjdben is: az llosvai-szivegben _acfi, ez /rany-szivegben -
as akkori cg betis irds szerint -~ lsczfi olvashate.

1, KIEKICS M2GJELULESEI

A/ SLBELLYBAGTALAN FOREV JRLLU BLLKUL

1. /ein+4l/ 1losval Toldi-histéridjdnak hosszu, tiz sz6bdl 4l
16 eime helyett irany elbeszéls kblteményének cime cusak egyetlenegy
826, de ez az egy e20 €10 szoborként dllitja az olvasdk elé a mil
fészereopldjénok rendkivili alekjdt:

Toldi.
iszel a pussta vegetdindvvel valé megjeliléssel a cimen kivil wmég
41 esetben taldlkogunk. Zgy példs = sok kisil:
Toldl & j6 késszel a cipét filszelte... /IV,1)/

Eognzélizgzgzstxtlxnliinxinixlxxlxaagtliiitxx van pnlua a sok Toldi
nogjol@lén kiizt:

eeoill] meg, allj meg, 1oldi! gyilkos a szdnddkod,
Jauj ne vess bosssudhak vires martalékot. /V,1%/

2. /61/ ireny legszivesebben ¢s leggyakrabben a puszta keresst-
névvel jeldli meg mivének fésgereplljét:

 lgy veszddék Miklds uyers, haragos buben. . . /11,1/
i% @ sokszor isudtlédd vensiséges megjelilés is egyltt érzé, meleg
esulddl kirve kapesoljs egymdssal vikldst, & kU1t0t és as olvasékat.



| gt & Y sdedght
Kegszdlitdsként is elSfordul ez, kétsmer is(™iz egyik p/ 1da:
fuss, ha futhetssz, Miklds’ pallos alatt fejed!//111,7/
3. /6/ i vemetéknév és a kereszinév egyltt ardnylag kevéssser
jeldli o fészerepldt: mindissze hatssor. /liosvainai/tlz ¢s félszer
rividetd mzixaghem szlivegiben kileneszer fordul elé/uz a megjeld-
1ée./ irany ext a Toldi !iklds jelilést egy kiss¢ %ﬁvatalcsnak vagy
nagyen tirténelminek érezhetie a kizvetlenevb Tol & vagy @ még kg~
vetlenebb Liklés mellett: /

Ilyenforma Toldi :iklés gondolatja, |
‘ely sovirgé lelkét mélyen széntogatja... /1,7/

4. /11/ 4 _fiu: ez sxmagjskikés /igy, axonﬁlyrngtalanul/ ilog~
vainél egydltaldn nea fordul eld, Aranyndl viszont elé; smxzxak
nogy szdumal sserepel. irany Jénos ssivessn hhsznélja ezt a sok
egylittiredést is kifejesd, kUzvetlen hangu negjelilist:

Akkor butt fel a nap ag ¢y karimdjdn,
‘eg is akadt szeme a fium rubdjdm. /X1,%/

5. /1/ Gigészen mds hangulatu az 8 negjelilés, mellyel lLacafi
szblitja wey hisiinket a tirtinet elején:

~ wHé, parasst! melylik ut mesyggLiéaaﬁudérai” /l.ﬁ/'
A nemesl szirmagdsu Liklist ez a ssé;az dlmok vilégdbél a rideg ve~
lésdgra, hOgj ¢ szinte wenthetetlenil lesiliyedt a parassztii sorba:
Laczfi ¢s vitémei paraaktnak nésik 6t. ﬂfnny Jénos déraékeny lelke
taldn ey )6 gyermekkori emléket Srzdti meg ebuven a sziban. is &
esalddjukat is nemesséyre emelte l.ldkdezl Uylrgy erdflyil fejede=
lem /a k51td dsei, Arany Jénos ¢s Ferenc 1634, mdjus lU-én kaptak
nenessdget hadi azolgﬂlatalkért/lz. de a Habsburgok ldején parasge
ti sorva szorultsk le. A ssép jovérsl durdndozd ZFAXBEFXXTRARIXE
gyermek ‘rany Jénos talén tanuja volt egysmer, hogy ddesapjdt, aki-
nek mé; pirtokdban velt a haza szolgdlativan mxykux vit zi tette-

12y, Gybngyosy Lssls: irany jéuos élete ¢s munkdi. Franklin-Tar-
lullt » 90 v 4""5. 1‘]’ w



kért kapott nemesi levél, velami nagy ur ohetykén, cesk amugy £éle
véllra" ugyaneszel a megssdlitdssal illette: .0é, paraszti“-ﬁoa le-
hetetlen, hogy & még gyermek kUltSt egy ilyen élmény ddvbentette ré:
a8z § kUltél dlmainak vildga is taldn csak dlomvildyg, melybdl nehegen
vagy sohasen lesz vallsdy .epy népl sarjeldk“xagmgxsf sududra. Igen,
8 ki1t Vdlasz letéfinek ciul versének soral jutnak eszinkbe:

S mi vagyok én, kérded. ILgy népl sarjedék,
ii tireelenek dlek, crette, dltala;

Sorsa ag ¢n sorsom s ba dalra olvaedék,
Otthon leli sagdt ajakimon dala.

Lredetileg nagyfalusi jotbdgycsaldd volt as irany ncmzetséy, as ott
birtokoe Toldisknak voltak jobbigyai.13 FYéldmiiveld jobuigyoknak,
Rxx a oragyar becsliletért” sokat dldosd kisnemeseknek .népi sarjadé-
ka" Arany Jénos, & Ioldi kilidje. Toldi Miklés alakjében egy kicsit
bnmagét rajzolja, legaldvbis Toldi .nagy lelke” as Arahy Jénos lel-
ke, SstilChelye, ‘zalonta és a reformkori megyer vildg is ott van en-
nek az elbeszéld kilteménynek zinden lepjén. Toldi Lirinend alakjd-
ban sok wem a ki1t6 sajdt édasanyjééél», Benee pedlg és .egées liagy-
falu" Nagyssalonta népének, a magyar vldéknuk kXubébix jelképe. Ugy
gondvlom, ¥iklésnak ez a parasszi megjelildse nem egészen véletleniil
keriilt ‘rany Jénos tolldra: algitte sok minden rejtizik., . parasst-
sdgnak a reformkorban mindinkdbb eldtdérbe kerilé problémija is tilke
rieddik ebben a megjeldlésben. Amikor Arany ezt a tirtéinetet irja,
nér osak két ¢v vilasstja el népiinket 1848-16l. -~ Ilosvaindl még
nincs mey ez a parasgt-pdrhuzas. izt mdr Ilosval is emliti -- két
helylitt --, hogy Viklés otthon peresztl munkdt xdxzest viges:

Ctthon Tholdi ¥iklée lekik ez enyjdval,
14t minden dologhog uz béres szolpdkiel... /9./

[lacfi indrds] Lgy rakods sménaszekeret 151t vala,
- Tholdi ¥iklés kezében nyomtaté rud vela, /15./

\

1’Ugyanott.



Arrél szonban edr nincs szdé iloevaindl, hogy a nédor'aikldut parasgt-
nak nézi, perasgtnak szélitja. Viklds megilbbendsérél, jussit kive-
telésérél, fUlemelkedésl vigyirdl is csux .ranynél clvasunk. syorgy
rosssinduletu, hasug megjegyseése, hogy Ueose .parasstnak is rosss,
lebzsel kissakarva" /11,11/ -~ e is csak Aranynél saerupei. Arany
loldi-jdban ustlin méy egyszer ellbukkun a reloramkori puraaztaég'prob-
léméja. imikor Gybrgy e kirdlyndl lgy beszél Uikloerdl: n...kbrhcly.
buta 1én: jirs semmi kedve, ilon suradt betydrnsk, pérnak nevekedve"
/Vill,4/. xekamxaxkex ‘sekben & szaveakban nagyon jcllemiéen zutatja
meg a kéltd, hogy a reformkori magyer nemesség reakciis xtxxtllt;
réssének —- mely a haladd szellemli Toldi Viklisokat .vesztené, ha
tudnd, egy vizes kanélba" /11,12/ <= milyen képe, milyen v¢leménye
volt a parasztesdgrél: . betydir" cs .pér” kisitt nem létott kil 1inbgé=
get, ~= liklis ¢s Gylrgy neucsck két 8 2 e mél y @ ue { dExwkydx
gondolatvildigukban, torekvéseikben, vitdijukban e reformkori kxX sa-
gyorség két t 1 p u s e leverhetd fel. Az egyik .biresekkel gyiijt,
kaszdl egy sorvan”, a misik .gigisen Lenyél e Ekmkkymixzxexayxes ki-
rélyudvarban yxtestedenxfpddxngxuxyiinnk /1,(/; testvire felé asg

- egylknek .karja tlelésre nyilik skeratlan”, a mésik .eltuszitja test-
vérét magitdl, gigsen fordul el j¢ atyjafidtél" /I1,9/, uiklés és
Cybrgy vitijdt ott halligatja ¢desanyjuk, aki mintha csak a sagyar
haza Jelkdpe volna. Tudjuk, melyik tostvémek vdlnak valdra a ter-
vei: a J¢, a tehetadges, a nagyra bivetott likldsnask -~ irany Jénos
6t 411itja példaképil a reformokért kledd magyar ifrsadslom elé,

Ag édesanya is !iklésnak mondja: «lelkemtll lelkezetit gyinyiri wnag-
sakeaxxx zaton” /XI11,17/. 4z is nagyon jellemzsd, amii & KULE0 Mik-
16ssul mondat KEXEXLEBLEKSAXIFREEREMT Cdesunyjének o t0rtinet leg-
végén:

Lédrmost Toldl GyUrggyel lakheljyet caerélunk..
v dagyfalubs megy, mi pedig itt [Buddn| élink:



Valaha tén 6 is hozsds édesedik;
iia nem, irigykedjék, mig el nem temetik." /AI1,18/

6. /1/ lilkor Kiklés & vendégoldsllal megmutetts, wilyen nagy
eri lekik benne, laczlimxixffjixgaxssatxaxsxsxnténxyiiézaixadruxis
§xsnbhsmxskisnexiux 2 Yikldenak sanyira [d]6 parasst szd utin elis-
merden mondja vitizeinek: .fmber ez magdiért ... akdrki“ /1,11/. iz
ott elvonuld vitézek egyike mér bajtdirs-nek ssdlitja hésinket:

Sgyik igy suébl: .lujtirs! mért nes jéss csutdra?
1ly legénynek, mint te, ott van dm negy éra.” /1,14/

T. /1/ Yegint mds hangulatu az a ssd, mellyel! Toldi Lérincné
ilieti kisebbik fidt, mikor Gybryy kéridsére vilessol:
' woénat bord ssegényke kinn a béresekkel... /11,7/
ibben & kicsinyitd képsls sziban nemcsak az anynl sceretet iejezddik
ki, hagem & féldrve és lestvirbity jétél einyomotlt fiu ssomeru sorsa
is. Arany . sueglny jobbégy ciml életképének kezdd sorai jutnuk
eszlinkbe : |

Széles orszdiguton andalog a jobbégy,
Végzi keservesen virmegye robotjdt.

Szereti likldés a munkdit, de ¢rzi magiban, tibbre kiiaimit sziletett,
mint hogy .petrencét hordjon akdrkl [idesk” /IV,16/, - liklésnak
szegényke wegjelilése ddesanyjéra ls nagyon jellemuzd, xxXx ki saj-
nélja és [élti kisebbik fidt.

8. /1/ Gyirgyre viszont sz jellemss, milyen szdival széiitja 3=z
mog Fmxmiixkidzd o jussit kird testvirdccsét:

witl a 3uss. k0l6k; ne mondd, hogy ki nesw adtem!”
Gybrgy kidlt és ercul csupja, ssintugy cssttan. /1i,14/

- Uiklés még felinduldsdban is sokkml ssevben suéliiotia a bétyjdt:
nBgy betl veld sincs, Toldi @y Cybrgy e vidven" /11,12/; .4dd ki,
bétya, tistint, aml engem illet" /i1,13/.
9. /1/ vetaforikus kitojeiés. hatévozetlen néveldvel:
é fiuk! emott il egy tumok megiban... /111,3/



igt Gybrgy & legényeinek mondja, .midén megldtte & telek libjdban
Ulni Goecmét Miklést nagy-busan uagdban“.
e e szergpldit a
10. /1/ & Bevezetésben mdr kkfxy megjegyesten, hogy g:xiﬁai;.
k6lté néha kirilirdasal jeldli meg. irre ldtunk példét akkor is, e~
~mikor a fésserepld igy beszél Bencéhezs a nédasban:

e hiszen az lstent, az drvit sem hapgyia,
Vert azért az drvik gondviseld atyja;

Tén vessett nevemet! is lemossa vérea,

it fejeare kélte drégu j6 testvérem. /1V,15/

Ag gxx¥x e¢lsé sor értelue -~ ugy vélem -- c¢Z: "¢ hiszeu sg lstcnt;
engen sem hagy el®. Tchdt sz drvdt jelentése itt elsisorvan
nem *ax drvikat®, hamem 'as Jrve wikidst®, bzt mutatje ai idézet
bharnadik ¢s negyedik sora is. .rdekes, hogy llosvai nem beszél like
168 drvasdgérél, sét szt olvassuk néla: .Fiét Tholdi 16rinc felne-
velte vels” /6./. /rany vissont ezt mondatja Gydrggyel a kirdlynak:
wiiklés a tizedik csztendfben jirvén, Cimuli szegény apink s 6 elus-
radt frvén” /VIII,4/. ket & £0lig érva fiut kizelebo éressik o ssi-
viinkhoz, —- 1losvai csak .82 JJ Ldroly kirdlynak” vildgbdl vald IxX¥x
wkimuldait” emliti, Toldi iérinc haléldrdl nem ir, s igy klesé hoé
mélyban narad as a kivethezl versszakbeli sora, hogy wotthon Tholdi
kiklés lakik wus anyjdval® /9./.

11. /1/ 4 kivetkezl megjelilésben as tikrtsdédik, bogy Toldi lé-
ripené a cselekudény idején is ugy tekint Mikideray wint auikor es
rég kiagyermex volt:

Hét wikor melléxll elenekadt g gyermek!
iinjit elbeszélni nyelve nincs embernek... /VI,18/

Toldiné egiez lelkével sserette ezt a fidt, dés most uyy éregi, Viklds
elmentével a sajdt lelke is kissekadt, tivestil:

Lelke volt taldn s léue kizittik, aki
Kem kilapesolédott: tUvestll szakadt ki, /VI, 18/

- Ilosvaindl es a megjelilés is hidnyzik, Xxzmyxaxmskasx /ranyndl



azonban nagy sgzerepet kap o2 anyai és gyerseki szerstet rajze, és
igen gyakoriak auz eszel kapeaclatos megjeluldsek. |

12, /1/ i dinbs bika negidkendsivel sokekat meguentd ;iklékf
jellenzi a kivetkezd mugjdlﬁiés /iclyamatos melléknévi igenévfféné-
vi ¢rtelemben/: i

wii hit a jutalea seiz ney szds dletnek,
logy a megmentinek alssizsnit vetlnek --" /1X,12/

Tulajdonképpen ez is kirulirds /vi. 10./.

13. /1/ A tiobbsedr méltatlanul séreluet ssenvedett &1xléo el-
képzeli, Logyan ag6litandk &t, ha .paiss, pdncél, fegyvar aélkil
jelentkezndk bajvivﬁara /meliéknév fénévi értolombon/

wFélre innen, rongyos!" /I1X,16/

14. /1/ i bvoldogsdgét keresl boldogtalan Liklést éirizolja a
kivetkezt megjeltlés /ez is flinévi ¢rtelemben basspdlt melléknév,
de néveldvel/: '

A jétszl reménység amid aulddn iuetie
4 boldogtalannédl biteldt vesztiette,
almot kild szemdére, kecsegtetd dlmot... /%L,1/

15, /1/ Hogy ez as dlom hswarcosan valére vélik, szt sutatje
az a wegjelilés, mellyel @ kirdly ssélitja meg 6t & gylselem utdn:

A kirdly sxélt: ,Bejnok! nylsd fel sisakodat,
Yondd neved 8 mutassad vitési ercodst.” /X11,4/

B/ SZBMILYRAGTALAN FONEV JRLZOVEL
16, /1/ Toldit a tUrténet elejién mint .egy legényt" litjuk a
wnagy hatér mezbben”, Porrd nydri nsp van, s ski esok teheti, nbog-
lydk hilvieébe” huzddik & nagyfelusi hatirbun:

Ly, esek egy legény van talpon a vidéken,
Meddig a szem ellét pussta £01d0n, dgen... /1,3/

A legény flnév nagyjdbél mér a flszerepld ¢letkordrél is tudisit,
8 nmegisnételt, hangsulyos gyy jelsed pediy mdr cérezteti, Logy ez a
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valaki new akdrzilyen ember: van cbben & leginyben valami rendkivili.
17. /1/ lacsfi a parssst wegesdlitds utdn ~- vi, 5, == /autaté
névadsi jelzével/ subanc-nuk nevezi 6t, igy veszélve vitdzeihesn:

Nos" L1k, nir‘okra, hadd 1dssuk, ki €11 ki?
Vagy ki tartja ugy fel azt a hitviany rudat,
imellyel mutatja e suhanc az utat®™ /1,11/

Ugy ¢rezzilk, ebben a megjeliléaben lacxzfi elismerése is benne van a
nagyerejii legény irdnt, persze a katondk szokdsos férfinyelvén kife-
jesve. /. iklés kezdfben ldtott venddégoldult is csak a vitézeit tré-
fisan unszold vezdr zondhatia .hitviny rudnak®./

18, /1/ Jelzbe smerkeset, melynek killon-kilén nér mindkét lag-
Ja eldfordult Viklée megjeldléseként /vd. 4., 6./:

Smégyen és gyaldzat: sug, morog mindenki,
iy parasst fiuval s=dg sen €11 ki senki! /I,11/

li6siink, nohu nbéresekkel gyljt, kaszdl egy sorban”, saga -- tudjuk

-- new paraszt, de lscsli de vitdzel annmk adsik. Lbben & megleld-
lésben u kUlt5 sz § esemilkkel létva &llitja elénk Toldi Liklés alak-
14t.

19. /1/ Ugysnaz a jelsett szd hatdrozott néveldvel ds sajndle~
tot, egylittdérzést kifejesd Jeludvel:

[Gybrgy] ilyen ajénldst tett a gsegény fiurul. /VIII,1/

Arany Jénos, @ kilt6 nyilatkosik igy a jobb sorsra érdeses, ildiattt
¥iklésrcl. Az itteni jelzd Toldl iSrinené ssavét juttatja esslinkve,
aké*kiaebbik fidt szegényké-nek mmmdjmxxd¥ixa¥zk nevezi /vi. 7./ &
fydixxxxxAxL Gylrgy kirdésére fxieuidxszavaihamx adoti vilaszdban,

20s /1/ A kivetken( wegjelilés u kirdly szavait idézi, aki
suemrendnydst tess .1klos XkEggpen wVértagadd testvércnek":

ey ilyen testvérre annyi rosssat kenni,
£ csupdn magditél ennyire birt menni! /XI1I1,9/

Ugy érezsiik, hogy ez & hatdrosatian névelds, welléknévi mutaté név-



nﬁai'jolzéa seerkesel nemcsak éltaldnos példdlézis wz .ilyen test-
xdxakk verekrél”, haues hatirosoti rémutatds Likldsra, abban as ér-
 telemben, hogy 'erre & fiura mint testvérre’. i tesivir szival &
kirdly Gybrgy felelésségét akarje bangsulyozni, aki oly wmostohe sor-
sot szdnt a testvérének. ‘

21, /1/ gy wdsik mutaté névedsi jelwds swerkezettel Lylrgy jee
1611 meg - wok rosssindulatiel -- @ kényszerisdgbll otthon gaszdéle
kodé viklist, igy smaxéike bossilve ¢desany jukhos : ‘

tcst ven & dandérje réten a wunkdnak,
Je foge nem filik ahhoz g gazddnak... /11,10/

22. /V Ugyanas.a jelzett sed tulajdomnévi jelslvel:

“e nebezteljen meg Jiklda gmszda érfa [Bence szavaiért]...
/¥, 11/

Itt & gasds sz6 Gencének és ogéss lagyfaluusk megbecsilésct, ra-
gaszkoddsdt fejosi ki wiklés irdint. urd.k‘ﬂ.‘h06’ ugyahennes & esé-
nak afs-ade tertsluas (s bengulatae van esserint, hogy ki mendja, e
Gylrgytél hall ja iklée, ez u sié caak blnyomottségét, uegnldzott-
sdgét juttatje eszibe, lence szdjébd]l hallva ezonban szikiisim el-
hagyott ssiléfelujére s a Toldiek .sok derék cselédjire” /IV,18/ em-
lékezteti &t, .kik zint gyefmakﬁkct. ugy szerették” Liklis gusddt.
== A% is figyelenre néltd, hogy Ilesvaindl egysser sem, .ranynél
viszont tunbszdr is eldfordul a paraszi és @ gazds s20. sbben egy~-
részt a nagyssalontal ktltének peraszti sszdrsesdea, paraszti kir-

. nyezete tikrisddik, mdsréezt s reformkor tdrsudaludnek a parasst-
sdg irént mindjobban wegnyilvénulé érdeklédése. '

23, /1/ imléksziink erra u jelenetrs, smikor Cyirgy arcul csap-‘
ja jusedi kivetelé Ucesét, ¢s Gyirgybt cssk a uiklés jﬁvéjét.félté
édesanya kizbelépdse mentl neg Niklés bosszujéidl. iz aldbbi jelzds
szerkezet azt fejezi ki, hogy a mélyen megsértett fiu cesk mint
any jdnak jé gyermeke fékezi mep magdt, hogy szlrnyl felinduldsd-
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ban meg ne Ulje us egysgeriven .ijedve hdtrdld” Gylrgyit:

vost a ssbrnyil gyermek karjdt eleressté,
fejét ¢s szewmeil opusan leflggesaté... /11,16/

24, /1/ Ugyanas o jelseti szd wus jelzévdl:
Igy swerette anyjét g dalide gyermek... /A11,19/
Arany ioldi-jéban es ¥iklés legutolsd kiildu megjelilise, ez veszeti
4t sz G alakjét a hallstatlanségba. Igen, ebben & dalids Toldiban
sok kedves gyermekiség van. !gyrésst erfs, dalids férfi, pésrésst
J6 gyerueke az {(lesany jdnak, ¢s @ gyermekek tiszia lclkivilégu jel-
lemzi 6t.' 4 jelzds szerkeset két tagja jo1 érzdkeltell Toldl Uiklds
alakjdven ezt a megragadd ellentétet. lgy ¢1 6 @iﬂé&y&-}u&) wind-
nyéjunk szivében: mint dalids gyermek.
25. /1/ Ugyanez & jelzett szé wds jelszbkkel:
Toldi Gyﬁiuy testvére ez a vitéz syermek... /X1I1,1/
Lzzel a megjeliléssel a kirdly mutat rd iikléers sz urckhoz inté-

sett veszdéddben. .rdeies, Loygy a kirdly is egyrészt vitéznek, unde-
réset gyermeknek mondja §t. .zeknek az ellentétes vondsokuak saép
Usszhangja jellemszi Xsx a mi Toldl "iklésunkat.

26, /1/ & vélugstékosabdd gyermek helyett a bizslmassbb gyerek
ezl 1s szer&pei ogy Jjelsés szerkezetben, nem véletlenil a csdrdal
wulatozds cplsddjdiban, Pence utdn

Toldi is beldunt & mulstcadsba,

" asztulon leborult ket iszwos kerjira: .
/‘estelen karjiban cagadtek az erek/
Uzy aludt el, ugy hélt & botelues gyerek./X,23/

21+ /L/ i kivethesd jeluls sserkezel & bajvivisra jelentkezd
Toldit sutatje. innek a bajnokuuk ssemélye mindenki el(tt ismeret-

len. iz arca ses latssik, wert wo8isekellensd je lo'vagjon bocsdtva®s

lsueretlen bajnok fekete paripdn
Végtat a gdszliboz és mérkésui kivén. /%1,11/

28, /1/ Ugyanaz & jelzett sué mélyhangu mutatd névedsi jelsGvel:
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wUe ki a8z 8 bajnok’ new Usmered ToldlY /il1,2/
42t & kirdly kérdesi Gylrgytdl.
29. /1/ & bajnok megssélités utén /v6. 15./ a kirdly mdsod-
szorra egy jelu6s sserkezettel seélitjm meg hosinket: '

8 monde nydjasan: .ifju vités, 411j fel:
¥ladott & bétydd, de tUbbesdr nem 4d el. /XII,1¢/

30. /1/ Ugyanaz a jelsett szd mutats névadsi jelsdvel:

Ve ily er6t, mint amely van e vitézben,
in [a kirély] nes tapasztaltam scha emberkégben... /aII.Z/

xxx ¢/ SZEMILYRAGOS PORIV J2120 BELEUL

31. /3/ (ecsém /elsé ezenélyl raggal/:
“¢ jaj! minden kés6: Ucsém el van veszve... /V1ill,0/
set az dlnok Gylrgy mondje a kirdlynak. Lz & negjelilés az i1dGsebd
sxex testvér szempontjdbsl mutat ré Likldsra. |
52. /3/ yeséd /ubsodik szenélyl raggal/:
ladd j6jon fel Ygséd és dlljon ki sszel [a ceehvell... /VIII,8/
Tzt a kirdly mondje Xkkkdmxdxgixgzuek | ikidsrél Uylrgynexk mint a
fiu testvérbdtyjdnak,
33. /5/ _cese /harmadik szenélyll raggaﬂ:

[Cydrgy] kifézte magdban,
liikép legyen urrd Yecse vagyondben. /VIII,1/

lost a kU1t6 beszél Niklderél mint Gyirgy Oeesérdl. .bben a megjeli-
lésben tehdt negint uds a nézlpont.

34, /1V/ xdxmidyeixiwxeXsfxerxxsizixxapiak Ugyanaz tulajdonuévi
érteluesdivel :

[Gyorgy] neglatta & telek iabjdban Rim
vlni Ucesét iiklist nagy-busan magibsn... /111,2/

35. /1/ NévelGvel és elal személyll rﬁggul /v8. 314/
ationdom: neiem ner kell ug Gcsém vagyonja... /VIll.lﬁ/
Hogy itt 8 néveld nes a yagyonis, hanem ax Scsém szlhoz tartosik,
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emellett szl as, hogy ugyanez a birtokos jelszls szerkezet ugyan-
~ ebben az ¢nekben névels nélkil is.eléfordul, csak rés személyraggmie-
gokkal /vi, 33./. iz is figyelemre mdlté, hogy a harmedik személyll
beese szdanlak nemcsek birtokos jelzdi,fwixxFjizay Lanem alanyi ezee
repben is eléfbrdul néveldvel /v8. 36./.

36, /2/ Héveldvel és harma&ik‘személyu raggal /v8. 33./:

ve midén sg Ucese dpen megrohenis [GyBrgybt],
ileikoltja mugdt s kinéjuk fut snyje... /11,15/

37. /1/ Ugyenas nyomésits elétaggal:

Livallék szolgéi, mi médon tartatott [Gyorgy]
i testvirbecsére embervadissatot. /ill,J/

38, /1/ As el6bbi megjeltlés eltagje kiillon ssdként:
[Gyorgy] eltusaitjs testvérét mugdtél... /I11,9/

9. /1/ Ugyenaz néveldvel:

CGyﬁrgy] Oriily bogy gyilkos a testvére, |
“it hogy elveszessen, most esik kezére. /111,9/

40. /1/ xkmamgdizaz . tometéven airdogdld Umvegyusszony igy kes-
di vileszdt iklds kérdéseire /regjelilés mxgk elsd személyl raggal/:
wia}, fiam! ne kérdesd nz ¢én esetemet... /V1L, 7/
iz & megesdlitds xfk a fiu megleltlést juttatje ecszlinkve /vi. 4./.
41, /2/ larpadik azuééiyn raggal:

wwondd meg emt, j¢ Dence, az édesényéﬂnak:-
Gyéssba borult mostun csillege fidusk... /1V,21/

Vér eddiyg is megfigyelhait&k. bogy Lrany a megjelilduekben nemcsak

jellemzi likldst, hunem kﬁt&lm{nyelt'ip dbrizol jo /pl; a pargszt,

& gusda, o {lu, o testvér, uz drva sgdval/. Bzellett :xmlgtllﬂii;l

egyik-nisik megjeltlés a {Sszerepld éraésoit és gehdolatait is ki-

fejezi. izt 14tjuk példdul @ most 1d¢zett megjeltlésbsl. Itt az el-
86 személyii ¢dessnydenuk szé mellett a harmadik szemdlyi fidnak

egyrészt wegragadd médon fejesi ki Uikldsnsk ¢desanyja irinti sze-
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retetét és rugasskodisdt, mdsrésst ast s jellfvondsét ssemlélteti,
hogy magérdl nem szivesen beszél elsé ssemélyben, inkdbb kiril-
irdshoz folysmodik /vi. 10./. Kem véletlen, hogy a k5146 nem igy
fogulumazte sxkxaxkétxsmxixxt az idézet nmdsodik sordt: *lydszba
borult moatan az é n cgillagom®. Eiklds sserénysége, gybngédsége,
édesany jéhoz valé meghatl fiul ragasszkoddsa fejenddik ki avban,
hogy elészbr édesanyjét emliti,fkdwsm mégpedig elal smeuwélyl rag-
gal /az édesanydunak/, csak asutin sajdt szenélyét, harsadik sze-
‘wélyl raggal /fidnsk/. Tehit az egyenes ¢n névmds helyett kdril-
irdssal bessél magirél, elétérve fllitva asz el6z6 sorvan kiemelt
édesanyjit: *Cydszba borult mbatan d¢desanyém fidnak csil;aga'; i o
lyen szép, hogy magsxmxk igy segasagét is ¢desanyjinak nevébsl
kiindulva jelbli meg! Arany Jénos nyelvaivészete mutatkozik umeg
abban is, hogy & rim is Usszekapcsolja kettejiket /¢desanydmnuk
~=fidnak/. I8 itt ven még Dence: Shosud mdésodik szewdlyl igealak-
kal 826l ikldés /mondd meg/. Két soron belill tehdt mind 2 héirom
| szenélyli ragra van pclda: a mondd s2d végl -d mdsodik szemdlyt,
az ¢desanydunak-veli -m elsl ezendélyt, a fidt tdirgyragja elitti
-8 /-§/ rag pedig harssdik ssesélyt jelsl. Ilosvaindl ilyenfajta
' vdltozatossdgot még hidba keresink, Arany Toldi-jdnak xkzxzz el-
lenben alig van olyan versssake és olyan sora, melyben ne csoddl-
hatnénk Arany Jénos nyelvmivészetét s a magyar nyelv sadpségét,
gasdagsdgit, viltosatossdgit. Arany Toldi-jdiban édes anyanyelviin-
ket is szeretjik.
42, /1/ is el6bbi megjeltlésy néveldvel bivilve:

Earjdval [Tholdi Lérincné] g fidt dltalszoritotta,
sgy fillér kis darav, de unnyi hely sincsen,
liové az orcdjin cebkvetést ne hintsen. /VI,10/

giklés e16bb idésott lizenet-szavai utdn most a ko1t ssaveilen
tikrie6dik ugyanaz a szeretet ¢s rigasskodéc. de 1tt sz ¢desanya
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nézépontjébol léttatje a kolts a fiut.
43, /2/ i cimbalmos és & kocenmdros a mulaté Miklést uram-nak
szé6litja. ldégen Miklésnak ¢s e két epizddssereplének a szavait:

Igyél vén cimbalom: mindjért rd4d locsolom."

wbelém inkdbb uram: amugy iszonyodom.”

wiagadéodl ingyen! hallod-e kocswdros!

Tégy ugy, mintha inndl.” .Uram! nem less kéros?" /X,21/

44, /1/ Ugyanas harcadik személyil, Hencére utald raggal:
iz meg a virisbort gggggtkﬁasﬁnto... 714,12/
45, /1/ Lence érdekes, kedveskedd megazéliiésaal beszél Viklés~
hoz: : ,
Nesze, szolgim, madér-ldtta cipét hoztem. /X,8/
Nem véletlen, hogy Hiklés viszont egysser sem lzélitja sz0lpdm-nak
Bencét. lnnek a megesdlitdsnak, ha ez ifju ¥iklés mondand az Ureg
lencének, egfszen mds hangulata volna: ridegséget, filényességet,
az ur--szolga visgony hangsulyozdsdt fejesné ki, iiklés éa Pence
kapcsolatira nem ez, hanem a csalddias melegséy, & kilestnis szee
retet ¢s megbecsiilés jellemzd. Uz nyilvdnul meg abban, hogy Hence
most is ugyanugy beszél kis gasddjdéhoz, mint amikor ez uéy kis gyer-
mek volt; Miklés pedig mindig nevén seélitje a ndldndl dvtizedekkel
iddsebd szelgdt, aki mér negyapjdnak ¢s apjénak is hi embere volt.
46. /1/ A kbvetkezl megjelilés a Rmasxmxmimixiuxixsikiist lagy-
falutdél restig hosszu utat tevl [ ikldst dbrdzol ja, akit as olvasdék
érdeklédise és egylttirazise kisdr: '
Fest alatt ért Ussse ulssunk as esttel. /V1i1,5/

SZEMELYRAGOS FOHLV J LEZOVEL

47. /2/ A kilté a tortinet legelején igy suélitia meg o szé-
sunkra még ismeretlen legényt, akl .széles orszsdgutre xExsxmsxszxzs
nessge, nessze bdmul": .

Szép Ocsém, miért dllss ott a nap tiszéven? /1,4/
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Nem sokkal késGbb lacsfi egylk vitéze ugyaneszel a megszdlitissal
fordul tirténetink hiséhez: »

e+ +ub2ép Ucsém, be nagy kir,
Hogy apdd parssst volt s te is as saradtdl.” /I1,13/

48, /1/ Ugyanas & jelzett sad wds jelzlvel, de szintén elsé sge-
mélyll raggal:

wilszinim, kiszinis felséged kegyelmét,

izt Gybrgy mondja & kirdlynsk, as itt hassndlt jelzé is elsdsorben
6ré jellemzd, akéevccaéxcl csak rosszat tud wmondani.
49, /1/ lids jelulvel ¢és harsadik ssemélyl raggel:

[Gyorgynek| nem csillapul méskép, csak [Viklés| vérével,
szomja’,
xVagy ha birtokibél jé Ucesét kinyomja® /V,14/

50. /1/ A kivetkesl megjeltlés arra utal, hogy a Buddrél hase-
érkesd Uybrgy aligha fogje .kedves Ucsém"-nek szélitani Uccsét, ezt
a kedves fiut: ’

olidt a médsik hol van¥" fanyalogva kérdl.
senki ses hinné, hogy kedves Uccaét ¢rti. /il,1/

51. /1/ Ugyenaz & jelzett ezé birtokos ¢s tulajdonsigjelsével:

Ll is veszi télem [e vités| jutalust gasdugon,
Toldi gyilkos Gccse réssét neki adom." /iLL3/

izt as uraknak msmim mondje a kirdly, eki wdg csak egy imkx¥midiiy
Toldit ismer, Gybrgydt, emnek Uccsérll még csak ballomdsa van., Gylrgy
ur ugy tédjékostatta a kirdlyt, hogy xixm Uccsének .jéra semui kedve®,
86t wszdntuzdndékkal vald gyilkosedgbe esett®. Még nes tudje a ki-
rély, hogy as ismeretlen bajnok épprenm Gylrgy Ucecse.
%2. /1/ Ugysnaz & jelsett szd hatdrosdval bOviilt jeluds sser-

kezetben: _

/rvén maradt Ocesét [Gybrgy] parasstnek nevelte... /X11,8/
Amikor itt a kirdly liklée drvesdgérdl bessél, arra is utal, memnyi




dlnoksdg rejtézitt Gybrgy nemréy elbanguott ssavai migbtt: .iiklés
a tizedik esztenddben jérvén, Kisuli ssegény epénk s ¢ mimszadd
elmaradt drvién, ipja helyett apja éh akartas lenni,

5 belble, mint illik, j¢ vitézt nevelni” /VIII,4/.

53. /1/ & kivetkezd birtokos jelzls megjelilés egyrésst Cylrgy-
re, ndsrisst a megtagadotl testvirisdgre utal a kirdly amaxiéz beszé-
dében /vb. Ilcsvai: Miklds 11./: _

Joldi Gybrgy testvire ez a vitéz gyermek... /i11,7/

54. /1/ Ggy mésik birtokos jeluls szerkezet ast mutatja, hogy
@ kirdly fUlismeri az szonossdgot az ifju vitds ¢s Toldi Lirinenek
g ovak D10 eyt Kissbol fh Kop:

55. /1/ iz elobbl jelsett szé elsé szeuélyil raggal ¢s més jel-
2dvel /vi. 40. és lloaval: Miklés 7./:

okérlek ¢des fien! ne kivénd haldlom... /X1,17/
A cseh bajunok ssélitja iipemxgpsssxxsdexxdgget ¢s kiérlell igy xiiks
iﬁitxxaltklh Toldit, amikor létja, hogy ez erlsevb ndla. A'jelzé -
ugyenugy, wint sxkkek mdr Gyirggyel kapesolatban is lédttunk erre
példdt =~ nem Toldi Mikldet jellemzi, hanes azt, aki sondja: az ¢des
pzé itt as dlnok cseh tottetatt édessdgdt dbrizol ja.

56. /2/ 4 kbvetkend nugjelélﬁabeu a kilt§ arra utel, hoby a
36 Uiklds ¢s kdszivi tesivire ugyanannak az atydnak fiai /vi. 48.
és Ilosval: | ikldés 11./:

| [Gyorgy] Gogvsen fordul el 10 styjafistsl. /11,9/

57. /1/ Letaforikus megjelilés /vi. 9./, mellyel Uylrgy illeti

- Gdesany jukhos sadlve xXkkis -- LViklést, eunek jelenlétéven:
«Ugy anyém! kecvegtesd tlveli ebedet... /11,10/

58, /1/ iz elbui mxtkxis gunyos mmpgsiikiximx és srtl meg-

. jeltléshes kapesolddik egy mdsik. imaz mix f0képpen Viklés, eumes
fnkdbb sz ddesanys ellen tartalmes gunyt és sértist:
(jad fuvé s=éltdl drdge gyermekedet... /1I1,10/
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Valésginl, hogy Cybrgy Rmkdixxé Toldi Lérinenétdl hallotta Niklist
nemegyeser drips pyersekem-nek nevesni.

59, /1/ kUgyanaz & jelsett ssé harnadik személyl rageal, més
jeladvel: |

[Toldiné] Buskodikee nagyon elvesszett gyermekén? /X,5/

et Eikldés kérdezi mz Ot mdsodszor is f0lkeresl Dencétfl. lgy is
kérdeshetnéd: 'HBuskodik-e nagyon mxixsxkxkxzxmx®f o iat tam ¥
Je Arany as édesany)éért aggddd, sserény flut skerja cbrizolni, aki
sajdt magindl sokkal jobban félti anyjét, ¢s wagdril cssk umint édes-
any jénak .elveszett gyermekérSl” beszél, itt is kirilirdst hassndl-
va /8. 41./. A ggormgg 826 st is kifejesi, hogy !iklésnak az édes-
anyjéra valé emlékezés az O ksmeléven t51%0tt gyermekkor édes emlé-
két is jelenti /vb. 11./. s ugy érezsik, az is benne van ebben a

‘a gyermek magjelilésben, hogy a parasst-nsk, kilOk-nek, [ické-nsk
szélitott fiu ott Oriz lelke mélyén egy kedves sz26t, mely Ot min-
dig és mindenhol talismdinként védi, ¢s vigasstalja boldogtalansdgi-
ban: édesany jinak gyermekem szavit; mert Jt az a drigs j¢ anya ta-
ldn -~ leguldbbis néha -- igy szokta nevesni.

6C. /2/ Bencére utal a kbvetkesd megjeldlés /vi, 21., 22./:

Ssénte kis gusddjdt, hogy oujdosni wégyen... /1V,17/

6l. /1/ Ugyanas, de a jelsd szavinak végém kiszépiokjellel és

nyondsité jellel:

ikkor [Bence] elévette csillagos bieskdjat,
legkindlta vele kisebbik gazddjdt... /IV,11/

Lrany ehhez & megjeliléshez nmmgk hozsdfiizi magyardizatul a lap al-
jén: »Elsebbik gazda«: & guzda fia vagy Oecse.”

62. /1/ Nég egy, kedveskedd jelzbvel és a jelsett sud végén el-
85 személyll raggal /vi. 60./:

wldtod j6 kis gazddm: Gylrgy ur nemsokdra,
lidrom-négy nap mulvak, visssumegy Buddra,.. /1V,18/

igek nem a kdltd, banem Uence ssavai. Nagyon jelleusl, nogy Dence



R 5’( -

biklést gasdd-nak, Gylrgylt viszont ur-nak nevesi: Uiklést, aki .bé-

resekiel gyujt, kassdl egy sorban”, kizel érzik sagukhos o nagyfalu-

siak, Uylrgy xisx ellenben, aki sz esztendd nayy résséven .gigisen

henyél a kirdlyudvarban, egy nﬁaik.'idtg-n vildgot jelent szdmukra.
63. /1/ ¥ds jelentéssel fordul eld a gazda ssé /Uiklée kedves

paripéjdval, a Higéval kapesolatban/ az aldbbi dértelmezls megjeli-

~ lésben: i

Eikor hétdra Ult j¢ gezdija Toldi,
Kbrilnéste magdt 8 elkezdett tdncolni. /XI1,6/

64. /2/ Bence érdekes megezdlitissal beszél a nddesban wegtue
141t Vikldshos /v, 45./:

Hogy® vagy édes ssolgdu’ nesm haltdl mey éhen?
Nem evett meg & vad ozen a vad rétent /IV,/

ibhez a megjeliléshez irany lapaljidjegyzetven o kivetkezlket fuzi:
>Sgolgdo<: kedveskedd wmegszdlitds ifjabbhosz, nem tekiuntve az egymés
kUzti ur- vagy szolgai viszonyt." A

65. /1/ Ssép figura etiwologicdval bévillt jelzls szerkeset /vi.
11./:

nLelkent§l lelkezett gylnyYri magmaton,
Csakhogy szép orcddat még egyszer ldthatom... /i11,17/

Toldiné sz6l igy ag ¢ gybztes levente fidhoz, mikor Duddn ujre ta-
ldlkosnak, 4 lélek széval alkotott figura etimologica /alskviltoz-
tatds/ szt fejesi ki, hogy az ddesanya ugy érzi, fidvan az § lelké-
nek egy darabja €1, ag virdgeik tovibb. Toldin¢ bliszke az & kisebbik
fidra, erre a .daliés gyermekre", kinek u lelke is olj na;y €s oly
s2ép. xlelkeutlil lelkezett ;
Jelélést nem taldlunk, Aranyndl taldn ez & wegssilitds ls gyervek-
korl mxkdk vagy ifjukori emlék sajdt ddesanyjdtdél,

Unyord msagsatom: Ilosvaindl ilyen meg-

Ilosveival Usssehasonlitva szembeting iranyndl e. névmdsi megje-
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1¢1ések guxxm gasdugodga. Vikldsra llosvainek csek két kilinbdsd néve
mdsl megjelilése van /8, tiéd/, /ranynak visszont tizszer ennyi /huss/,
66. /15./ Személyes névmds, elst személyii: :
Nem bdnos én, igen, akir ma elmegyek... /11,13/
igt liklés mondja. :
67. /3/ Szenélyes néwnds, wssodik szenélyl:
~ Kiskirdly leszesz te as egész vidéken. /1V,18/
Ezkek Bence szavai !'ikldéshos.
68, /20/ Gsemélyes névmds, harmadik szenélyi:
{ pedig Bencéhez ily ssevukkal fordult... /IV,21/
s & névods a kblt6 azcapontjébél vildgit rd Liklésra.
69. /1/ Szeaélyes névamés /vi. 67./ értelueszdvel, wegszilitdsként:
«hiit akarsz te fické! tin bolond vagy?... /I%,8/
lgy kidltoztak hésinkre a pesti utedn, mikor § & bikdt vevirta as
utcakizépen”® . » |
70. /1/ iz elsi smeuélyll személyes névedsnek /vi. 66./ térgy-
ként haszndlt alakja:
dd ki, bdtya, tustént, asi engem 1llet... /1I,13/
71, /1/ Ugyanaz térgyraggal bévilve:

J61 tudom, mi lappang bokrodnak megette,
Ugy sseressen Isten, ahogy engemet te! /11,12/

izt is, mint az elbbbit, Likldés mondja Uylrgynek.
T2. /3/ i wésodik szewdlyl ssemélyes névmisusk /vo, 67./ térgy-
ként hasundlt alakje:
Sose hittem, hogy meglissalak nma téged. /IV,9/
3. /1/ Ugyanas tirgyraggsl béviilve: '

fe saép vagy! be nagyon 1llel leventének!
Isten sem teremtett tégedet egyébnmek.” /X11,17/

T4. /1/ A rividebb téged névmdsalak két érteluezivel mint meg-
szélitdssal béviilve /ezt a hérom réssbdl 4116 megjeltlést e gy
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megjeltlésnek crzem/:

JHew is egyébirént inditott ¢l mmgma [Toldiné] engem

- FPolkeresnl téged, Viklés, édes lelkeu,
Hanem hoyy legyek hii épold cseldéded... /4,71/

Bence id¢zett mondatdivan dérdekes megfigyelui a véltakozva hol Kike
lésra, bol magirs Yencére mututé személyragokat: engem /-m: Lence/
- téged /-d: liklés/ - lelkem /-m: Bence/ -- legyek /-k: Bence/
- cseléded it /-d: liklés/. Itt a ragoklis sutetjék, hogy nemcsak
Toldi !6rincné, hanem Bence is kimondhetatlanul ragasskodik ehhes o
axjskikxsars dbujdosd fiuhosz.
75. /1/ xixxddiz Birtokos névads:
le ami az enyém, axt elviszes imnet... /11,13/
76. /4/ 186 személyll visszehatl névmds:
iagan sem tudom bogy’, esén gyilkossdgba... /XIL,5/
T7. /5/ larnadik személyl visszahaté névmés:
saga [Miklés] pedig ment a bemyild szobéba... /VI, 7/
78. /1/ Suemélyes névudssal nyomésitott visssahaté ndveds:

lesdte [Bence] a besuddet iiklésnak nagyepjdn,
/Ustoros gyerek volt anndl néhanepjén/;
igutén forditd apjdra, anyjdra,

Cybrgyre a bityidra, végre Unmagfra... /1V,13/

19. /4/ lLsgashengu mxixtfxnéngx ez wsulatd névuds:
5 Gybrgy azon van, hégyan ésson ennek vermet... /i11,7/
80. /2/ kélyhangu ag mutaté névads:

ikkor lelopddsott [az ddes dlom| a fiu fejire,
[€t spéraydt terité munek kit szenére... /1, 5/

81. /1/ Ugyenas mellékmondattal kifejtve:
eeo7iB2¢ csak nem vdlik a vér,

Usak testvér nmared ag, aki egyszer testvér.”
st Toldi Gybrgy wondja a kirdlynak. 4 mdsodik sor ¢rielme szerin-

teu: *Csak testvér marad ¥ i k 1 6 . Tulajdonképp itt is kiril-



iréssal van dolgunk.
82, /V/ Ugyanas ads mellékuondattal:

Autin sent [Uiklés] az utedn. Sok belyitt susogta
Valaki: .ez volt az, aki ssarvon fogta [a bikdt]... /1X,1%/

8%, /1/ Natérozatlan néwmds:

Rossz vagyok parassinak, rossz vagyok vitéznek,
déresek kizttt is t61 cudar csihésnek:

Forr epéd, hogy mds is mdrt veled egy tdilua,
Vesgtendl, ha tudndl, egy vizes kandlba, /11,12/

Hogy itt & nmds szd Miklést jeldli, az kitinik uz idézet elsd, ndso-
dik ¢s negyedik sordbél, |
84, /1/ Ugyemasz hatdrosott néveldvel és nyomdésité jellel:

<Hét a mésik hol vani" fanyalogve kérdi [Gybrgyl. /11,7/
i Buddrél Nagyfaluba érkesS Gybrgyre nagyon jellemsS, hogy mxxkdm
»8% ¢desanyjdt hidegen kiUssinté"”, xkkk& Uccs(ril pediy csuk odavet-
ve, .fanyalogva" érdeklfdik. A misik: ez a hatérozott néveldvel, f£6-
névi értelesben hussndlt névmds xxtxgmismtk snnak felel meg, hogy
'a mdsbk hozzim tartozs szenély"’. Ug} is kérdezhetné Xy¥xgx Toldi
Gybrgy: *hét ¥ 1 k1 é 8 hol van¥® vagy *hit a e Ucs ém hol
van?® -- de az § szeretetlensdéginek jobban megfelel ez & hutirozat-
lan forma.

F/ SCEMELYES JELLEGU HATAROZLSZO

lde ttbbnyire személyrugos batiroséssik tartoznsk, de & har-
madik szenélylek kbst sked ragtalun is /xé/. & hatérozészék::i il-
letdleg csoportjaiket & ssendlyes ndvmds nélkili alukok dvécérend-
jéven vessen sorra:‘- Filgyeleure uélté & nagy személyveli vélieatossig.

85. /1/ beléje /barsadik személy/:

 Bosssudllds lelke kiltomik beléje... /11,14/

86, /1/ Pellem /elsé személy/:

1"iklés pedig monda: .Nem mogjavondﬁiton,
Hogy elSbb vagy utébb bajnok lesz belflem?" /1il,18/



87, /6/ Belfle /barmedik személy/:
Nem vélik belSle farkmscknak ¢tek, /V,8/
88. /4/ Bemne /hermadik smemcly/:
ijnye, hét hol jérbat most ez u félsz benne? /VI,5/
89. /2/ irted /udsodik személy/:
“anjd kétségbeestem, ¢ried majd megholtam... /VI,10/
izt as d¢desanyja mondja Yikldsnak.
9. /2/ _rte /barmadik sgzemély/:

Tustént parancsold kirdly 6 felsége,
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte. /xI1,4/

91, /1/ Hoszdm /elsl személy/:
valaha tén 6 [Cybrgy] is hozzdn édeaodik... /x11,18/
fgek I'iklds szaval,

92. /1/ Hdla /harsadik személy/:
“zéles e vildgon nincsen drvdbd ndls. /IV,3/

gg? /3/ lekem /elsé sseucly/:
olliét pekem" mond Toldi whol less mdr tishelyem'" /1L,13/
94. /4/ Keked /mdscdik személy/:
wides snyédasssony ezt makui [a cipét] neked kildotte... /X,9/
Lzek Dence szavel likléshoz. '
95, /6/ leki /hurmadik személy/:
| nlieki mér vildg és tirvény sszerint vége... /VIII, 10/
Toldi Gylrgy mondja egt beesdrdl a kirdlynak.

96. /2/ Ugyenaz hosszu asginhangsdéval /néki/:

Semmi baj! az néki a tulajdonsdgs,
Hogy, ha nd veszélye, nd & bitorsiga... /V,8/

97. /2/ ida /elsé szendly/:

 Sgakudny médre ven rdm sérve minden Ora... /V1,13/
Gzt Uiklés mondja as dédesany jansk.

98. /2/ Rdd /uksodik ssenély/s
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. Birjad békeseégben birtoked, La réd sséll... /X11,11/
§ szavakat a kirdly intézde Kikléshos,
99. /2/ i /harsedik személy/:

fejének pdrnije & ssin dgasa volt,
lepedSt sugfrbdl teritett xi a hold. /IX,11/

100, /1/ Személyes névméssal nyoméaltott elsd sgenélyll hatéro-
#6926 /énrém; vi. 97./:
Ch! bizony mit sem hajt & cseh dajnok énrdm... /1X,16/
Itt Uiklés gondolatdt fadsziex idizten.
101, /2/ Rajta /harsadik sxexiéy sseucly/:
ilbesz¢lte Liklds, sel tirtént rajta... /i,5/
102, /1/ iélam /elsé szenély/:
lélam Is hall még hirt [az édesanyém|... /IV.AZ/
¥iklés mondja ezt Bencének, ¢desanyjénsk lzenve,
103, /1/ kélad /misodik ssewély/:

Puss, ha futhatem, Miklis! pallos alett fejed!
Viz se mossa rélad le m gyilkos nevet! /IIL,7/

hzek a kU116 szavai. ‘
104, /3/ iéla /harmadik xxmxidyd szeuély/:

Jaj, de wajd ba réla hirt nea hallandnek,
Yegrepedne szive az (desanyidnak. /1V,7/ -

105, /1/ Személyes névmdssal nyomésitott elsd személyll hatd~-
roséssé /énrélam; vo. 100., 102./: |

«sonyakanba veszen az orssigot,
‘26l sen hoz felétek ¢nrélam ugsnsot /iV,16/

Jencének mondja ezt Wiklds.
106. /2/ 26le /burmadik ssesély/:
Jaj! hogy es ag lixiig trom is elpértolt t6le. /IX,17/

107. /1/ Veles /elss sxexiiyk ssemély/:
Pog-e u cseh bajnok szembeszdllni velem® /1X,15/
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%z a kérdd mondat Viklés tépelldését idézi,
108, /1/ Veled /mésodik személy/:

Vagy sohasem 1£tt4l olyan forgé sszelet,
Uint az, aki sindjdrt megbirkdzik veled... /1,4/

A kB1t6 kérdezi ezt milvének Tlsmerepldjétll.
- 109, /1/ Vele /harnudik suenély/:
Hérom sem érkegndk vele versent emmi. /X,17/
110. /2/ Ugyenaz hosszu saginbangsdval /véle/:
gy helylitt a zsonbdk csak lesipped yéle... /V,3/

RESZT0 BUVLSLE

BIKIUS MEGJULULISEL LS ANAb

Hogy srany nemeask tartelsi, henem forsei, nyelvi esempontbél
is milyen nagy nivésze & sserkesztdésnek, arrél s nesjelilisek egy-
nésutdnja 1s igen sokat mond. A¢ aldbbiakban evull & szempontbil
vesszilk sorra Uiklds megjelUliseit 2 all elejétd]l kezdve uz elsl dnek
végéig.

Az egyazavas cim /Toldi/ a tdvoli 1d8k houdlydndl sokal sej- iy
tetfen mutat rd a flszerepld hatérosott alakjdra. iz Zléhang 1.
versszakiban ndr e keressutneve is ottt van, s igy még érdekkeltid-
bé vdlik szémunkre a tirtdnet hlse:

Uint ha pdsztortiz ég lszi ¢ jtazakdkon,
Keosseirdl lobogva tenger pusgtnnégon:
loldi s8klos képe ugy lobog fel uckem
kajd kilenc-tig ember-0lté régiségben.

hg il6hang 2.verssgakdbun & klszelre mutaté ez nivmis hozza Ot
még kbselebd az olvesdhos:

52 volt du sz ember, ha kellett, a giton,
len terem ma pérja hetedhéi orssdgon...

A meaéld hang migitt ott ¢érezzik Arany newes k&ltGi ssdndékét, hogy
6 a maga Toldi Uiklésdt példaképnek is szénja: 1lyan euberek kelle-
nek a gitra a jelenben /a reforskorben/ és a jivében is.

Azutdn elkezdddik a cselekuiny. As eddig ceak emlegetetty ) ik-
Arome by, Todoli



168 valésdgosan ig megjelenik elltiink, de ellssir csak ugy madér-

tdvlatbsl 1dtjuk 6%; helyesebben szélva, egyelSre nem is tudjuk, ki
8% 8 »legény", akin szinte megbivilten sarad ott a puszidban kirile
vizsgdléds tekintet:

Lgy. csak ggy legény van talpon & vidéken,
seddig a szem elldt puszta £51dbn, égen... /1,%/

leg ie smdlitja a k8116 ext & legényt, ¢s igy aw olvasdk is
seinte szendlyes kapceolatba kerlilnek vele:
Sgép Ucsém, miért £l1sz ott o nap tigében? /1,4/
iz elfbbihes kapcsoldédd mdsik kU1LOL kiérdésben egy térshatirozd sse-
repli személyragos hatérozdszd mutat a megsszélitotira:

Vagy sohusem ldttél olyan forgd eszelet,
kint ae, aki mindjdrt megbirkésik veled... /i,4/

amint luczfinek .ssirke por XEdshaxii® kidcbol" kivontekozéd se-
rege evgyre kizelebb ér ehhes u legényhes, asrany is egyre crésebb
wegvildgitisba helyesi as ¢ slakjét. igy erds fiu 4ll elGttunk, aki-
nek wszlrayi vendégoldal renyg sraszos villan", de talan erds voltéd-
ndl is fontosabb tulajdonsdga, hogy érzdé ssive van: |

:8 emint sereyg kél sziirke por kodébdl,
Ugy kel a sohajtds a fiu szivébll... /1,5/

Lz & bensbeéges, szinte csulddias megjelUlés capk fokozza ér-
deklfddsinket. i hdt ez & fiu, ¢s nidért vigylk ndés mezlkre .e ha-
tédrrul™? fyilt vélussedds helyett & k¥ltS & logény gondolatait idé-
g1, de ugy, bogy szinte beszélni balljuk 6t. & «826p megysr levenw
téket” nézd fiu igesi neve aszonban még el van fidve ax iswmétléds
személyes névmdsokkal: '

Hej! ba ¢n is, ¢n is kiztelek mchetnck,
Seép magyer vitézek, sranyos leventék!" /1,6/

4 kbvetkesz$ versszakban végre megtudjuk: Toldl uiklds ez as
tsmeretlen ismerisiink, skinek nevét as Lllbangban mir enlitette a
ki(46. Toldli uiklds képe ott még csak Arany Jénos kéltéi ldtomdsa
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volt, de most mér mimism windnydjen testi-leki valéségdven ldthat-
juk 61, olvasva, hogy:
' Ilyenforme Toldi Liklés gondolatjs... /1,7/
?6ammp16nkixek eddig nyole kilinbbeé segjelilésével taldlkog
tunk. Léttuk, hogyan vildgitja meg Arany fokozatossh Toldi mlakjét.
Azt is negligyelhettik, hogy kUzben a névmdsokkal /a veled hatédroszé-
szé is tulsjdonképpen név‘méé!/ késleltet, és igy egyre nagyobd ére
dekl6dést kelt. A nézdpont is mds & cimbeli, mds az ellhang-beld
megjeldlésekben, as elbeszélés sorén is egyre vdltoszik, izt tikré-
zi & személybeli vdltosatossig is: egy ... egy legény /3.személy/,

8zép Ucsém /3. ¢s l.ssemély/, veled /2.személy/, a fiu /3.személy/,
én /l.szenély/, Teldi Miklés /3.személy/. A véltozatos megjelilése-
ket Arany ternészetessn jellemazdsre is filhasznil ja.

A tulajdonnévi Toldl xmgjmkEiduk

névedsl negjeldlés kiveti, de sz iménti elsl személyi ¢n-nel szem-

siklcs megjelildst egy ujabvd

ben & haruedik személyll §, mert —- most midr Toldl Gylrgyre is utal-
va - a kiltd veszi £t a Viklds lelkét .mélyen szdntogaté” gondola-
tok ismertetését:

vert vitéz volt apje; Cylrgy is, dlnck détyja
4 kirdlyfi mellett ndtt fel, mint bardtja;

5 mig 0 béresekkel gylijt, kaszdl egy sorban,
Goglsen henyél as & kirdlyudvarban. /1,7/

Vost az eddig még ell nex fordult pussia liklés megjelilés ki-
vetkesik /eddig a harmadik tulajdonnév/: |
Nézi Miklda, nési [a vitézeket]... /1,8/
A% elsd ¢nek végéig még a kivelkesl megjelilisek nutatjik iik-
168 személyét fes (elofordulds sorrendjében/: parasst, Toldfy ém,

én, én, maga, Toldil, rajts, ez, e subaunc, epy paraszt fiuval, Tole
dival, Toldirél, néki, bajtérs, te, ssép Scsém, te, Toldi. 4 cim-

ben, az l6hangban és sz elsd énekben Xux# Vikldésnak Gsszesen 3332




megjelvlését taldltam, s a felsorolt 32 megjelélés kozt X8xk a ki-
lnbbzé megjeldlisek szdma 19. Kiklés ¢ megjeliléseinek véltozatos-
sdga nagyban hogzéjérul ahhoz, hogy ezt a X1V.szdézadi életképet ma
is olyan ¢rdekesnek, olyan drémeinek, clysn mivészinek éressiik.

11. GYURGY MEGJELULESEI

1. /2/ iuszta vesetéknév:

4l is vessi télem [az a bajnok] jutalmét gezdagon,
Toldl gyilkos Uccse részét neki sdom.” /ill,3/

izt a kirdly mondjs mak .az uraknsk, kik zellette voltak". legesé-
litésként is elffordul ez a mogjclﬁlés. smikor a kirdly kérdesi: ‘
«D8 ki 82 & bajnok? nem Usmered Toldi? /XI1,2/
2. /23/ Tuszta kersszindv:
Gylrgy as ¢desanyjit hidegen kbszintd... /11,17
Aranynd]l Zmkdk Cydrgynek ez a leggyskoriddh megjelilése. irdekes,
hogy megszilitdsul nemveld /vi. Miklés 2./.
3. /11/ Vezetékniv és kerecastndv:

Nem vette tréfdra Toldi Uylrgy a dolgot,
Hogy asz istennyila feje kbriil forgott... /Vil,2/

i8 8 megjelilés Liklds és a kirdly részérdl megszdlitisként is 01-
hangzik. ldézem az elibbit:
igy betl valé sincs, Toldi Gydrgy, s védban, /11,12/
4. 1/ Ktznév megszdlitdsként:
Add ki, bdtyas, tiustént, ami engem illet... /II,13/

B/ SZEMELYBAGTALAN FONEV JSLZ0VEL, ILLTOLEG ERTELYEZOVEL

5. /1/ i keresstnév személyragos £inévi éricluesdvel:
fezdte [Bence] @ bessddet Uikldenak nagyepjén,
/Cstoros gyerek volt anndl néhanapjén/;
hssutdn forditd apjéras, anyjdra,

Gybrgyre a bityjéra, végre dnmagdra... /1V,13/
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6. /1/ Ugyanes, de az értelmesd itt jelsGvel biviil:

iert vités volt [kiklésnak]| apje; Gybrgy is, gluok bétyia,
A kirdlyfi sellett ndtt fol, mint bardtje... /1,7/

Az itt emlitett kirdlyfi a késébbi lajos /Nagy lLajos/ kirdllyasl le-
het azonos, aki tirténetink idején lsgyarorsség kirdlya. Zrre valla-

nak Tlosvai kivetkesd sorai: .Kéroly udvardban Gydrgy dm felment vae
la. Kéroly fiét ez Tholdi Gylrgy s 20l gédl ta valal/6./,To-

vibbé: «idroly [haldla utén emnek| fidt lajost kirdlld vilasstak"
/8./. Arany Toldi-ja céelakméuyénak‘idépontjﬁban'mér lujos urelko-
dik. igekben & tényekben van a nagyurdzata abnak. hogyen kerilt
Gybrgy lajos kirdly kiszvetlen kirnyezeilbe. Léy gyerueksordban vi-
hette fel 6t az apjm, Toldi Lérinc Dudéra, s mds newesilukkal egyiitt
ott nétt fel. Hogy wbardtja” lett volua a kirdlyfinak, ezt bisonyéra
coak G naga dllitotta dicsekvésbél, amikor —- taldn egyszer egy év-
ben = hagalétogatott Nagylfeluva. & valdsdgban csak egyik pajtdss
lehetett Cylrgy a kirdlyfinak. A kisebblk Toldl fiut, Ziklist ie
bizonydra {Olvitte volna sz wpju ~—- legaldbb létogatni -- Duddra,

de oiiklés & tizedik esztendlben jérvén", Toldi lLirinc meghult, as
dlnok Cyirgy pedig nem t0rdditt ¥smk Uccsdivel. izek a:kérulményck
vildgossd tesszik, hogyan lehet -- & cselekmény idopontjdban -- olyan
nagy kilinbség a két testvér kigott: Gyirgy eas Gs Toldi hdmtél™,
anyjétél ¢s Kikldstdl tdvol nott fel, Liklds vissont a kedves nagy-
felusi otthonban, édesanyja wellett. xixyyxssak iz apa korail hald-
la utén Toldinénak aénkije Bel marudt.%k& e %k N i A bl
£ikx l6g; ezt a félérva fiut ssinién csak egy velukl szereiie igasdn
- as Uvéi kisil, as édesanyja. Gybrgy mindjobbun elhidegedett tdlik,
tagylalusl gesdasdguknek csak @ .kiss huszndi”xxuxsifsxdéixszni sze-
rette ¢lvesni, & gasdasdg gondjait asonban mindenestil anyjéra s

8 csalddnak otthon egyediili férfi tagjdra, a félig még gyermek Mik-
léera hagyta. lccsével Toldl Gyirgy nem sokat tUrddott, emnek iy



esak a birtokrészét szerette volna megkaparinteni maginak.

Ts /1/ 4 keresginév kétszeres jelzls suerkezettel mint értel-
mezdvel /a jelszett szl eldit axéﬁjslsé, a Jjelzett azd utdn birtokos
jelaé 411/: :

Cybrgy van itthon, elsl ssilitte a hdsnsk. /11,5/

8. /1/ i teljee név llosvaitdl korfestés cél Jdbil divett jele

sével /vi, llosvai: Gybrgy 3./: '

Folkelvén pedig jo Toldi GySrgy asztala:
*7ités 6 szolgél rudat hdnynak vala.' /111,1/

A J6 ®xx melléknevet a régisdégben igen gyakran hassndltdk jelséként
nevek /f6képpen vitézek neve/ sl6tt. Hogy néha semni kix kize sem
volt ennek & j6 s26 mai jelentéséhez, ast vildgosan mutatja Ilosvai
kivetkesd két sora: .leg sem hajla szive j 6 Tholdi ¥ikldsnak;
lamar fejét vivé es cseh Mikoldénak® /39./. 4 .j6 cuber” és .jé assz-
sgony” negssdlitisban wa is €1 a j6 sellékniévnek nz idézett negje~
l8lésekben haszndlt jelentise. ldrics Zsigmdnd Hét krajeér cimi el-
beszéléadben is «J0 ember" megsadlitissal vdlaszol az anya as wCneke
18 hangon, nagy sirslsas kinyOrgést mondé” koldusnak.

9. /1/ i teljes név egy jelsds sserkezetbdl amlakult értelmesbvel:

#Hét ki volna ur mds [iikléson kivil] széles e hatérban?

ioidi Gybrgy taldn, s rékelelkii bétya,
L1l lajos kirdlyndl femnn e 2k tdnyért véltja /1,9/

. Feszd kibontakozni elfttink Gydrgy lelkivilége is: létjuk'a negjeli-
lésekbél, hogy dlnok, rdékslelkii bdtyia viklésnak.

10, /3/ imlékesink még lLaczfi nddornak Hésiinket megszslité
paraszt szavdra. Igen, Viklést parasstnek ndzik, snnak szdlitjdk.

Toldi Cytrgy ellenben .magy ur”, skinek alig van keposolata a nagy~
falusi néppel. Oybrgynek ezt am ur-voltdt hangsulyozua az aldbbi
meglelilés:

L e
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widtod jé kis guzddm: Giurgx ur nemsokdra,
ldrom-négy nep mulva, visssemegy buddra... /IV,18/

iet Bence mondja Hikldsnuk.
11, /1/ Az eldbbibez hasonld jelzbs szerkezet, de most a teljes
név a jelué: :

¥italdlta [a kirdly] szépen a £6 gondolatot,
telyet Toldi Gydrgy ur ssépen elhallgatott... /Vii,12/

12. /1/ Gunyos értelmii jelzls smerkeset /vé, Kiklds 3% 58./:

iet mondé a kirély; de nem Oriilt rajta
4 _j6 szivii bétya... /VIII,B/

4 k81t6 a gunyos jelsbhaszndlattal €épr az ellenkesdjét akarja hange

sulyozni annak, anit e szavak kizfnaodgesen jelentenek, tehdt aszt

akarja mcndani,'hogy GySrgy nem jészivii, hanem rosas-suivi,
13, /1/ iz el6bbi megjeltlés igusi értelmét adje neg o kivet-
kezS idézet, illetlleg wz itreni megszdlitds:

Vértagadd testvér! nemde ugy ven? érted’
llogy Osi birtokod Ocsédnek igérted? /X11,11l/

O/ SZEMELYRAGOS PONLV JELZ0 NEIKUL
14, /3/ riklés Gybrgyrél leglibbszir a bitydm megjeliléssel
beszdl: | |
Bétydn birtokdra egy cseppet sex vigyom... K¥ky /X1I,13/
35. /V/ Ugyanak mésodik szendlyll ragpal /most nem Kiklés, ha=
nem & kirdly ssemével ldatjuk Cylrgy alukjét/:
Iue bitydd Unként neked adjs réssét... /XI11,11/
16. /1/ Ugyunaz névelivel: '
sladott a batiéd, de tubbazir nem d4d el. /X11,10/
it is 8 kirdly mondja Vikldsnak.
17. /1/ léveld nélkill, de harmadik ssendlyl reggal /a nézépont
iswét mds: most a kUlté lemerteti Liklés tUprengéudt/:

Je hit mért ekarje bétyja 01 megenul,
uért akar héhéra, nem testvére lenni? /V,12/




18, /1/ iiiklésnak nagyon xgk £4), hogy as 6 testvére, az 6 béty-
ja a farkasokndl is rossgabb., irre utal, de tréfés'forméban.ogy ne~
taforikus kifejezés:

Azzal [viklés| a két farkast az 8lébe vette,
Az Ureg nyoszolya szélire fektette,

Igy beszélve nékik: .tente, tente szépen:

A testvérbdtydtok fekszik itten épen.” /VI, 7/

19. /1/ Vellérendels Usszetitel, mindkét tagjdbun egyes szdm mé-
sodik azenéljﬁ'raggal /%8, 10., 1)./s
Bétyddurad 11t a ndebk hdzban vagyon. /Vi, 10/
Bzt az ddesenyja mondja "1k1uanuk.
20. /1/ & testvér oué hereadik szendlyll raggal:

Azt gondolta [Miklés], farkas, meg se moccant karja,
kert elldtia, hogy Ot csuk testvére marja. /1V,8/

D/ SZEMLLYRAGUS FOMEY JELZOVEL

2l. /1/ & li.sszédau megjelilés hatéromott néveldvel ¢s .ikldsra
utald személyes névadssal -- wint birtokos jelazbvel = bivitve:

Fert hiszen, bha pcldét farkasokidl véaaah.
Utt is a rosszebbik gz § bétyje lészen... /V,13/

22. /2/ iz el6bbi jelzfs szerkezet mée jelszett szdval:

Je ag O testvire -- de ag & testvére,
Ei mondja meg meki: wlrt tir életdére’ /V,14/

23. /1/ Birtokos jelsCs szerkezet, melyben & jelsd egy nyomd-
sitdsul hasznélt régi névmds, o jelzeti s8¢ pedig as 01684 wogje=
16lés jelzett szava, de mAsodik sgemélyi /vi. 20./3

Tudd meg: ha megdlnéd temnen testvéredet,
skkor meggyilkolndd 6rdk életedet... /V,15/

4 megjeltlés két tagje szdép alliterdcict alkot. -- 4 udzipont itt

wés, mint az elizd megjeltldsekben: mwost a kiitd besszel Likldshos.
24, /1/ A két utdbbi megjelilés jelsett szava elss személyi

raggal, a szé eldtt két gunyos értelmi tulajdensdgjelsivel:



o

Tén veszetlt nevenot is lemossa vérenm,

vit fejemre ktlte drdga {6 testvérem. /1V,15/
Ebben a megjeltlémben az is kifejezddik, hogy liklés méy nagyon jol

enlékszik Gybrgy gunyos szavaira: .Ugy snydm! kecsegtesd olbeli ebe~
det, Cjad fuvd széltil d rd ga gyermekedet” /II,10/.

25, /1/ i Jelsb Gybrgyit belsGleg jellemzd melléinév, a jelzett
szé Toldi Lérinenére utald flnév: |

A ssegény anydnek kinoy tolul szemébe,
Kﬁsziﬂl fim Birva lép @l.ébeaco /11,9/

Itt 3R6x o jelwd igen szealiletes welafora /vi, 9./.
20, /1/ keteforikus kifejezés, melyel egy egisu sorra terjeds,
tUbosubris jelsls sserkeset ¢rtelues:

eesgondolkozott [Kikldés] ms ¢ farkasdrdl,
ot elnyelni wégydé roesg szivi bdtyidrél. /V,12/
{lyen volt 8 valéedgban .a jé sgivil bdtya" /vi. 12./.
nutatd

: né 3
27. /1/ Kétszeres jelzds sserkezet, melyben az § itxiuillx;=gxt
nen Fiklést, hanem ragdt Cydreyit jelenti /vii, 26./:

...tudjanust nz § gonosz lelke,
cecsdét rangja sserint miért nem nevelte. /X1I,0/

iz & gonosy lelke a.m. '3, a gomosz lelki'. xxkéisk Itt sainekdo-
chéval van dolgunk, mert a Xdkwk l¢lek Inév haurwedik szenélyl re-
gos alakju az eyész smemély xmgjelilésére szolgil ez § birtokos jel-
. sbvel kapcsolatban. 4 gonoss welléknév wint tulajdonsigjelsd ujabb,
nagyon jellemszl vondssal egéaaiti ki & ugozgurvl ediig kiaulukult
képet /vi. kilinbsen 6., 9.. 5./, |

Ilosvaindl Cybrgy megjelilésére néwvedst vagy batdrozészét egy-
éltalén nen taldlunk. Aranynél osokro is sok példa van.
28, /4/ 5186 szenélyil ssemdlyes névmés:
[iik1lésnak]| Apja helyett epju ¢n akartem lemni... /Vill,4/
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29. /2/ Ydsedik személyili ssemélyes névmds:
Ugy sseressen Isten, shogy engemet te! /11,12/
1tt ikldsnak Cytrgyhdz Intézett elkesusersdett sgavait idésiiik,
30. /6/ larmadik szemdlyil személyes névads:
Hdt elébb, mint Liklés, § is Duddn termett... /VIil, 1/
31, /1/ Birtokos névads, megszélitdsként alkalmagott érielme-
zével /vi. 4./:

Bétydm birtokdra egy cseppetl se vigyom;
A usgumé sem kell, legyeun tied, bdtya... /411,13/
izek is Liklés szaved. ’
32. /1/ Visssahats névads:

[Grp] Idtogatni jOtt most negyvened magival,
ienyhe sdska népnek pusztité fajdval,
'8 a kész haszonnak egy felét filemni,
vds felét maginak fxsk tarsolyéba temni, /11,6/

33. /1/ lLagashangu mutaté névmds:

Hogy miért borult el a kirdly orcdja,
szt nen mondta Uydrgynek, ez sew tudokdlta... /VIIL,7/

34. /2/ kélyhangu mutats néveds:

imint létja [Miklésl Gybrgyot hirtelen, vératlan,
tarja Ulelésre nyilik akaratlen,
Ve az eltassitja testvérdt sagitél... /11,9/

35. /1/ Korilirds: mélyhangu sutatd néveds welldkmondatos ki-
fejtéasel:

Hdthe annak, aki szomjuhozza virit,
¥int a ferkasoknak most, megadnd bérit? /V,14/

Srre gondol iiklés a nddasban, de csak egy pillanatig.

36. /1/ Emlékssink még, ailyen fanyulogve kérdests Cyirgy as
 édesanmyiitél: iist & wésik hol vea?® /YO, Liklés 94./ Lost Uiklée
emliti a bétyjdt mgyums ugyanezzel a hatirvzott ncvellds hatirosat-
lan névamdssal, siklzbven Bencétll ¢desunyjukrol kérdealskidik:

Ndls dizsbl-e még s wit ceindl g mésik! /X,5/



i mésik a.n. "o mdsik hozzda tartound uzemélj'. Az egylk, az elsl sze-
mély Liklés széuira as ¢desanyja volt.
' 51. /1/ .ltalinos néwads, smelyet hésink Gybrgy'néva_heiyntt Liasz-
ndl /vd. kiklés 83./:
: 4#2ért, nogy senkinek liv alatt ne legyek,
Nem bénom ém, igen, akdir ua elmegyek... /11,1%/
F/ SZSMELYRS JELLEG. HATARCZOSAC

38, /2/ Leken /elss személy/: |
Nekem az kivdltkép seégyenem ¢s gydezom... /VIII,3/

39. /1/ Ugyenaz hosszu saginhangzdval /nékem/:

wFelaéges kirdlyom! keser! as nékem,
imit jelenteni pydsz kUteleszdgem... /V1I1,2/

40. /2/ Néked /méscdik smemély/:

wveséd Urlkadgdét, j¢1 ven, alfngaéoz.
5 ré te vagy legwélidvb, tehdt néked adon. /Vili, 15/

Lzt a kirdly mondja UyOrgynek.
41, /2/ heki /haruadik személy/:

< 82 volt a legnagyobb boansuﬁ&ga'noki,
lHogy, amit elgondolt, wég sem vihette ki. /VII, 2/

42. /2/ Ugyanaz hosssu maginhungzdval /néki/:
 Vagy smikor jért Viklés néki drtaladra? /V,12/
43, /1/ lidn /elsé smenély/: |
J61 tudom, rém némne [Viklés| fuldi rsmge... 4] &11.1(,/
44, /1/ Ugyanaz teljesebd valioputdben:

iztdn meg ki €11 j6t, hogy [}1klésl redm nen tirne... Likkgkisd
/V1I1,1Y/

45. /V/ Hajta /harsadik személy/:
iztén egy hidegség végigfutott rajta... /VILiI, 14/
46. /1/ Veled /mfsodik személy/: R e
Porr epéd, hogy mde is mirt veled egy tdlva... /11,12/
hzek ¥iklés sszaval Gylrgyhisz.
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III1. TOLDL LURINCHL EiGJBLULLSEL

kikldés ¢s Uylrgy c¢desanyjdinek Ilosvaindl -—- mint ldttuk -- csak
hdrom kilinbizl megjelilése van. Luzel szewben Aranyndl huszonhat
kiilonbtzs megjelolé%el talélkoatam Toldi lorincncnek.

u/ )ui‘»»»}‘f’b GTALAR M N V JuLAU ki LKLL

1. /2/ -né képeés vesstéknlv:

Akkor kUnnyilt asivvel Toldiné igy ezélott... /X11,17/
2. /2/ -né képrés teljes név:

Toldi ldrincnének most van-¢ a torjay /il,4/
3. /1/ Lbznév hatirozott néveldvel:

Yelriadt gs_asssony, mibelyt [a kopogdst] weghallotta... /VI,9/
4. /2/ & kivetkezd megjelilés Toldiné Uzvegy voltira utal:
tew is félt az Bzvery, amint ezt hallotta... /VI,1U/
Uiklés egyik megjeldlésével kapcsolatban mér megjegyeztem. figyolen=
re mélté kiildnbség Iloasvai és Arany kizt, hogy Ilosvai nem emliti
moldi Ifrinc haléldt, Arany k5lteményéb6l visgont még azt is megtud-
juk, hogy i'iklés esak kilenc-tiz éves volt, umikor meghalt az édes-
apja. innek hangsulyozdse lehetévé teszi iranynsk, hogy a f<ldrva
Miklést /vi. kiklés 10./ és Uzvegy ¢desanyjét még kizelebb hozza az
olvasdk szivéhez, egyméshoz vald ragmsskoddsukat pedig -- taldn sajdt
¢édesany jéra emldkezve -- megkapé szinekkel rajuolhassa.
5. k& /1/ A sgegény welléknév fénévi 'suegény édesunyam’ €érte-
lemben /vi. Liklés 7./:
fogy® van édesanyém? nem betegre szegény¥ /1,5/

B/ SLEYLLYRAGTALAN PONLY J;.L.IAVL

6. /1/ A kivetkezd megjeltlés azt fejezi ki, hogy a k8lté egylitt
¢érez az anyai sziv fdjdalmdval /vi., 5./:
4 szegény anyénak kinny tolul szemébe... /11,9/
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1. /¢/ i kél elsl szewélyl anydm megjelolés egyikét ikldstol
idégeux, abbil, awil Sence uljan édesanyjdnuk lUzen:

A6law is hall még hirt, Logy aikor meghalija,
#ég a csecsszopé is dlwélkodik rajta:

~kkor anyém lelke repes a beszéden,

Ceak meg ne szakadjon ssive Uromében." /IV,22/

A mésik UyOrgy beszédében fordul elé megszdlitdsként:
wUgy snydn! kecsegtesd ©lbeli ebedet... /1I,10/

B.'/IB/ Toldi Ifrincné leggyakoribb megjeltilése iranyndl a har-
nadik személyl xzgxmkxws anyja. innek ragja tizenhat esetben Viklés-
ra utal. igy példa:A

.nnyit mondott amyja... /Vi,11/
A Gybrgyre utald két példa koell is iddzem az egyiketi:

Ue midén ag bccse €pen megrohenja [Gylrgyot],
tlsikoltja megét e kizéjik fut anyja... /11,1%/

9. /1/ Ugyunaz néveldvel:
Vissze sew tekintett [kiklés]| asz anyja hdzdig. /V,16/
liogy itt & uéveld a virtokos jelzll szerepi anyje széhoz kepcsolé-
dik, nem pedig uz utdne kbvetkezl jelzett szchoz, eiellett szél as,
hogy névels nélkil is talslunk ilyenfélé birtokos jelels szerkeze~
tet: .iyepszélen fejérlik aExgxkxixkxxBxixixk:BxExx¥xixZxk 7 01 d 4
186230 c hidsa™ N1/,
16. /1/ Usszetett szé, melyben az elébbi megielilés [Gneve az
utétag, de elsd sgemclyl raggalz _
ogy® van édesanyém” nex beteg-e szegény? /X,5/
11. /1/ Ugysnaz névellvel:
Jiondd zeg est, j¢ bence, az Cdesanydansk... /1V,21/
12. /3/ kével§ nélkil és barmadik szewélyi raggul:

.desanyidt fcli [Eiklés] igen-igen nagyonm,
Nehogy a sirejre ssirnyen felriadjon. /V1,3/



- 56

13. /5/ Ugysnaz néveldvel négysser mutet a szenélyragjéban iike
lésra és egysser Uybrgyre. ldézek egy-egy példat:
| iert elmenne [-ikiés] kiénuyen, el is bujdokolna,
ds ag ¢desanyia elétie uem volns... /1V,7/
Gybrgy ag cdessnyidt hidegen kiszinté... /II,7/
LT ads, egyszeri findv, de ugyancsak néveldvel:

Tibbet is beszélne még [iklés| a sziléjének,
la =2 ebek alant nem iiviltenének... /V1,16/

15. /4/ i aév helyett a tiszteletet kifejesd régi keyyelmed oz6:
wiagyjon fel kegyelued kicsinyég a csdékkal... /VI, 13/
16. /1/ iz elébbinek rivideub alakja:

lanem aunyit wondok: ne busuljon kelmed... /vi,14/

b/ SZEMLLYRAGUS FCREVY JRIZOVEL

1i. /1/ iiklésnak ¢desanyja irdnti szeretetét, sajndlutit fejesi
ki & kivetkeal wmegjelivles /vi. bHu/: .

vaj! sszepiny enydmwal [Cyorgy] ugy-e rosszul banik? /%,5/

18. /1/ » jelzd -~ mint nyomésité elem -~ a kérlelis egylk esz-
kteze, hogy sence otthon muraddsre birja "ikldst:

Jaj'! ne hagyd mkxami bitangul az ¢s Toldi hizat,
he taszitsd a sirdba j6 ddesanyddat,” /1V,19/

Ebben a megjelilisben ax is kifejezfdik, ho y Bence nemcsak iklés

gugddt, hanem ennek ¢desanyjdt is szereti, becsiili.
19, /2/ hedveskedd megszcélitis iwiklés riésuiérdl:

#02ért guépen kiérem, ¢des anyhunsszony,
Johase aggédjék, svhase sirasson... /VI,16/

20. /1/ iz elobbi megjelolés misodik szewélyl raggal:
.des anyédasszony ezt [a cipét] neked kildstte... /%,9/

izt Bence mondja dikldsnak. 4 fiu irdnti szeretete avoan is megnyil-

vénul, hogy Toldi Ifrincnérdl szzal a megjel3iésael beszél, mellyel
¥1klés szokta szélitani kedveskedve sz édesanyjét.
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21. /1/ Ugyanaz & jelgd mis jelzett szédvel /vi. 14./:
Yegéradva hulla kinnye [&ikléé} két szemének,
iz dbrigatjdre kedves ssiiléjcének... /V1,12/
8/ KLVHAS

22. /1/ Sseudlyes ndévuds:

Newu! ezt [a ldrmdt] § nem hallja. /VI,2L/
23. /2/ Visssahiaté névads:

Lega dagusstotta, naga is sutgtte[@ cxpot]... 5o 9/
24. /1/ kutatd névads:

Jylrgy az édesanyjdét hidegen kisginté,
B4r oz & lelkét is majd elébe Gnté, /11,7/

b O TY vy TR

o - - ”
a3/ ; FLLeel BATARCZCS%
¥ phases LI S0 Jlatiie a8 AVLUOOL

25. /1/ Hosgzé:

E'ikléanak} Gtte lecbegett ddesanyja képe,
% int miker hozzq ment bucsuvétel végett... /11,14/

26, /1/ ldla:
Hglu ddgsbl-e még s mit csindl & mdaik? /4,5/

.o /
g R AV % A e kOGN O

B4 B % ¥ ) REH
AV e Diavia #Hiised .nu'v'-‘t..hu.al

xixiif*xii“‘ KXXEXARE XX XXX XXX RR2K
beneinek -- pint littuk -- lloevaindl még neve sincsen., Utt csu-

pén-két adattal, kél wegjeltléssel ézerepal ez a névielen szolga.
Arany Jénos lelket lehel Ilosvai két adatdba, ¢s életre kelti beld-
lik a2 Ureg llence kedves slakjdt. Dencének ndlu huszonanyolc kilinbbzd
pegjelilésct irtam.ﬁsszé. ‘bben a nagy szdmbun -~ ugy gondolom -
nemesek .rany Jénos nyelvi gazdagsdse tikrizldik, henem az is, hogy
a reformkor magyar térsadalma nagy ¢rdeklddéssel fordult a paraszt-
sdg felé. Aranyndl sajét perassti gyermekiorz és szalountal /paraszte-

vérosi/ aljegysfsbge még csak nivelte ozt az (rdeklldést.

A/ BZEMoLYEACTALAN POKLV JBLLU NelEUL

1. /21/ ruszta keresztnév /Bencének ez & leggyakoribd megjelélése)
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Bence & kulacsnak nyskdt kitekerte..., /IV,12/
2. 7% As Ureg sadé [dnévi crtelemben, néveldvel:

5 @& bor sz Oreget jokedvre tiselve,
liogy® kinyilt & szive! hogy' megoldoit nyelve! /1V,13/

3. /2/ iz ismerstlen léhétasként Likidssal Usszetuldlkozé Dence
megjelilise:
A _ldhitas ott ment a temetd mellett, /4,2

B/ SZEMiTYRAGTALAN PON:V JRIZCVEL, IIIBPOLEC cRTLLUEBECVEL

4. /1/ Yeresztnév a 16 jelzdvel, megszdélitédsként:
«londd meg ezt, jé Yence, az édesanydmnak... fk¥yx /1V,21/
Itt & j6 melléknév nem csupén REx oz Urey lence jésdgdt jelzi, hae
nen kKikldésuuk Dence irdnti sgeretetét, hozsd vald rapaszkodisdt is.
/V¥6. Toldi Lirincné 18./ |
5. /1/ reresstnév az életkorra mutatd jelzdvel:

Csak az Orey Bence ritt a hdtok megett. /X11,16/

6. /2/ vés jels6 wutat as életkorrs, némi humorral:

5 ki volt a 16hétusy New hitt [iikldés]| & szemének,
~idén abuan 8 vén iencét isueré meg... /i,2/

Te /1/ i keresatnév egy jeluis sgerkezettel mint crtelmesdvel
bdvitve: '
5 mily Srimzel nézte [?iklés falatozdsét] Dence, a hi ssmol-
ga! /1V,11/ -
8. /Y is elébbihez hasonld szerkezet, suely a hisdgen kivil a

régéta ikldésékhoz tartozist is jelui:
Tedgiience volt az, régi hi cseldéde,
ikit anyja kiildott fUlkerescsire,
il nagy zokogéssal nyskdbe borulve,
lgy szélott sikléshus egy kis 1d6 wulva... /1V,8/

9. /3/ & T.suénu wegjeltlés a kereszinév nélkiil: .

szzal a hi szolpe szenct az akléhuz.'
3 Oklét megtdrdlte deska kint8séhez... /IV,10/



-5 -

1C. /2/ iz el6bbi megjelilés jelszett szava az Ureg jeladvel
/v8. 5./3

4 kulacs sikoltott ¢s kibuggyvant vére
Az Ureg szolgdnak a keze fejére. /IV,12/

11. /1/ Ugyenaz a jelzett s26 a vén jelsmdvel /vi. 6./:

liosszasan leckéute liklds a vén szolgit... /L, %

legjegyzendd, hogy a vén jelzlt irany csak a 1dbdtas bence nimileg
humoros alakjénak, illetéleg egy huucros helyzeinek a festésére hasg-
nédlja. .icor a kénytelenségbél¢zzmatéban lepikend s wir alvé Like-
168t folcébresztette & lddobogds, ¢és féléluméban rdkiditott us isme=
retlen ldLitusra /Bencére/, ﬁajd pedig wletépte lovdrdl s winden
port lecsékolt rdncos orcijarél” Xxysxk, es ust hitte, .hogy teuwetd-
b6l ugrott red eyy kisértet” /i,3/.

12. /1/ Ugyanaz a jelzett s2dé a rence irénti tiszteletet, mege-
becsiilést is xifejesd jelzdvel:

jeazeu mondhatnd is mdr a tisztes szolga,
cgy nem @ vén Pence, hanem ez s ez volna... /X,3/

13. /1/ Ugyanaz a Jelzett szd iomdt nds jelzlvel ¢s a keresgt-
névvel kapcsolidva, wegszdélitdskint:

¥ L g 7 TRy 2 & vui By P TN » SRS /Y f/
niiost hallgass suavaurs, JEbor suoljn Sence... /4,14

3 . i : A e S el B A e 5e
. /1/ A ceérdal mulalozéssal kapcsolates ez aldbbi megjeltlés:

reszketett a keze az bBrep legénynek,
iem is bétorkodott inni egyszer sokat... /X,18/

15. /1/ iz Oreg cimbors megjeldlésben is érzink némi humort:

e mértéket tartott as Oreg cisborsa:
Csak aprénként fogyott a pintesbSl bora. /%,22/

Az utéobi két uegjeltlés ellentéteiben /Ureg, #s mégis legdnyes ivie-
ban részt vevl; Srey, de axxmxpimxkikitshsmymimbaxajaxuxx o vigado-
zdsban, a pénzkdltésben cimbordja Vikldsnak/ & helyzetkomikum is tike

rozédik, vagyis sg, hogy fence nem nagy lelkesed¢ssel vesz riszt a
Arsladya
csdrdail mulatdsban. Tudta iiklds ellre, hogy Rem—as) Oreg Geriee) nem
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fog brilni a szétudik arany clifliésdének, ¢s egy kis ceintakig-
lensdggal £y virta, figyelte, mit sxél.ennek-nkﬁnnyu helyen hagyd-
sdhoz” a j 4 m b or ©OUreg. liklos, ugy ldatssik, értg%%é a tréfat:
erre vall az is, hogy e csirdéba tiréstum sz 6 jdabor szol-
gl jdnak /v, 13./ jelenti be. i Oreg persze tudja, hogy Liklésnak
most nagy oka vesn a vigéégra.'és dehagﬁis haragszik meg erre a nagy
gyerekre, aki amnylrs xfiziiixaxzdxsiizm Orilt a legjobbkar ¢rkezett
3éncének, a hLazal jélhireknek neg & vératlan kincsnek, hosy wugrélt

trimében”.

% SOP ALV T LGB ALy A b
’u[’ uZM;.» {:i&uto & m.h."l

16, /1/ ilanyos székapcsolat, melynek eldtagja puszta idnév,
utétagja pedig személyrugos welldknuvvi igencv:

hew leledhetld el sona as uradta, _
int ijedt meg a nagy Ordmnek miatta... /X,4/

42t a weyjeltlést is -~ amint dltaldban a mellékndvi eredetieket —-
a néveld leszi hatérogottan f£6ndévi drtelmiivé., L mepjelilés humoros
hangulate a huﬁarvs helyzetb6l adddik /vi. 11./.

17. /1/ & 9.szfmu negjeldlés a néveld helyett Uiklésra vonat-
kozé szenc¢lyraggel:

cifra uj szerszimot [vett Viklés| j¢ Rigd
A Figénak, akit hozott hi szolgdia... /XI,3/

18. /1/ személyes ncvmds /mésc&ikigzeMélya, ey megssdlitasul
alkalmazott, ¢rtelmesdi szerepl jeluds szerkezettel kapcsolidve):
«tié! ki ag? hovd méssz?;zg vagy, orey beucet /i,2/
19, /2/ szewmélyes névads /harmadik szewélyl/:
wintha ¢ is ennék, ugy mozgott a szdja... /IV,11/ ,
20, /1/ ie elsl személyll személyes névmdsnak térgyként haszndlt
slakja:
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oliem is egyévirint inditot!t el mmgmm[Toldi Lérincné] engem
fUlkereeni téged, #iklds, ¢des lelkem,
fanem hogy legyek hil dpold cseldéded... /33./

21, /1/ . wmésodik szemdlyll szemlyes névadsnuk tdr;yul husgndlt
alakja: '
«iaj! be zokou esik zost hallgutnom téced! /1V,14/
4zt a nidusban bujdesé Jiklée mondja bencének.
22, /)/ Visszahatc névads:

[Toldi] a cipével a hust jéizilen nyelte.
» wily Urémmel néste “ence, a hil sgolga!
Jovban esett, mintha maga falta volna... /iV,11/

25. /1/ ugashangu mutatd ndveds:

42 meg & virds vort urdra kissinte... /IV,12/
24, /4/ ‘élybangu mutaté névudis:

igy rimdnkodott az, de kevisbe vette,

‘ajét rdsta 1'ikl6s, whol nem szeratte... /1V,20/

3 ARUE L ¢ T e 0 R R " 3 m s
7 P PADY O SEET SHTN TE Y B & RS ¢ Y 2 O N R

2h. /i/ seléle:
o tén a 886 belble, wig s viléyg, fulypa... /iv,ij/
26. /1/ ned:

ve bence mindebud! egyebet nem ertett,
ssak hogy slrbél ugrott reéd egy kisériet... /i,5/

2i. /i/ Terid fuxkidsxszaysixususdkesfx /szenélyes ndvmdssal
nyombsit¥uxsdtott misodik szewélyli botfrosdszd/:
Terdd pedig kicsit turtozik a dolog... /%,18/
Bzt Xkkidr a csirddban a borbdl nagyot ivd Viklés mondja Tence so-
kalld megjegyzcsére. /wiz lstenirt! megirt."/
28. xaxm /1/ Téle: | |
Fajt [ Beneének], hosy bucsut sem vett t8le kis gazddja, /XI1,6/

Vo & RIRALY MEGJELULESBL

A/ SLEMELYRAGTALAN FORLV JBLLO BiLKUL
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1. /25/ Lajos kirdly leggyskoribb wegjelolése irany Jénosndl a
névelds g kirdly:
A Eirdly rdnézett [Cybrgyre] s képe elkomorult, /VIII,6/

B/ SZEMILYRAGTALAN FCRLEV JELZCVEL

2. /2/ Az elGboi megjeltlés fOneve a kirdlyok szokdsos kereszt-
névi jeladjdével: :

Hdt elébb, mint ¥iklds, 6 [Gybrgy] is Buddn termett,
iogy lajos kirdlyndl megissa [Iiklésnek] a vermet. /VIII,1/

3. /1V/ Ugysnaz & Jelumett szé, de & J6 jelsdvel /vi, wiklde 49.,
5649 62., 63.; Toldi Loérinené 18.; Lence 4./:
Felelt a j6 kirdly... /VIiI,5/
4. /1/ skixstkuxdxxsgjeaiiiin i kivetkesd mepjelilés a tirténel-
mi Lagy lajos nevet juttatja esaiinkve:

Felelt & nagy kirdly... /ill,14/
5./5/ & kirily rangjét jelvld kifejezés:

Hidegen mosolygott a felsdpes kirdly... /VIiI1,13/
6. /1/ Ugyenaz néveld nélkil, megszdiitésként:

5 igy kesdette liiklis: .oh felsiges kirdly!
Nem vagyok ¢n bajnok, csak egy fildinfuté... /X11,5/

-
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7. /1/ 4 kirdly finév Gylrgyre vonatkozd elsd sgsmély& ruggels
wirdenetlen volua [Likléé] kirdliyom kegyére. /VILi,3/
8. /1/ Ugyanss @ 8z Liklésra utalé bermadik személyi raggals

semmit se mondhatns s adbatng kirélya,
Ami Toldinak ily drimet csindlna... /X11,15/

5z a két sor a kirdlytdél kapott kardre vonatkozik, melynex wgyémdnt
a cifrija, arany volt a reze”.
9. /3/ i kirély rangjét jelols saé mésodik személyli raggal:

Usak azon kinylrglk mostan felsdgednek,
Vegyen be sergibe, csupén kizembernek... /XI1I,13/

K1klés szaval ezek a nagy kirdlyhos.
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S&bkib LY RAGUS FUNLY JELLUVEL

10. /2/ A G.suému megjelilés elsd személyii ruggal, wegszéli-
tisként;

Legszélalt most liklde: .felséges kirdlyoum!
Bitydw birtokdira egy cseppet se vigyom... /X11,13/

A mésik ;éldddban a sgemélyrag Gylrgyre vonutkomik:

nfelsipes kirdlyom! keseri az nékenm,
iwit jelenteni gydsz kitelesuodgen... /VII1, 2/

11. /1/ Ugyanaz a jelzett sué a jeladi ¢értcki uram fénévvel
/vi. Gybrgy 19.: pétyédurad/:

Gybrgy pedig felele: .Uk, usam kirdlyom!
liekem az kivdltkép szégyenen (s gydswou... /VILL,3/

12. /1/ & kirdly rangjét jeltlé kétszeres jelszls sserkezet, fror-
sadik személyi raggal /vi. 9./:

Tistént parancsold kirély ¢ felséje,
Tizenkét aranyos vitéz wenjen érte [Liklésért]. /x11,4/

13. /1/ iz eldvbl érdekes jelzls sserkezetven & testréoznév sz
egész sgemdélyt jeldli /szinekdoché; vi. Gylrgy 27./:

Felelt a nagy kirdly |Viklésnak]: e légy olyen gyermek;
Hogyan vennélek ¢n hitviny kizembernekY

Eirdlyi fejemhez vilasztalak tdged

5 mdn kesdve timenkét léra jeir hapfnzed. v /311,14/

Kirdlyi fel_&hez a&.m, *kirilyi szewélyechez® /*mugamhog’/., == 4 tir-
téneti hilségre ;urekvo srany az utévbi ket sort llosvai 4U.versszu~
kdbol vette 4t /.iirdly azért 6tet fejéhey vilasstd, is tizenkét
léra néki hépénst adata./, de mivésegi wddon dtdolgosva. asrany Ilos-
vainak 1VI.suégadi wondatat dromai forudbe teszi at.xumzigégﬁja len-
ti be u kirdly elhatdrozdsdt, hanen vele magivel mondatja ezt. Arany
igy az llosvaingél tultengd heruadik ssenélylt § /Gtet/ névais helyett

nésodik szewélylit /téged/ alkalmazhat, s a tobbi harmadik szewélyi

szoalak legtibvje /fejches, vilasztd, néki, hépénst/ helyett is
més személylieket /fejemhez, vélusztaluk, hépénzed/ illeszthet be.
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ilosvui egyhangu harmadik szewdlyi soralt xxmmyxdimmsxsg a 11X, ssd-
zadl irany Jénos egéssen dtvardzsolta: 1. dz itt alenyul szerepld
ragtalan, de azért harmadik szewélyl kirdly fénevet -i képzévol
selléknévvé alakitva jelzbnek teszi meg /kirélyi fejemhez/. 2. iz
igy eltint alanyt egy elal szemdlyii -k rag Emxmg képcben az dllit-
mény sgevinsk Axilusxisiskxfxresgméxxx¥ / renyndél: vilusztalak/ vé-

gére utalja ét. 3. A mondutot kissé elszintelenitl azért szot ki-

hagyja. 4. £ sor tibbi négy szuvdnak az dllitudny /vdlaszlalak/
belsd clhelyeziésével s az egisu szdrend megvdlilovztatdsdival hugyobb
drdmal erdt bistosit. srany Jdnos idésett Larwadik sordban us is na-
gyon szép, hogy a méltdsigos haugulatu elsd két szénuk /kirdlyi fe-
jeuhes/ ¢s oz emberi melegséget kifejezd mdsodik kit sainak /vdlasg-
taluk téged/ellentéte csoddlatos harménidban olved fel. Ebhez bi-

gonydra az is hogzdjdrul, hogy Aranynak e négy ssavédban a magas és

a wnély gﬁﬁénhangzdk helyi elosztisa is a lebetl legviltozatosabd:
.1103vaf’két egynés melletti magushangu szave /dtet, fejc¢hez/, ille-
tileg ezeknek sngpfmdwidiiksf uegtelelli /téged, fejezhesz/ kiz¢ Arany

a mélyhangu vélasztaluk suzét teszi. Lzekhez @ viltoztatdésaihoz jd-

rul wég -- @ wir emlitetteken kivil ~=, hogy &z utuvlsé sorban 1.

ug €8 kotSssdét megroviditi /s/, 2. a ncki hépénst udata hirow sza-
va kigiil az utéboi kettét hatdsosan dtalukitja /jdr hépinzed/, a
fidiskngessdxxiitxninalxdniks svewdlyrag beiktutisdval fUlUsleges~
sé vdlt elsG saét /néki/ pedig elbugyja, 3. ezzel az dtulakitdssal
1losvainak két egyforndn eloeszélé wult ideji ¢s haruwedik szenélyli
igeulukjdvel /vilasstd, adatu/FxzsiyskExgxxsggxaxaxdizgszdusxizxagys
faxza szemben, nelyeknek még a ssétugssdmuk is egyforma, O a sajdt

igealakjaivan nagyobop viltozatossdgot biutosit: ndla & négy sudite-
gosra n6tt vélasztalak mdsodik személyl -1 ¢s elsd szewélyl -k ra-
.goa alakjdt a barmadik ssemélyii, de toldalék nélkiili, rivid, csu-

pan egy szétagos jir igealak kiveti /mage ez e e gszenclyesités is,




-85 -

hogy a hipéng jdr, ¢rdekessé, elevenné imzx verdzsolje e mondatot/,
4, azzal a betolddssal, hogy Liklésnak mén kezdve jér a hépénz, egé=-

szen €letszerivé és m a i v é , hatdrozottan jelen idejivé, s6t e-
mellett wég « jovore is utalévd erdsidik Arﬁnynél ez az utolsé sor.

NiVELS

14. /5/ szenélyes névsds:

win neked [Uiklésnek] & r6ldin is kegyelmet adok;
kérd lstent, ream¢lem Isten is adni fog... /X11,11/

SZENLLYES JBLLEGU WATAROZCSIC
15. /1/ Az elsé személyii télem:
£l is veszi télem jutalmit guzdagon... /X11,3/
A kirdly ezt a még ismeretlen bajnokrél mondja.

VI, 4 NiDOR E3BCJELULLISEI

1. /2/ iruszta vegetlkndév:

xxxnuk :
wimber ez magdért" laczfi mond wakérki... /1,11/
2. /1/ & teljes név, nyomdésitsé visszaheté névmdssal:
Itt kevély hadéval isczfi .ndre sege... /1,8/
3. /1/ A tisztsdg megjelidlise, vezetéknévi jelzdvel:
1tt van imuér @ had, lacsfi nddor hede... /1,8/
4. /1/ i méltéség megjelilése hossgzabb, Usszetett sudval:
iddorispén létja Toldit a nagy féval... /1,11/

Vil. AZ UZVECYASSZO%Y WMEGJBLULESRI

A/ SZEMILYRAGTALAN FONEV JELZO NELKUL

1. /4/ 4 legtibbszir eléforduld megjelilés ag asszony:

Jilegyeneseddk e szavokst hallvdn,
5 er6t vett az assszony kegyetlen idjdalmén... /ViL,9/

2. /1/ & kivetkezé wegjelolés avt fejezi ki, hogy uiklés a te-
metében siré asssonyt, aki sajdt édesanyjara emlékezteti &t, 6zvegj-
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~ nek gondolja, csak annak thdja elképselni:

tiol keresse mdrmost ug Uzvegynek lakjat? /IX,18/
3¢ /1/ 4z el6bbi két megjelilés kapcsolédik Ossze egy Usszetett
szdban: ’ :
Az Uzvegyusszonyra repiilt [ﬁl&léaﬂa@] gondolatja... /1X,15%/

B/ SZBULLYRACTALAN FONEV JRLZOVEL

4. /1/ 4z l.széoun megjelilés LGnevét boviti melléknévi jelsd:

tkkor a bus ssszony nekibétorodva,
Hogy® esett, mint esett [két fidnek haldla], mind elpana-
8801’“-. ® NII.].I/

5. 71/ Ugysnaz a jelzett szl két mds jelsdvel:

ient, ment'[ﬁikléél egyenesen a temetékertba,
flol imént a siré gydszos asszonyt lelte. /IX,17/

6. /1/ A 2.szému megjelilés fineve a gyiészos jelzdvel:

L8 8 ;yismos Ozvery /wert davegy volt myilvdn/
lgy felelt [Liklis] szavirs keservesen sirvin..., /Vil,6/
T. /1/ A 3.szdmu megjelilés féneve a jé jelzbvel /vi. a kixgkyxi-
rély 3./:
. Tudom ¢én sajndlni a j6 tave; asdonyt.” /VII, 10/

iz a megjelilds - mint a Devezet(sben mér kifejtettem —- nem dlte~

. léban 8 j¢ dzvegyasssonyokra vonatkogik, hanem csak arra az egyre,

akivel 1'iklés a temetiben beszél.

C/ SZiEELYRAGCS FORLY

8. /1/ liogy a lest ald {rkesd Toldi Liklds wilyen sckat gon-
dol haza, az édesunyjdira, ezt wulatje a kivelkeud megjelilis, 4 te-
metében, ashol a késé délutdni érdven .uj sir domvjs sotétellett”,

Hosszu gydéssruhdbaun -- mindenhatd Isten! «-

idesanyja bokol egy pdr uj keresztem. /VIL,5/
- i B ougyerdsata annek, hogy Liklés az bzvegyasszonyt sz elsd
pillanatbuan sajét dédesany jénak nézi? Az is, hogy & bekiszints esté-

vel rosszebbodnak a ldtdsi viszonyok —- killinisen ott, a temetéven,



ahol bizonydre fék is vannak., ks "Okippen pediyg talén uut kell fi-
gyelembe kumxuk venniink, hogy tirténetiink hise az édesanyjdtél valé
glbucsuzdis Gta enberrel neéigun vesz¢lt, -8 kietlen puaztén"'ia
csak & nup velt .utitdirsa” /VII,3/. lestre -- azt wondbatnink -
egyenesen az ¢desany jdtél ¢rkesik, akitél az ecbek lviltise miatt
oly hirtelen kellett eljimnie. Sujén sorsdén kivil Liklist az egiss
uton leginkdbb édesany jénuk sorsa foglalkostatta. drre vall pédr Gré-
val késGbbi dlma /X,1/, valagint az, bogy a lédobogisssel ¢rkezé Ben-
cétdl elsésorban 6rdla érdeklddik: .inyjét kérdte minden tisedik
szaviban, Hogy® van édesanydm? nem beteg-e szegény? Luskodik-e na-
gyon elveszett gyermekén? Hdla d6zsble-e még s wit ceindl a mésik?
Jej! szegény snyémsul ugy-e rosszul bénik?" /K,5/ — is tudjuk,
hogy Toldi Idrincné is ilyen ugyészosjﬁzvégy"xlit /vi, Toldi Ldrince
né 4, és 11,4/, aki hiiségesen Orizte jé pir éve meghalt férjének
enlékét, s a bucsuzd Wikldéa «csendes kopogisakor" ls gydszrubdban
ilt uz asztalnél, & Toldiné sRykzmxxigtsxs .gyiszos ablakdiban” /VI,1/
levé rozmarinbokor emlékkipe is bizunyére elkisirte lLikldsi megdnos
utjdn. lincs hdt semmi hibetetleun abban, hogy .utasunk" a pesti te-
setében #bokold"” azmzmwmxixzmy asszonyban sajdt ¢desanyjdt veli fUl-
ismerni.

9. /1/ Az el6ué megjelUléshez kupcsolédik, mintegy helyreigu-
zitdsul, a kivetkeszd:

tedfgnen anyla volt, csek szukasatolt wdsa,
Lovet megldgyitna keserves sirdsa... /VII,6/

smlékszink még, hogy Viklés o bucsusdskor arra kérte édesanyjit, ne
aggédjék érte, ne sirassa Gt: Wikl meg se halt aég, minek zzt si-

ratni, ‘ikor a halott sem fog halott xmxmdmiRxf¥ixiSdxxisxaésxesx
maradni...?" £¥tkk /V1,16/ -~ Term¢seetes, hogy ilyen éluények utén
tiklds annyira megszénta ezt a tenwetdben sird, sokogh

asszgonyt, 80t .oda is went hosgd, hogy kiért! midért sir? téle tuda-



kogd" /V11,6/.
lU. /1/ iz aléobi megjelilés wa két vitiéz gyersek“"xzm szempont-
Jéovél mutatl rd az Ozveyyussuonyra:

Legyen ugy" feleite [iLiklés a csehnek], .marhidet elvészes,
Ue azt is kordntsem smagamnak kivdnom,
i€t vitézt megtltél: az sny joknak ssénom. /Xi,18/

11. /1/ i megezdlitds értéki Mg régi kegyelmed szé /vi, Toldi
Lérincné 15./: :
Toldi pedig monda: .lie sirjon kegyelmed... /VII,1(/

D/ HEVELS
12, /2/ ils6 személyi személyes névmdis:

eesU juj! senki sincsen,
4z én kesérvembe ki bel¢ tekintsen... /VI1,9/

13, /1/ liaruadik szewmdfyii szendlyes névmds:
Tegnap &llt ki ez 6 két levente fia..., /Vil,12/

;l/ \.f‘b.‘ha a..'l, - oy J u.;u.‘..a -Gu ﬁth;A.leiu UZL

14. /1/ liogsé:

Jeg is eselt szive [Uiklésnak], oda is ment Logzd... /Vil,6/
15. /1/ Héki:

Akkor monda néki [Mikldsnak] ... /VIL,8/
16. /1/ T6le:

togy kiért” miért eir? t6le [uiklés| tudakowd... /VII,6/

VIII. A KOCSKERCS MEGJELULESEI

1. /2/ i kocsméros finév mint megeszdlitds:
wil6é! kocsméros! hol vagy?! o tercoburddal! £xykiEd |
~lezol, vagy meghaltdl? mért nem gyujiss vildagoty" /%,16/
lgy kiszint ve u teme t 6 b6 1 jove Liklés u codrddva.
2. /1/ ids, névelds fénév:

slibmgette magdit a csapldr e subra... /4,16/
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3. /1/ Ugysnaz szewélyraggel:
+lmos & _cssplérunk: igyuk meg & vorit! /X,21/

4./1/ Ugyenaz néveld és seemélyrag nélkil, megszélitdsként:
‘anndt nekem csapldir! pintet az Uregnek! /%,2(/

5. /1/ JeleGs szerkezet mint kdrilirds:
vegfogadta a 326t a borudrs embeY... /7,207

6. /1/ Visszahats névuds:

wragadipdl ingyen! hallod-e koesmdros!
- Tégy ugy, mintha inndl." /X,21/

gzek -- éppugy, mint a 3, ¢s a 4.szénu idézetben -- Liklés szavai.

EXgxxxdinkninnsxun e
1. 4 CIUBALEOS RECSEIULESE

1. /1/ A fénévi értéki cimbslmos 826G, névelivel:
[ hujnui] csak a ciubalmost léfja benn egy pedon... /X1,1/
2. /1/ Hatérozatlan néveldvel ¢s jelzlvel:

o

Sreg cimbalmos hevert a szurdékban... /%,19/

3. /1/ Vegjeltlés az mxxkixyxm eszkiznek, 8 hangszernek nevével
/ezinekdoché/; a jelsd is mds:
Igydl vén cimbalom... /X,21/
Gzt a mulaté iklés mondju. Itt & ciubalmos megszilitdsinak mindkét

szava: a jelzd is /v0. Bence 6., 11./, a jelzett szd is humoros hen-
gulatu,

4~=5, /1, 1/ liatdroziszdk, a veszéldk /iikldés ¢s & ciabalmos/
szendlyctdl fiigeglen wdsodik, illetlleg elsd ssemélyl raggal:

...mindjart rgd locsolom [a bort(."
nbelém inkAbb uram: amugy iszonyodow." /X,21/

Ao h 05U BAJNOR MEGJBLULLSSL

A/ SLEMEILYRAGTALAN PONEV Jr1ZC RLLKUL

1.'/2/ 4 cseh szd mint fOnév, hatdrozatlan névellvel:
Juna szigetében tklelédeik egy eseh... /ViI, 11/
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2e /9/ Ugyunaz katdéxzg hatérozott néveldvel :
iangutd [foldi] a csehet szlrnyl erejével... /il,17/
& cseh bajnoknak Aranyndl ez a leggyukoribb megjeléicse.
3« /1/ Ugyunaz néveld nélkil /vi. Ximmumk® Ilosvai: & cseh baj=
nok 1. /:

Toldi is dlmdban ggehen gybzedelmet
+8 nyert a kirdlytél vétkeért kegyevluwet... /i,1/

4. /3/ 4 bajvivisra utalé megjelilés:
Elszbrnyedt a bajnok Toldi erdsségén, /X1,16/
5. /2/ i vitég fénév mint megezélitds Liklés réseérsl /vi., Ilos-
vei: a cseh bajnok 2./:
Lzutdn igy szdla [Tuldi]: wVitég! addsza kezed... /NI,15/ -

r A YRAOMAT Y W RE 02 gy
Lj/ d&fd’&..\.l-l A;l‘ll\.i i AL;‘»H ? \,.'L"‘,V Juj“‘\— i“L

6. /1/ 4z elébbi megjelilis a nemsetiséy jeladsivel, ugyancsak
néveld nélkiill /v, Ilosvai: a cseh bajnok 3./:

useh vitéz kérdezé [;i&léat]: wiért csvlekedte,
lajéjét a bundn hoyy eleresztette? /il,14/

1. /3/ & 4.szdmu wegjelilés a neuzetiséy jelzdeével:
Fog-e a_cseh bajnok szembeszdllni velem? /1X,15/
8. /1/ Az ellbbihez hasonlé jelzés szerkezet:

5 eveznek [a kiraly vitézil a tollal, mint hogy tisatik turtda,
A 3$m cseh bajvivéhoz a budai purtra... /xI,12/

9, /1/ Tulajdonnévi jelsett szé ugyanavvel a jelzdvel /vi. 1los-
vai: a cseh bajnok Sxxf 7./:

[Qikléa] i holnapi napot forgatd eszében:
Hogy' veszen majd fegyvert, szép rubdt magdnak!
ogyan veszi fejét a cseh Mikolénak! /4,12/ ‘

10, /1/ 4z l.szdou wegjelilés jelzdvel bivitve:
igy erds cseh vi bajt Duna szigetében... /VIIL, T/
11, /1/ i kivetkezd megjelilés azt fejesi ki, hogy @& cseh bajnok
nen kegyelmezett mxkddxXiumakxxuxkxyxidesunyiuknakxis az Uzvegyasz-
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szony okét vités gyermekine:" £XERyRL, s igy anyjuknuk is .kegyet-
len fdjdalmat" /VII,9/ okozott:

Blrémilt a vildg; nem is skadt néy ua,
iki @ kegyetlen csehvel szembe szdllna,., /Vzi,lc/

12, /i/ Ugyenaz o jelzett 526 sxxmidknpixmegjeiiién nds j«lsﬁvei
/az elébbi kegyetlen melidknév rokon értelmil szavivel/:

Hogy® sirt [az bzvegyssszony| & kereszten, két keumét hogy*
tirte, '
Apiért a vad cseh két fiit uegdlte. /IX,15/
13, /3/ i nagy testi, de lelki ¢rickek nélkiili exbert rajzolja

8 kivetkezd megjelilés:

it egyszer a naegy cseh, nekihuzakodva,
Toldibos hdtulrél bozedvédg crozva. /i1,9/

«A nagy cseh” épp ellentite a dalids" Liklésnak.
14. /1/ & cseh bajnoknak Toldi Gybrggyel kizbs tulajdonsdgdra
mutat ré a kU1t6 az aldbbi megjelolésben:

. amely kardot § mzxdkmskxmmskidk[iiklés| sz gluok csehtdl
elvett,
Avval adott néki Orokis kegyelmet. /il,20/

15, /1/ Ugyanas & jelzetll szé mutaté névmdsi jelzével:

wUgy hiszem, ez o cseh new fog vini holnap... /X11,1/
szt a kirdly sondte az uraknak,

.:/ SLEN LLYRAGCS Fbi; V

16. /1/ 4 cseh bajnoknak a kardja is .negy"”, mint & maga /vd,
13./. irre utal a kivetkesz( megjelilés:
Firos lett a nagy kerd gasddjs vérétél., /iI,2u/

17. /1/ suzeuélyes névuoés:
Te sem béntdl soha, én sem sértettelek... /x1,15/
4iklés szavai ezek @ cseh vitézhesz. | '
18. /1/ Visszahaté névide jelzlvel /vi. llosvai: a cseh mxgmak
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bajnok 8./:

iinden vagyonomat iz neked ajinlom,
vTizenkét vitéznek drigs sok marhdjat,
Vitéels wag . winden aprédsdgdt.’™ /il,1(/

ket viszont az dlnok cseb mondja Toldinsk.
. /2/ Lutaté névmds:
Hadd jOjomu fel Emmix Ocséd és ulljon ki asgul... /ViII,8/
A kirdly mondja ezt Gyirgynek.
20. /1/ & régies 8' mutatd névmds /z nélkil/:
Oh aikép vibatnék holnap én [#ik16s] avval bajt: /;,..1)/

3/ Juuw Li JJ J‘»i uG‘L Aini‘ Xiu&dbb

21, /1/ Mogszé:
Vagy taldn hozzd még kizel sem bocsdtnak... /I1X,16/
szt Uiklde gondolja, nég & DBencével vald tenetdi taldlkozis elitt.
22. /1/ Heki:
5 xxii szirnyliképen szolgél neki a szerencse... /Vil,11/
23. /1/ Ugyanaz hosszu muginhengedval /néki/:
ivval [a karﬁdai] adott néki [iik1lés] 288 Orikis kegyelmet.
/X1,20/ ‘
24. /V/ lajta:
Vagy er6t vess [Kiklis] rajta, vagy kesze mistt hal... /V1iI,8/
25. /1/ Yele:
- hdromkodik csunyédn [h nagy cseh], a mﬁgyart blcsuérli,
Hogy nincs, aki merje mugit vele mérni. /X1,1/

1 12T
KI. 1\.313 L,.i..\.- f‘é; l' uxu..uu ht \JL& \Us«u uu\&dw-u..naul.al

ﬁranynﬁl nemcsak bikldéenek ¢s xxk a cseh bajnoknek, banen més
szereplékuex is vannek kbzis, illetdleg vagylagos wegjeliléseik.
tzek mind csupin egyszer eldforduld megjelilések.

i/ MEELOS LS LDBSAKYJA

1. kblcsinis névads:
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«e.tdn nem is tudninsk szélnl wajd egyndssal, /V1,3/
2. tatirozatlan névmds:

iem szélott egyik sem, new sirt, nem nevetett... /X11,16/
3. Jzemélyes névuds:

Hdrmost Toldi Gylrggyel lakhelyet cserélink,

. hagyfuluba megy, mi pedig itt ¢lunk... /X11,18/

B/ HIKIOS £S BRlCE

1, /ltaldnos néveds a kettd szémnév hetérozoti ndvelds ¢és hutée
rozéragos alakjival:

Likor mind a ketten eleget Uriiltek,
l'egolvasni a pénis egy sirdoubra diltek... /X,13/

/ MIKILS £S A CSEH thjﬁﬂh

1. Sednjelzls sszerkeget hatérozott névelbvel;fa jelnd bzémnév,
a jelzett sz¢ {indvfx /vi. Ilosvai: Uiklés ¢s & cseh bajnok 1./:

i k¢t bajnok pedig cadnukon egyszerre
Indult s érkezett weg a bajvivé helyre. /AI 13/

. \/ osvai
2. llatérczatlan névmds szewélyraggalx /vo. Wiklds ¢s u cseh baj-
nok 2./:Xgxxxinkngikxiist
XmgxxeXX |
sgyikinknek itt ma gydszos lesz a vége,
5 nen lesz a halottnak hajéra ssiiksége." /X1,14/
3. 4 kettd szdmnév hatdroziragus alakja /vi. llosvai: Liklés
és a cseh bujnok 3./:
dindent felfogudott a c¢seh bajnok ijedten,

5 békével mentek a csénak felé ketten... /x1,19/

XI1I. 4 CSOPFCRTUS SZEREILOK LEGJELULLSEL

srany Toldi-jdban ugyasnugy, mint llosvaindl, a csoportos sze-
repléknek hét csoportjat kilinboztethetjik megx. Lzek: &/ béresek,
cselédek /liagyfaluban/, b/ a nddor hada, ¢/ Uybrgy ssolgii, 4/ a
mészdrosok, e/ a kirdlyi udvarbeli urek, f/ & kirdly vitészei, g/
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g/ Pest ¢és Buda népe. 1losvaitél eltérSleg az @/ ceoport nezmcsak bé-
resekbél, hanem més /belsébb, hAztdji/ cselédekbsl is dll, & d/ cso-
portbdl ellenben hifnyoznak a szakdécsok, hogy Aranynak ne kelljen ==
wint llosvainak -- 4Nikldet a szakdcsok szolgdletiba dllitanis. Nem
szdmiton Arany csoportos szereplfi kﬁzg a molnﬁrlegéq{ekegxxlkxkt
/XV,19/.a§kg%rg?sg§:§ ALILTL L egfigéVI§agfmggrﬁkg§e %ké&g;/filenc:
napra terjedd idejében nincsenek is kapcsolatban & tirtcénet {(sze-
repléjével. i csoportos szereplék —- :gnt weyjellléseikbbl is kitl-
nik -- iruny elbesedélé kiltemdényében sokkal ¢1l6Lbek, mint llosvaingdl:
Arany Jénos gyskran nem is csoporiosan, hanes mgpyéxmgxiziza egyéne-
ikben szerepelteti Oket, a névielen egyéneknek néha /pl. o udsodik
ének elején/ egész sordt mututva be & csoportokon belil. Ilosvainal
a csoportos szereplfk jéforudn csak emlitéseikben élnek, Arunyndl
agonban ez a szintelen és néma hittér megelevenedik: niéle & csopor-
tos szerepllk is tﬁbbnyire cselekvl, % sl mEmppyuzek -- nemegyszer
= beszéld suentlyek. ﬁfanynﬁl tehdt a csoportos szereplék is igasi

sgerepliinex tekintheték,

A/ DERESEE, CSELIDIK /BRACYFALUBAN/

A reformkornsk ¢s kiiln irsny Jénosnak demokrutikus gondolko-
ddsa tikrizédik abban, hogy Ilosvaei egyetlenegy megjelilicével sgeu-

ben Arenynil igen sok megjeliléssel szerepel ez a csoport.

CSOPCHTOSAN

1. czfmjelzls fonév /a jelaG két hutdrozmott szdunévnil Ussze-
tevdds hatirozatlon szédmndv/:

Boglyék hilvisében tiz-tizenkét szolga
liortyog, mintha legjobb rendin zenne delge... /1,1/

2. Tobbesszimu féndv:

De feliillt Lacké a béresek nyakéra,
Nines, ki vizet merjen hosszu ceatorméra. /1,2/

wizénét hord szeglényke [Eikléé] kinn a béresekkel... /11,7/
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3. Hévads:

lddd, & tobbi horkol bogiya hivisében... /1,4/
izt & ko1t 2ofiTje Ldsinkuek.

4. A 2.826mu megjeltlés nivell mikik nélkil:

[foldi 1iklos| béresekkel gyijt, kuszdl egy scrvan... /1,7/
Béresek kvzttt is t61 cudar csibésnek... /11,12/
Az utébbi iddézet: Uiklis ssaval Gylrgyhiz.
5. Lgyesszdmu fénév tobbesssdmi érteleamben:
i fehércseléd kizt a beteg se lomba... /11,1/

6. 4z ellbbihez hasonld megjeltlés, xmmakxmidtx az ottani Ysz-
szetett Linév eldtagja nélkil /s igy ez most mir nem néi, hunem fér-
fi cselédeket jeldl/. Cybrgy mondja, hogy Miklés

..o tével-heggyel Usszehagyja a cselédet. /11,10/

7. A vilég /'a lagyfalu hatiriban dolgosé biresek, mxskEdwxx

cselédek®/:

Wa4r csuk arra vidrok, hogy bealikonyodjék,
4 vildg wesbril haza takarodjék... /iV,16/

Hiklds wondja ezt Bencének.

8. . minket névamdshoz egy jelals szerkezet csatlukozik értelme-
b s
%01 szerepben:

Het itt hagyndl minket, sok deréi cselédet,
kik, mint gyermekiinket, ugy szerettink téged? /1V,18/

ibben & Bencétél idézett mepjeldlé-ben a béresek is, a hizi cselé-

dek is benne vannak.

aUdel J} 1 l .Jt; u‘; d vo)\“ «‘ﬁl M, I

1. "énév hatérozatlan névellvel:
Bgy eseléd vizet tesz [Clakis blgréven... /il,2/
2. “ellékmondat:

Van, ki & kis bdrdnyt {¢1ti iuzsuddstul;
5 bunddjdt leréntja, még pedig irbdstul... /11,2/

3. Hatérozatian névmds:

Uds a vékonypénsi nyulat szalonndzza... /11,2/
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4, Ugyanaz tibbes szdm hurmadik szeuélyd ragbél eredé nyomési-
t6 jellel:
udsik a uelacot léng felett nintélju... /I1,3/
5em7. ligrom kiilonbdsé mutaté névads /hérom kulanbdzu személy
jelaléséra/
Bort ez caobolyéban. az kecsketimliben,
ienyeret hoz zmag blkkfa tekendben... /11,3/

B/ 4 B.DOR HADA

Arany Teoldi-jdnak els{ {nekében igen sok megjelilissel szere-
pel a nédor hada. /llosvaindl enuek a csoportnak is csak egyetlenegy

megjelilése van./

T T
VQ(}.’L’ iJlll o -,).’.LE.‘R

1. Jelzls fonév:
Jisske fegyver csillog, biiszke hadsereg kél. /1,5%/
A blszke nelléknév jelentése itt ’pompds, nagyszeru'.14
2. ?onév jelsd nélkiil:

'8 amint sereg kél sziirke por kitdévél,
Ugy kel a sohajtds & fiu szivéb6l... /1,5/

3. Lét egybekapcsoléds jelsmds szerkezet:
«5%¢p magyar leventék, aranyos vitézek!" /1,6/
¥iklds suclitja igy gondolatban & kutondkat, -- xxsEyxmxkainsx 1los-

vai és srany a katons szdét sehol sew hasznélju. hyilvén szért nem,

mert e csuk az ujabb magyar nyelvben lépett & régivb vitdés fonév
nelyébe. .atong szevunk mxxagysxxiymixixxidxskixxzdidk kOznévként
csak a AVl.szdizud eleje éta fordul el6.12

4. i eldbbihez husonld umegjeltlés, melyban & két [dnév helyet
cseréli:

szép magyar vitézek, uranyos leventék!" /1,6/

14V6. A magyar nyelv 6rtelmezﬁ szétdra, l.kUtet, Akadémiai iisdd, 1999,
155, Biresi Géga: lagyar 8z6fejtl ssdtir. iLgyetemi Nyowda, é.n,
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5. Hévells f6név, értelmezd szerepil kétozeres jelzls szerke~
zettel blvitve: |

Itt van iopmdd a had, feczfi nddor heda... /1,87

6. Jelzds szerkezet, melyben vz ellbbi megjelilés szenélyroe
gos fineve a jelzetl szd:

Itt kevély haddval laczfi “ndre maga... /1,8/

i\

) mégjelﬁléabén e gg!g;1 melléknév new zxxwpyemak a hadteli ogyének
/e vitézek/ kevélysigét jelzi; Lhianen wz eglsz sereog nugysaeri,
nbiiszke"” megjelenését /vi. 1./,

1. Tobbesssdmu fonév két jelzlvel:

[Laczii Zndre utéﬁ] nyalka, kolesugos legények,
zTombolvin alattok cifra nyergl mének... /1,3/

3. A 6.szdnu megjelilés féneve két mds jelzbvel:
Néddorispin ldtja Toldit & nagy fdvel,
:8 eldmul rajta mind eyész hadéval. /1,11/

9. Juszta tobbesszdmu féncév megszélitdskdnt:
ciuber ez mxggkx¥ [Toldi] megéért” Laczfi mond wukédrki;
Nos fiuk, birokra, hadd ldssuk, ki 411 kiY /1,1)Y/

1¢. fltaldnos névmds:

Szégyen és gyaldszat: zug, morog mindenki... /I,11/
11. Usszetett fénév jelzd nélkiil /vé. 1./:

5lvonul g hadnép hosszu timGtt sorbem... /1,13/
12, Jelzls szerkezet névelével:

Toldirél beszélnek az egész tdborbun... /1,13/

Az egéagz tiborban itt a.u. ez egisz seregben’.
13. /ltaldnos névmis nyomésité jellel, isnételve:

iindenik mond néki [Toldinak] nyéjasat vagy szdpet,
i indenik derit rd ezy mosolygé képet... /1,1%/

laczfi minden katondjs, mint mage lacufi Zndre is, emberséges, az
igazi ¢értékeket megbecsiilé ember. Tévoziban is ugy vélik, hogy

ﬁikléq wegy paraszt fiu", de elismerik, hogy wember ez mugélrt",
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és nem négik le, inkdbd sajndljdk: .5zép Gcuém, be nugy kdr, Hogy
apdd paraszt volt s te is az maradtdlz” /1,13/.
14-=15, . Xd 12,0zdému megjelilés [lneve jelsd nélkil és uz e
fonevet helyettesitsé mutatsd névmds:
slvonul a tdbor, csillapul morajja:
izt a szél elhordta, azt a por tukurja... /1,14/

BeYrHEE KISUELLSE A CSOPORTBUL

1. Hatdrogatlan sxdamdx néveds /usz egy sudundvnek nyomdsité
jellel elldtott alakja/:
sgyik [vitéz] igy seél... /1,13/
2. Hatdrozatlun névads /mely a mds sucbél alukult nyondsité
jélleﬂ:
Lésik [vitéz] szdnva xmmig mondjs...

€/ GYURGY SZULGAL

Ilosvainak mindUssze két kix negjeldlésével szewben .Lranyndl
erre & csoportra is igen sok véltozatos megjeldlést taldlunk.ldt-
~ tuk, hogy niklds mellett Arany a nae;ativ fszereplé” Gylrpyit is
wilyen sokoldeluan mutatja be; mxksxdsbi uz slibbi segjeliléasekbll
kideriil, hogy ennek szolgdit kilidnk ugyancsak negy nyelvi gazdag-
stiggal jelleumszi.

SOOI AN
C..)’\)L Vit Luadiis

1. Tébbssirvs jelzis szerkezet, erisen gunyos érteleamel:

[dtogatni jitt most [Gybrgy] negyvened magéval,
ienyhe séska népnek pusziitd fujdval... X /11,67

% 2. Lgy 1losvaitél korfestd céllul dtvett, Gylrgyre utuld meg-

*jelilés /érdekes szdrendl !cles szernezebgaiq!! v
D BRI R X3 K 00 K O S5 S PO X AP
Vlfez ¢ szolgal rudat hénynak vala.’ /III,1/

Tlosvai 10.versszakdbdl ezt a sort ilyen szoveggel idéztiik: .Vitézl
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szolgdi rudat hinynak vala..." A killOnbség ubbél ered, hogy ~=- mint
& Bevezetisben emlitetien -~ Ilosvai histiridjdnak rigi kiudéaai
kbzt elég sok a ssivegeltérdés: az xxuk irany Jénos birtckdvan volt
példény szﬁvegé sen mindenben egyezik xmg az dltalam iddzett akadé-
miul kiadds szivegiével. 4

3. iltaldnos néveds:

vindenik kOtédutt, hangosan nevetve... /lll.i/

4. i3 aldbbi jelzis szerkezet médr sejteti az olvasdval, hogy

Toldl Gyirgy mkx .népe" kinnyen kaphaté lesz iiklds bos zuntdsdre:

L8 az eresz alél gyinydrkidve ndsi [Gy&rgy],~
ilcgyan jédtszadoznak csintelan vitégi... /111,2/

5. i kivetkesl megjelilés ast lejesi ki, hogy :zlcgén cknek aw
ebédnél ivott bor a fejiikbe szdllt: :
[Gyorey] negyfeji legényit ily székkal dbiztatja... /I11,2/
6. .uszta f6név, tibbes szdwban, segssblitisként:
wiié fiuk! amott il egy tuzok wagiban... /I11,3/
4at Gyorgy mondja vitézeinek, w& telek lébjéban" busuld Occsére wmu-
tatva. “mlékssink, lLaczfi nddor is igy ssélitotia vitdaeit, de az
becstiletes mérkdzésre, neam pedig goncsz dés pgyenlétlen jétékra big-
tatta Sket kiklés ellen. hagyon jellemzl egyébként, hogy acsfi vi-
tézeinek és Gylrgy fitézeinek megjeliliseimmxuaxanyngk Lzt iranyndl
lényeges kiilonbség van: uaz elébbieket a kiltd sok rukonszenvvel raj-
zolja, @z utébbiskrél mkikskdéwm tibonyire elitéllen vagy leguldbols
gunyosan ir. Gylrgy szolgdi olyanok, mint az uruk, akitél»bizanyl
nes 80k jél, nem sok emberséget tunulhattak.
7. iz S.ssinu segjeldlés fdneve mkx ~k tibvbesjellel ¢és a 386
elétt jelzdvel:
Kaptak a veazéden a szilaj legények... /111,4/
8. Lsszetett szd, melyben a szolge elétag a kO1i¢ és .iklés

megvetését fejezi ki Gylrgy szolgulelki népével szewben:
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[toldi] megvetdssel tiri,
t5zolganép belGle & csufot hugy tizi, /111,%/
9. iz ellbbi Usszetett findv utitagja mutatd névmdsi jelsdvel:
sert ¢ nép cperszes volna (To1ai] haragjinak... /111,5/
Itt 2x& -~ mint az ellzd negjeltilésben is -- & nép s36 jelentdse:
*caoport’. , ] 3 |
10, Ugyanaz & jelzett szl tUbb jelulvel /ez a wepjelilés a Mik-
168t vosszantd wvastag tréfe” értelni szerzljére is rdimutet/:

[1iklés] & malomk§-darsbot fogta,
Toldi GyUrgy bosszanté népe kvzé dobta. /111,6/

11, i kivetkesl megjelilésben hangulati valtuzdst [igyelhetiink
meg; as eddigieknél komolyabb bajtérs széban /vé. liklés 6./ a vérat-
len haldleset niatti megdivvends tikrizddik:
| Lindenik bajtdrsnak féjt [az & vesuedelew[... /1I1,8/

12. 4% aldbbl jelzds sserkezet az ¢ jszakal Orsiget uutatja be:

slatte pediglen @ hez ereszének
{oydrgy] Cxéllé legényi sorben heverésznek. /VI,4/

4 Jelzett sz6 mzonos az L. ds a T.szdmu megjelllés jelzett czavdval.
bs a kCltOnek esskiz arre, hogy gunyosan ellentétuve dllithassa ag
ebéd utini beros szilajsigot ag ¢ jszukel Lé;yedisiggal, rely még as
Graéy tagjait is leveszi 1cbukrdl.
13, iz eldbbi megjelilés jelslje féndvl haszndlatban, skm ap
elébbi uegjeltlés xixg - tibbesjele utdin most a -k tibbesjellel:
(réllék ruhdit foldre szegezi [iiklés a léndzsdkkall... /VI,5/
14, i tUbbesszdpu szolga fOnév csupdn névellvel: i
- Feltépdsskodtak a szolgdk Ugpyel-bajjal.es /VI,19/
Késbbb még egyszer taldlkozunk ezzel a megjeliléssel /ekkor wdr Bue-
dén létjuk Gybrgy ur szolgdit/:

Csak lesték a szolgfk: kell-e wir kotbszni [Cyorgyut]. Agikiziast
/V111,15/

15, L0lcsBnds névmés:
Bukdosnak egymdsban a suéles torndcon... /V1,20/



16, latdrozatlan névads:

‘erre* vagy hovd fut: ast egyik sem itudja,

. bolondok utdt jabbxu~¢alra futja.., £EkyRes /V1,20/
bekapesoliad
1{-=18. Személyes névuds és éltn £nos pévamis:

vé&re Uylrgy ur Sket dsszeszidva rutul,
legy elil s a £5bbi mind utdna zudul. /V1,20/

19. 4 nép f6név szenélyragos alakja /vi. 10./ ujubd jelzbvelx
68 a xixxiaziimdizkuiydigxxEgixzprxxisszarixtiiietin siod ndvodssal:

slez6ledt kutydit [Uybrgy] visssakirtoltette,
Osza népe is mind Usvzegyllt megette.., /V11,2/

lilyen nds volt Lacsli “nfpénék“ elvonuldsa: «ilvonul a kxaui;xhﬁlll
hadnép hosszu tomott sorban” 71,13/,

20. & kbvetkezd megjelilésve sok guny is vegyil:
[Gyérgy] hasza verg6dttt sz dzott sereggel... /V1i,2/

£ jelads szerkemetnex minds¢t tagjibdl gunyt érelink ki: 1. ¥iklés
eifogésa helyett csak alaposan wegéizott a vezdr és népe, 2. Agixgy
kaxszadpak felsiltek, akik sere se st i1l umentek a suegény
fiu ellen.
21l. i szolga fénév Cylrgyre utulé -i tibbesjellel:
“ivallék sgolgdi, ni wmédon tartatott
i testvértcesére embervaddszatot., /X11,9/

.LJG Ym‘ ..al ¢ I ,,;.?1 i% hi SE A .;Uﬁ (JJ{T"SC L

%i. Hatdrogatlan névelds jelzls szerkezet:
Sgy nemes vitésnek 16n szUrnyl haléla... /111,8/
2==3, Jzenélyes névmds ¢3 swenélyes névudssal nyowésitott ha-
térogéazd:

o aki 0t elolté, 2z u veszedelen
Zindenik bajtirsnak féjt, csek § neki nem. /111,8/

4. Jelals yxy szerkezet niveld nélkill, harmadik szenélyd rag-
gals

Sybrgy hersgje pedig lészen rendiivill,
iert vités szolgijdt igen keserili... /111,9/



5. 4z elébbi negzjelilés tdneve més jelzbvel és mds szenélyraggal:
Legolé [Miklos] némelynay; szerets swolgimat..." /VIII,6/

A kirdlynek mondja ezt Cylrgy. Z megjelélés Ilosvai kivetkeszd mon=
datdn alapszik: .liklésra Uccaére [Cy&rgynek] nagy haragje vala, 3xm
szeretdé szolgdjét mert megilte vala" /1C./. Lranynak
az epikai hitelességre vald torekvése nyilvinul weg abban, hogy ezt
a megjelolist atvetie Ilosvaildl, as pedig, bogy est véltoztatott
személyraggal GySrgy szdjdba adje, egyik xmkx pcélddja ﬁ:ﬁﬁiixﬂﬂgi
Arany még a mds kézbll vulé kilejezéseket is dtalakitja & muga milx kbl
xkt 61 lelke és mivéssi céljui szerint.

6. xxxmkdxzixzzr A Toldi GyUrgy bosszanié ndépe megjelﬁléddfigyé-
ui” mepgfeleldje mxkiiwukkexfixxkixiky -- u kirdly beszddélen == a k-

vetkesd:

wezt is tudom, hogy 6 [ﬁy&rgi] ingerlé‘[ﬁikldsi] & minap,
o ugy taldlt megltni egy bosszantd inast... /411,%/

T. iz alébdi megjelilés Gydrgynek egy wdsik szolgdjdra vonat-
kozik:
iz lsten horagja megitott egy hajdut... /Vil,l/

D/ & Br8LLERUSCK

1. Kindkét tagjéban f6névbsl 6116 jelzds szerkezet:

_észdros legények merre littak, sz¢jjel
lrazodtak egy-egy hurkolé kétéllel... /IX,4/

2. Visszahatd névads:

.8 wig pagok viztos helyre nez jutinsk,
Addig ré sewm ¢rtek szélni e kutyénsk. /IX,4/

3, .sszetett sz¢, melynek uz l.ozdeu negjelilés flneve az uté-

tagja:
A v@gdleﬁények ceak kidltik: .fogd, fogd!" /I1L,6/

4. Ugyanaz jelzds szerkezetkint:

eeet Vil legények
igy kis hézikébe [ekinni menének. /1X,11/
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A kritikei kiaddsban ez s megjeldlés hdérom sudba, sz eidzd két szdéba
van irva.

5. igyszeri féndv:

A vigbk pedig, uisz’ wit tehetlek ndsaty
Biztatdk kemdnyen a -- dUglott kutydkat. /1X,6/

6. iz l.szdmu megjelilés fhmuxm elsé féneve ndveldvel ¢s tibbe
jellel: - _
i uéozdrosokat [L1klés| elSkidltotta... /IX,10/
Hég egy példa van errs a megjelilésire:

De a mészdrosock nem enjeddk neki [Vikldsnak],
iiogy a végészinben magét pihenje ki... /11,13/

7. sutaté névmds:
Lagy-sokdra el is jottek ssok oztén... /1X,10/
8. Fénévi c¢rtelemben hasznudlt melléknévi igenév:

.8 mivelhogy szédllést ag ¢ilk nen adtak [@ikiésnak],
gxxilpihent tanydjén hideg hulottaknak... /1X,19/

Itt az €10k megjelilés ~-- wint & hulotieknak szé ellentiéie -- a mé-
szdrosokra vonutkozik: azok xmaxxexgudkkxmekiy nen adlek hisinknek
éjozakai szdlldst. ’

i/ A& KIR:LYD UDVAGBaLI URAK

1, "6név kit jelzSvel:
. kirély lejott ¢és sok nugyuri rendek... /iI1,13/
2. P6név jelzd nélkiil:

[+ felséges kiraly] igy szélt FE¥xakkex sx urskhos, kik
mﬁlletta Voltﬁ.k. .e /":-.11'1/

Késbbb uéy egyszer eléfordul ez a megjelilés:

ikkor az urakhoz fordult a felsiges
Kirdlye... 7513,/
3. “6név egy Jjeladvel:

Usszesugtak-bugtak as uri emberek... /111,3/
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4. gy jelzl nélkiill és egy jeleds fénév megszdélitisként:
ourak! hil vitégip! ide hallgessatok... x&m /111,7/
A kirély kezdte igy beszédét. —- :z a megjeltlés llosvai kivetkesd
sorén zkaxmix alapszik: «lUrak ez kirdlynak negy hiven szolgdlnak"
/8./. "

i A R TSR AR AL, 1
- st sudibides WA Aidao

1. Gyijténév tulajdonsigjelasdvel:

kivil fegyveres nép és timérdek ember
ig lires sétrakat najd elnyelie szemmel. XEx /X1,9/

2. TUbbesezdému egyedi név birtokos jelzlvel:
“indjért ott terecnek [ oldinél] a kirdly vitésgi... /i1,12/
3. TUbbesszdmu egyedi név tulajdonsdgjeladvel:

wzalatt a virba gyors hiradék mentek. /X1,13/

vitég
4, & AXWEERuxxupyekiigx fOnéve ssénjelzdvel (s tulujdonsdgjel-

zdvel:

Tistént purancsold kirdly ¢ felsdge,
Uizenkét mranyos vités wenjen crte [Liklésért]. /i11,4/

Y. iutaté nevads tibbes szduban:

il is mentek yky azok =zép zdszlde sajkdvul,zxxAxEizdL
S vitték a kirélyhoz Toldit nagy pompivel. /KI11,4/

G/ FEST ©5 BUDA REFR

A kirélyi udvarbeli uraknak és & kirély vitézeinek ardnylag
kis szdou megjelilésével szemben [est ¢s Duda ndpe isuét sok megje-
1616ssel szerepel Arany Toldi-jdban.

1. Gyijtonév jelzbvel és fslaoroléskent e jelzds azerkezot—
hez kapcsolédd egyedi nevek:

Uri nép jott-ment ott [a pesti utcﬁn] x3x asszony, ldny
és férfi... /1%,2/

Az utébbi hérom finév az urli nép-et riszletesi., ilyen sserkezetii sor
-~ szerepls szesélyek nélkill «- a kivetkezd is: ,4dd ki & jussomats



pénit. paripét, fegyvert" /11,1%/.
2. szentlyes névmisx tibves szdmban:
iiklés nézte Gket [o pestieket], el is unts néani., /IX,2/
3. Lutaté névmds hozzd kapcsolddd mellékmondattal:
annak tartott [a bike|, akit eldl-utol talélt... /14,7/
4. Lgyedi név dltaléincs névadsi jelzdvel:

Futd minden ember & vizonyos haldlt. /IX,7/

5. Gyijtonév gedzfxméikiilz /ssozetett 526/ jelus nélkil:
sikolt a fehérnép. esve udr kétségbe... /1X,7/

6. Tobbesszdnu ezyedi név jelzd nélkiil:
Férfiak kigltjdk: elébe, elébe! /IX,7/

?. u&"’szerxl 836 mint gyﬁjténé' /Vijo 10. 50/3

i nép széjjeloszlott... /IX,11/
8, llatdrozstlan névmés:

Aztén nment [Eiklds] a8z utcén., Jox helyiitt suscgta
valaki: wez volt az, aki szarvon fogts [a bikét}... /1X,13%/

9. sszetett fonév hatdirozatlan szdunivi jelzivel:

Sok helyen ldtott még [Viklés] egy-két emberképet,
Ablakbél, kapubél awint visszalépett. /I1X,13/

Az ewberkép itt *ember’-t jélent, vagyis résezel jeldli a kU146 ag

egészet /szinekdoché/.
10. 4 4.s2dnu megjelilés £émk féneve hatdrozatlun szdandvi jelw

zével:

~iviil fegyveres nép és timérdek ember
42 fires sétrakat wajd elnyelte suemmel. /XI,9/

11, Ugyanaz jelsd uélkil:
Széles utca a vis: euber a sivénye... /il,10/
Aranynak ez a sora két érdekes metefordn alapul: 1, x2m & Juna vize
olyan xmzi Buda és lest kbzott, mint egy sucles utca, 2. mint néme-
lyik utedt két oldalén a sbvény, a Dundt is kétoldalt a puriton ki-
véncsiskods emberek sokaséga szeyélyeszte. '
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X111, MAS CSOPORTOK MEGJELULESEI A SZERREPLOK KUilBEN

1. Visszahatdé névuds sorszdanévi jelzbvel:
[Toldi Gybrgy] latogatni j6tt most negyvened magival... /I1,6/

Cybrgy ¢s szolgii egylitt negyvenen voltak, legaldbbis lagyfaluba

ennyien (rkeztek. .z a megjelilés egysserre mutut ri Uyirgy urra és
szolgdira, akik vele jUttek Budérdl. ssxXIRxjRyyZunxregixinyyxaxkis

Zizx ; tézs reBXuEaifyx
2. Onév gltulinos ndvmisi Jeladvel:

lew bénom én [iiklés], igen, eluegyek ¢n ma is.

Je aui az enyém, uzt elviszen innet:

Add ki, bdtya, tiistént, ani engem illet;

4dd ki a jussomat: pénzst, paripét, legyverti;

/zontul -~ az Isten dldjon minden embert.” /i1,135/
iz a megjelilés liiklds ddesanyjdra, bdtyjéra, Lencére és u nagyfalum
8l béresekre, cselddekre vonstkozik,

3. Foldrajzi név tulajdonsdgjelzlvel:

le menj, ¢des szolgdm, jaj, ne menj messzére,
szész lugyfalunak keseriiségére... /iV,19/

Bence mondja ezt a nddasban !ikldsnuk. lesyfalu itt & Lenue lakdkat
jelenti, akik egytll egyig szeretik ¢s becsilik iliklist.
4. fuszta dltalénos névmds fOnévi értelemben:

iinden alszik. iiklds sew tétovéz sokat,
Kisgbbre fekteti le o furkssokat... /VI,5/

% megijeltlés azokra vonatkozik, ekik bikléemmkyédesanyis Lucsuzé-
sfnak 6jszakdjén .az 68 Toldi hégbun™ aludtak.
5. sgyedi név gylijtondvi értelemben:
‘érmost felugatjék esek [a kutydk| a cselcdet... /VI,17/
Itt =% a cseléd a.h.'eaelédség'. ‘

'AIV. A U Z‘s(a‘lﬁ;) ?"n.i ;.LMJML'\.L*S.?LI

Van vigil Arany Toldi-jénuk egy olyen mzmxspkéyx .szcreplije”,
.aki a ¢ eh bajnckot kivéve a tirténeinek mindeu ey yéni ¢s csopor=

tos szerepléjét egyesiti megéban, sbt az itt new szerepliket is:
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a magyvar nép. Ilosvaindl a wsgysr ndprél wég nince sed, e a ZXEXMP
w8zerepld” cesk Lranynfél jelenik meg & szinenm. |

l. & sagyer nemzet:

Juna swlgetéven Oklelédgik eyy cseh,

s szbrnylképpen szolgél neki m suerencsa.i
iérkedik nagy fennen, magit Lényja vetl,
i_pagyer neugsetet csufrs emlegeti... /V11,11/

2. Xxxxyak A nagyar: N
A nagy cseh| Kéromkodik csunydn, mkmagzzxk o u wfﬂ
mérli:
filogy nines, uki merje megét vele mérni. tki:iﬂxixixtﬂi /X1,1Y/
iz a cseh] kost skadt ewberre [Likldsral, aki megﬁanitja.
tidskor hogy' gyuldzza a sagyart s hogy’ szidja. /X11,Y/

‘\

k7élek [mondja a kirdly], nem magyar less [e vit£4] pedig
nen lenne szlp,
kila wds vilmd ki g sagyur becsiletét. /Xil,2/

3. »igyévirént [mondju s kirdly] legyen [e vitéz] magyar avvagy
nénet,
Lagy csapistél centi meg & magyar népet;
.z is vessl toley jutaludt gazdagon... /X11,3/

.zekben a wegjeltldsekhez 8 ezekben a mondatokban & reforine
kori magyar nemzeteszme sz6lal meg, awely talén xximyixXirdkxdfinm
Lrinyinek iz torik dfium ellen vald orvogség cimi ropirata dta fej-
16dott ki irodalzunkben: .egy nemzetndl ses vagyunk alébbvaldk®, ¢és

~nem lenne szép, ha mds vind ki a sagyer vecsiletct". Arany Jénos
Toldi iiklisa -- mint & sagiban sok éricket rejtd mggyar népnek és a
wmagyar becsiletnes” képvigelije == nencsak 8z egyéni illeuelxedés
utjét jirje meg, hunen népi, nemgeti ndssd is vélik, aki .vidte az
erStlent, a kirdlyt, orsségot” /K1I,19/. iint ez utdébbi idézetbbl
ldatjuk, srany elbeszélf killeményében uz orssig, a haza is helyet
kap.

De most mér el kell bucsuznunk hésinktsl. Arany ”oldi~jénak log-
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utoled versssakdval intiink bucsut neki:

senki sem dllhatott ellent huragjinak,

Ue inget is odeadte purdtjénak,

o ha nem ellenkedett xyy senkl az orszdggal,
Lrin$da tanydzott a vig cimbordkkal.

Nem hagyott sok marndét, féldet ¢s kincseket,
Nez az Urlkségen civddd gyermeket:

De, kivel nem ér £61 egéss vildyg Okre,

Dical hire-neve fennuaradt trikre. /X11,20/

/4 l6Jdup kizepére, llosveinél & cseh bujuok ©.szému megje-
l1olésdénmxshesn:/

Erre a megjelilésre a mésik példa nmegaadiitis:

wTudod vitéz, monda %mkdx[Tholdi|, elég egy embernek —-
Vizen egy csolnukban jérni egy szenclynek... /35./

/4 18,lapon mindjart e CoUPCRIOSAN alcim mogé:/
p J &

l. 4 sok szdémjelulvel Usszekapcsolt két tuls jdonxthgjuxsdig-
Jelebs szerkezet; wind a két fonévi jelzett azdénak Cyirgyre mutaté
személyragjae van:

Toldi Gylrgy nagy ur volt. Sok becses markhdja,
Kincse volt temérdek, s arra biiszke méja,

ook neuwes vitéze, fepyveres xsmdsx szolgdija,
Sok nyerité méne, nagy sereg hutydjs. /11,6/

£ megjelilés elsl felével kapesolatos Uylirgy egyik szolg: jinsk ké-

86bbi mejjelilése: »Egy nemes vitéznek 16n szlrnyil haldla™ /111,8/.
/5 amgieiitia betoldiss miatl Gyirgy swolgdinak a CUULURTUSAR
alcim alett fxxsexedi wdr felsorolt megjeliliécel mpayeE wis sorsgé-

mot kapnuk: sz l.széoubbl 2.szdmu lessz stb./
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Az aldbbi téblézat Osszefoglalja, hogy Ilosvai histéridjdnak

. - Leg 8

&ég ide tartcz¢ sordban és Arany Toldi-jdnak 1674 sordban
mi cineben: euzekel is szdulivE == & szerep-

16knek hény megjelilésiik van, és ezek kizt mennyi a kilinbiad:

Az_egyéni szereplk Klil5nnizd negjeldlé- regjeliléseik tel-
gelk széma jes_szima
Ilosvainil iranyndl Ilosvaindl Aranyndl

; 324

uiklés 18 11¢ 54

Gylrgy 9 46 - 15 104

Toldi Iérincné 3 26 4 538

Bence 2 28 s o9

A kirdly 2 15 17 51

A nddor 3 4 5 5

Az Uzvegyasszony 5 16 1 20

A koesudros - b - 7

A cimbalmos - 5 - p)

A cseh baijnok 9 25 35 42

¥iklés ¢s ¢desanyja - 3 - 5

i#iklés és lence - 1 - 1

1iklds ¢8 a cseh bajnck 3 5

i1k16 ook 3 < iy ex?

“8szesen : o 288 116 £88
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i kivetkezd tdbldzat a csoportos szerepldk megjeltléseit fog-
lal ju Gasze:
Liilonbizd wegjelslé- wegjelilésgeik tsl-

seik szdna ' jos szdima
1losvaingl Aranyndl Ilosvaeinil Aranyndl

L _csoportos szerepldk

Béresek /iranynil a

eseldédek is/ 1 /8:7=/15 1 /10+1=/17
A nédor hada 1 /15¢2=/11 1 /164:2=/18
Cybrgy szolgii 2 /22+1=/29 2 /22+1=/29
A mészércsok /llosvai-~
ndl a szuskdcsok is/ 3 g 4 9
A kirdlyi udvarbeli urak 2 §. 2 ]
A kirdly vitégzei 1 - TR 5
l'est ¢s Suda népe 2 11 2 11
Zés csoportck a szerep- ' ,
16k kiréten - - S 5
A pagyar nép - i S e 5
Usszesen 12 97 3D 104

i u ket tapldzaet igen jOl szewldltetl, uogy /runy Joldi-jének
nyelve -~ ukir [losvai munkdjihos visxunyitva, akér tnuagltaun vive
-- mennyire gazdag & szerepllk megjelvidseiven., 2z elsé téblézatbil
kitiinik, hogy llosvaindl liklds utdn CyOrgynek ¢s a cselh Lajnoknak,
agutdén a kirdlynak és az Ugvegyasszonynax van leglibd kilinbdsd meg-
jeltlése. .ranyndl a killonbizé megjelilisek szdnaibdl méy jobban ki-
emelkedik [ 1klis elsésége, u tovdbblukbun pediy wds & sorrend: kiklds
utdn Cydr;y, azutdn Bence, szutin Toldi Lrincnd szerspel legtibd
kiilonbled wegjelilissel. ubben au fejesddix ki, hosy'iIUSVuival 5% 8l
ben, uki a kirdlyi udvarrél ¢s a f6viroarol ir részletesebven, Arany
a Toldi-udznak ¢s degyfulunak juttat uugyobb sserepet. iz is figye-
lemre mélié, hogy irany igen sok acgjelilissel sserepelicti a nagy-
falusi szolganépet, a nddor haddt, Jydrgy szolgéit, de wéy .est és
Buda népét is. A legnagyobb véltozalossdg ¢s nyelvi guudagsdg terué-

sgetegen Likldés 110 kiilonbtsl megjeliléscben nyllvinul seg.



JetsSfi Jdnos vitée~6t is vigigndzten u smerepldk megjelilései

szempont jiblil, iiztudondsu, hogy Aravy Toldi-ja legiukdbb ezzel a
miivel rulntl bizonyoskwkmaxigmxt rcoronsdgot. Nindkét népi tcudju el-
beszéld kiltemény ez 184C-es Cvekbdl vald, terjedeluiik is najdnem
cgyfbrma /e Jénos vitéz 1480, a Toldi 1674 sor/. i két kUitenény {6~
szerepli jének megjeliléseirtl sz alibbi tdbldzat ad képet:

dukoricza Juncei °  Toldi Liklés
Jkégbbb Janos vitéz/ a7

Usszes kilinbdblzdé Jugses kilinbigd

maﬁiel&léscinek S8ing

A/ Sgemélyragtalan fondv

jelzG, ill. értelmess nélkiil o8 12 137 15
B/Ceendlyraztalan fénév

jelabvel, ill. értelmeszdvel 5 1 ' 19 .15
C/ iszemélyragos ifnév gxixi

jelzé, ill, ¢rtelmezl nélkil . 10 6 27 16
U/ Ssemélyragos fénév

jeleGvel, ill, értelmezcvel 38 A3 e3 19
B/ Hévmis 88 13 67 19
F/ Személyes jellegii hatdrozészd 41 22 55 26
Usczesen 216 (3 %24 110

VYelyeck a két fészerepld Xugx leggyskoribd megjelilésel’ retdfi-

nél: xx Jinos vitéz /a clmmel egyilt X0-suer/, Jénos /i8-saovr/, Jan-

¢si /30-szir/, § /33~sz0r/, én /29-sser/, Lukoricia Juncei /l4-szer/;

a tEbbl megjeliliore leef poldétxmmx taldlton, XXB - lranyndl: uike
168 /67-szer/, Toldi /a cimmel egyiitt 42-szer/, § /2i-szor/, ¢a /15=-
8287, a fiu /li-szer/; a tOLLL megjeliélésre l-=6 példa van.

Hagyon jelleasd ietéfi lival esgyéulsdgire, uugy ndla wdr & leg=
elsd mondatbaun megjelenik a flszerepls:
Tizesen slit le a nydri nap sugira
iz ég tetejérél a juhdszbojtirra.

A& ktltemény ®,.soriban mér a szerolemrdl is szé esik:

szerelew tize ¢g fiatal szivéven...



4% epikus termésgetl ¢s szemléletl irany elleszir részletes ké=-
pet 1est a tdjrél, a nyéri tikkadtsdgrél, ¢s csak & 17.sorban mutat
ré a {iszereplire, ott ia egyelire nagyon hatirozatlun forsdban:

Lgy. csak egy legény von talpon a vidéken...
i% a leginy retéfi juhdszbojtérdval lehet egykoru, de az ¢ wszivét
nen bintsd mdég nyila sgerelemnek". fem a patekban rubdkatl wosé szdke
kislényt nézi, hanem:

.zéles oraszdgutra nessze, nesswve bimul,
sintha pds megzfkre vigyns e hatérrul... /1,3/

nétségtelen, hogy iranyndl a fdszerepld velsd jelliemzise, lel=
kivild,zinak besutatdse sokkal rﬁaaleteuebb; mint jetifindél, Mindkét
kit koltonek ijen gusdag & nyelve, de Arany -- mini a [Oszereplék
kiilonbdzd megjelUléseinek szina is nutatja -- ielliil is felilmul ja
a nyelvi guzdagsig tekintetcben.

Véglil defx teldn érdewes lesz w in d en egyéni szereplére
kiterjeszkedve sgdmba venniink: melyex as egyes szereplik leggyako-
ribb me;jelilései, s ezek hényszor fordulnak eld llosvaingl és

Aranyndl. Lzt az aldbbl Usszefoglalds azemlélteti:
Aucknek elciorduldsi szdémal

snereplik Legpyakorivb meizielildgeik X
Ilosvaindl iranyndl

1.kiklés T/b/cldi 8 42
Liklés 9 67
T/h/0ldi iiklés 9 b
a fiu ; - i)
én - 1%
é ' 1C 20
2.0ybrgy Cydrgy 1 23
1/h/oldi Gyorgy 1 1

3,70ldi LOrincné anyja v. as anyja [lik-
| 16snak vagy GyUrgynek]| 1 18
4.Bence Hence - ' 2l
9.4 kirdly kirdly v. a/z/ kirdly 9 2b

6.4 cseh bajnok  cseh v, @ cseb 3 10
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ibbe a tdbldzatba azokat a uegjeliléseket vettem fi1, melyekiu
ix Ilosvaindl 3-ndl tobbeirangndl 6-ndl tivb pcldét telsltom, A smée
mok azt is megmulatjdk, hogy Ilosvai leggyskoribd megjelsldisei ﬁxuﬁy~
ndl és .reny leggyukoribb mepjelilései Ilosvuindl hényszor fordulpek
eld. 1losvai ridegebdb és irany kozvetlenethd stiluséra nagyon jelleme
26 ag, hosy Ilosval & teljes neveketl /Tholdi iiklés, Tholdi Gyorgy/,
Aruny pediy & pusctia kereszinevekeljhaszuédl]s sringlag @yesrabbeny(sotnsr

wlklds 8r,
! s ergelen nélkiil w-

e

Ilosval ¢y yforna drzelemmel ~- 36t,
ir a két testvérrdl, Arany azonban hatdrozotten iiklds périjén ven.
iz ebban is tukrieddik, hogy bdr a (ybrpy megjelUlisi is szivesebben
haszndl ju Lrany, aln' o SmdkeXxixiegpét Toldl Lyirgy-tt, az ittend

alig mésic¢lszeres killtnbség /23 Gydrgy, 17 Toldi Gybrgy/ Liklésrdl

L

sgélva dmm Sndla t6bb wint tizencyysueresre niveksszik /61 xxkksz Yike

68 68 coupén 6 Toldi Eiklés/. Az is igen érdekes, uhogy sz llosvale

ndl névtelen .ozolgu-kéut sulitell Bence .runy miviében legtodbssir
/2l-szer/ & Dence ndévvel suercpel. Sokutwondo kilonvség wndy Ilosval
és Arany kiat az, hogy ez llosvailndl egyszer ses huszndlt kbzvetlen,
esalédies ¢én ¢s g fiu megjeldlés iranyndl 15-suir, illetliey ll-szer
fordul ¢l iiklis megjeltliseként.
Rl e : ; jellengd

Aruny Jénos a klilinblzd aegjelilésekkel sokoldalusn kaxsixmi§
& szereplik testi-lelki mivoitdt, kirlinényeit, s a legviltozatosabd
nézdpontokbsl vildgitje neg Gkel, Lzzel a kiltinek neicsuk ¢rdekl G-
déskellcs mey gylnyirkbdtetés volt a c¢élju, hanes elsGsorben a valbe
- séignak, uz ¢letnek mennél sokrétivd, gmadagabb, tikiéleteseod {brézo-
ldsa. Hogy ez a XIV.szdzadi téudiju toritinet a XX.szdizudl clvasdra is
olyan rendkiviili hatdst tess, annsk egyik titku Arany Toldi-idnsk |
nyelvi pazdagsagiben keresends. Ugy gondolom, hogy & Tuldi szerepll-
inek mmxjrixazsives viltosutos mogjelﬁlésoiben Arany Jénos nyelvée
nek ¢s & mugyar nyelvinek gazdugsigdl egyarint szemlélhetjiik ée cso-
délhatjuk.
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dmikor vimsgdlira vettiik a Teldi-tirténet sscrepliinek uegje--
161éseit, tulajdonképpen sziﬁonimavissg&latet végentink: u felsorolt
kilonbisé megjelulések rokon értelmi ssavaknsk vegy kilejescseknek
tekinthellk. 4 szinonimavigsgdlatnaek ez méy ipen jdérutlun teriilete.
Tudomdeon szerint nemcssk Arany Egéggyjé#al, de mds irodaluml miiveke
kel kapcsolautben sex igen vigezlek eddig ilyen vissgilldist. redig
a szereplik nyelvi megjelﬁlésainea tenuludnyozdsa nagyon sokat mond
egy-egy ird vagy k81ltd nyelvérdl, s egyuttal a aagyar nyelv gazdag
kifejezisi lebetSségeinek bemutatdsa szempontjébél is rendkivil ta-
. nulsdgos lehet. | |

# rokon értelmd szavuknak f¢ szdkapesoclatoknak egyéb csoport-
jait is tanulsdgos volne pegndani Arany foldi-jéban. 4 leg uzdagabd
szinonisacsoportok sz igdk kirében xmkx vunnsk. .lsé helyen e wezy
é8 & besgil ige rokon értelnl emavait kell eallitenink.

drany Toldi-Jjsfnuk ngelvit vizegilea anyuggyi

€5

téct vi eztem &
szersplés zegjelblésein kivii a kUvetlkezl t{amk3rbkben is:
1. & menés /helyvéltoztatis/ kifejeuisel -~ csek enverrfl: owiiike

168 messze fLetie magdt azon ¢ jel” /VII % stb. == L csopcrton belil

8z indulds kifejezdsei: nBucsut vevén [Jence], ldodt utnak cpyengetie”
/18,(}/ 2‘.;tzlo

2. wberi hangot, besz(lést jeltl§ kifejezések: ,lovibb 8% ReZ-

B8 szonnyal nem kiglitte dolgdt [Miklds|" /VII,13/ stb. -- £ csopor-
s | B 4 : A 258 ) a3 3
ton beliil az .szt zondta" kifejesései: .0 (wikldés| pediy bencéhes

ily szavaiial fordult" /1v,21/ atb.

3. uszik: iikor sztén hiklée az ¢hét elverte” /IV,12/ stt,

4. Uondol, gondolkodlik: N[Miﬂléél i holnapi napot forsaté esaée
ben® /i,12/ stb. '
5‘. A meghelés /béxé vagy ertszekos haldl/ kifejezésel: ulien-
&¢

tek—é tatirra’ mentek-¢ tirdire’. lLekilk itezakdt mondani orikre%"

/1,&/ stb.
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6. .4 vendégoldelnak 6, & Toldl-hiznak 9, a pesti temetlnek 7,
a csdrdinuk 5, a Uundnek 8 killonbizd megjelildise. Lgy pilda asg utol-

séra: .Csakhaper is dtkelt Toldi @ nesy vizen" /i1,3/.

1. Zagys o/ Térvell nagyedg: wSsUrnyl vendégoldal reng [Eiklés—
nakJ araszos villdn" /1,3/ stb. b/ Condolati /elvoni/ uagysdg: wFol-
cgyanasegﬁit e sgavaket hallvdn, U erdt fmk vell az asszony kegyetlen
- fdjdalmén” /Vil,9/. .

8. Nagyon: Wiiklésnak E‘ gyancsuk jOl esett a falat™ /1.,17/ stb,
Xh3m . nogyon ﬁiﬁﬁiﬁzggiﬁ? églggrgéban mintegy husz roion drtelmil
S2AVE Vil

9. iindjsirt: “[éyﬁrgy szolgd jdnak] Vérit a poros 101l xzgysnsh

nagy-mchén felnyalta” /111,8/ sto,
4 1C. Sohase/m/: .luldla napjaig seuw feledheté el” /.,4/ stb,
11, Zzew {Gnevink gasxspe @ loldi-ban: n[aencg] new nitt sze-

ménex egiszen, csak télig” /X,4/ stb.
12. A sgiv és & lélek szevene & Toldi~-ban: .iztdn csuk nés

iiklés|, ceaz néz elére hajolva, Lintha szive-lelke & szcuében

volna" /1,5/ stb. —— Ilosvai 160 sordban & sziv szé kétazer /3b.
¢s 39.vsz./, a lélek egyszer ser fordul eld. fzzel szemben Arany-
nél csupdn az elsé énekven /112 sor/ gxzzixxésxgxidlex i-szer sze-
repel u sziv és 3~szor a lélek szd. :
L5. 4 szionevek Arany Jénos Toldi-jiven: .o.gy sal cauyi, mint
szdz: xizganixznzxézdriets [Toldi] mindent megvisdrlott” /il,4/ stu,
¥ 14. < nap, & hold ¢és a cslllagok a Toldi-bunm: .ikkor [Bonoé]
eldvette csillagos bicskéjat" /1v,11/ atb.
15. A napszakok megjelilései: Bifekidt mér a nep tul o nidas réten"
/N 1/ sto. .
16, i mapsxskak szendlyragok vdltozatossdga irany Jénos Toldi-
jéban, , :
17. imber szavunk szerepe irany Tcldi-jdban és mds relormkori

(@iivekben kst min,iklon.
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~ ¥indeg
xmgmx persze epy killin értckezdanek vagy egy nagyobb terjedeimi wun-

kinak leneine a ldrgys. & felsorell tlisuhet tduskirben uw Toldi nyel-
vének viusgulatlil e trilogla nisodik e Larasdik riseére /Ioldi eg-
téje, Toldi szerelme/ is ki lehetne terjeszleni. i suereplk megje=

loléseit is ¢rdemes lenme wegnienl us egées Tolui-trildgicuan, Veld-
szinlnek tartom, hogy Uiklés killinb¥zd zegjeliléseineck ssimu a hdrom
klteményben egyiitt a kétsudzat is eldéri. Ugyanlyy Toldl Lérinené,
Bence ¢s & kirdly wegjelldéseinsk, valamint az ujubd szereplék /o=
gonyi riroska, Aniké, e adsik Nence stb./ megjeliliseinek vizagdlats
ig bizonydre sckatwonddan mxexziiixki ejcssitend ki az irsay Jénos
nyelvi guzdagsdgdrél eddly wistit edetokat.

A Toldi nyelvével imgu foglalkoava meggydedddsenné vilt, hogy
Arvany valdiban a sagyar ayelv legnagyobdb miivésze. Sugy m i v é s 2
volt és nagy e o b e r , akitél van és mindig less sit tanulnunk,

eghatddissel idézem Gyulai VdlnuX irmny Jénosrél irt ¢és oly ta-
1416 jellonzduét /m kb61lté ravatalindl nondotl pydesieszddébfl/:

wlpy BaZYy kULLE da egy J. euber hunyt el benned; nagy elmédet
csak nagy szived multa felil. /4 hazall, férj, alya és baril példdny-
képe voltil, & kUltd <8 suwber sy voll benned. 4 xépselet uagus ripe
tét s a8 sziv mély érzdoeltl, s suenvedély erejét s ez Urik erkllces
igas cultusit egyesitéd milveidben. 4 népkBitisszelndi weritéd ihle-
ted, régi hagyomdnyaink lclkesitetlek s az egyszeri adpinek formfe-
Jéban ki tudted ifejesni us d- és ujkox remekirliin wmivell szellemed
egéss gazdagesdgut., 4 wagyer nyelveivisset felllmulhstellan westere,
az iroduslom mcltdsiginuk képviseilje s a mugysr jellem valoségos ty-
pusa voltdl, minden erdnyeivel, sy pesdgel nélkil.™

Arany Jdnos Toldi~jdnuk nyslvi gazdapedgébsn a k¥ltlnek és ag
exbernek nagysdga egyardnt tikrosddik,
Aranynak, & nyelvmiivésgnek képét legtaldlovban egy uyelvtudis,

FYerencszy udésa és egy kiltd, rosztolinyi Lezsd rajzoltia meg. Sefeje-

i6Gyu1n1 v4l: hmlékoveszédek. Il.kUtet. Franklin-Tdrsulat, 1914. 405.
ap.
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égdl Oket idlzem, aert munkéanuk minden ﬁsssehordett adutdbun ag
6 megallepitiseik igusolését létonm.
Ferencuy Udsu irje & legutdbui uran3~av1urduh>ulkaimébél Beg-
jelent szép Lrtakszéaében.

wArany Jénos érdekldidése egyarint kiterjedt nyelvink multjétu
¢s8 korabeli dllspotérm, tirtdéneti fejlldisére ¢s ¢16 valisdigénuk te-
rileti nes téirsadalmi sejitossdgeirs. Mindig as egészre {igyelt, s a
részleteket arrs vonatkostutva 14tta; nyelvink jelensdgeit -- sbogy
ma 820k s mondanl - dia- ¢s suinkronliusan sgemlélte. | 1zaoudig
nen volt senki, akinek tudstdben ily pardugon, sokrétien ¢it volna
a pagyar nyelv; nez volt &% meghaladd, nyelvi allviésuele eszkimét
tuddéssseumel vizsgilld, egyszsersmind a kilto ihletettsigovel, lele-
uényével tornilc, ujito, meglelkesitc alkotd egyénisdgink, Nem {ne
nepi fellsugeds szuva ez: a magyur nyelv géniusga eddiy subxukabb
8z § leliében crezte maget otthoncsan,”

Az 18 nagyon szép és taldld, aalit uﬁtrahagyctt unkéinuk egyik
kitetéven rossloldanyl ir .rany Jinos ayelvaliviszetdérdl:

wiOlia new talai&oztam.mdg’Kditéval, akl & nyeivvel ily caoddt
mivelt voloa. Ndla ayelv dés ¢rzcs, eszkiz e cdl, szdndls (e kifeje-

" 268 dﬁbbwnetasen egy. Yalabdnyszor egy szdét bLaszndl, sz mis szint,

drnyalatot kap, mint & kizbessédben, velemi vardizel, smk wely sadlg
nen voit benne, erdt vagy bdajut, zmengist vagy selypitist, vagyle
eltolja u ki1tdi-képustes eik felé, & eu az @ bussoriinyossig, mely
minden irodulsi alkotés wélysdges lényege, titkos mivolta. { mage
a megyar nyelv,"® :

Vgsxg rerencny Géza: Lrany Jénos, nyelvink buvdira ¢s mivellje /la~
ar lNyelvér, 1%57 401.1ap/.

X Kosztolényi lezsl: Lennl, vegy nem lenni. hyugat-kiedés, ¢.n, 159.

. . .
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